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BBOJHbIN ®OHETUYECKHUHN KYPC

Bo ¢panmyzckom s3pike 26 OykB, KOTOpbIe 0003HAYAIOT

35 3BykoB. OnHa U Ta ke OyKBa B 3aBUCUMOCTHU OT TIOJIOKEHUS

B CJIOBE MOKET MPOU3HOCHUTHCS MO-pazHomy. i m3zobpaxe-

HHA 3BYKOB Ha IIMCHME HpI/I6eFaIOT K 3HaKaM (bOHCTI/I‘lCCKOfI

TPaHCKPHUIILUU. TpaHCKpI/IHHI/ISI 3aKJIIOYaCTCA B KBaJIPpATHBLIC

CKOOKHU.
®paHuy3ckuid aadasur
BykBa HasBanmue BbykBa HasBanmue
OyKBBI OYKBBI
Aa [a] Nn [en]
Bb [be] Oo [o]
Cc [se] Pp [pe]
Dd [de] Qq [ky]
Ee [ce] Rr [er]
Ff [ef] Ss [es]
Gg [3¢] Tt [te]
Hh [al] Uu [y]
Ii [1] Vv [ve]
Jj [31] Ww [dublove]
Kk [ka] Xx [iks]
L1 [el] Yy [igrek]
Mm [em] 7z [zed]




[MpaBuiia yrenust
3ByK |a]

3ByK [a] — caMblil OTKPBITBII 3BYK IEPEAHErO psja, He-
OKpYTJICHHBIM. 3BYK [a] OJIM30K K PYCCKOMY a B CIIOBE Oamb.
IIpu npousHeceHuu 3ByKa [a] A3BIK JIEKUT IUIOCKO B MEpeaHEN
nosioct pra. KoHYMK si3bIKa yrupaeTcsi B HUKHUE 3yOBl.
Exercice 1

A. He uuraiitre OykBy ¢ Ha KoHIle ciioB:date, balle, rame,
rafale.

b. Jlenaiite yaapeHue Ha IMOCIECIHEM MPOU3ZHOCUMOM
ciore. He ormymaiite koHeunsie cornacueie [d], [b], [v]. Co-
Omonaiite monrory mepen [v] B yaapHom ciore:parade, arabe,
lave.

3ByK [€] OTKpBITHIH
3ByK [€] cXOJeH ¢ pyccKkuM 3B cioBe 3TOT. [Ipu npous-
HECEHUM 3BYKa [€] KOHUMK sI3bIKa, KaK U JJs [a], IpHxKar K
HIDKHUM TIEPeHUM 3y0aM, HO POT PACKPBHIT MEHEE IIMPOKO.
Crnenyrouiye OykBbl U OyKBOCOYETaHUS YUTAIOTCS Kak [€]:

Tabmuma 1
bykBbI Mpumep
U OYKBOCOYETAHUS
€ B 3aKpPBITOM cJIoTe reste, belle
¢ apres, mere
e téte
el Seine
ai paix, militaire
et Ha KOHIIE CJII0Ba ballet
est (rmaroun étre B 3-M nuie est
€MHCTB. YHCIIa)




Exercice 2

A. Ynuraiite OykBbI 1 OykBOcodeTaHUs Kak [g]: sel, elle,
belle, veste,tres, pres, effet, ballet, féte.

b. CoGmromaiite monroty riacHoro mepexn [r]: faire,
taire, plaire, maire.

3BYyK [e] 3aKpbITHIH
3ByK [€] 3aKpBIThIA OJIM30K K PYCCKOMY 9 B CIIOBE ML,
[Ipu mpousHeceHnH 3ByKa [€] KOHYMK SI3bIKA YIIHpPAETCs B Iie-
peaHne HUKHUE 3YObl, POT OTKPBIT MEHBIIIE, YEM IIPU MPOU3-
HECEHUH 3BYKa [€], yIiibl I'y0 OTTSHYTHI B CTOPOHBI.

Tabnuma 2
bykBbI IIpumep
U OyKBOCOYETAHUSA
¢ répéte
er répéter
ez répétez, assez
es les, ses, mes
et (coro3 u) et

Exercice 3

Crnenyrone OykBbI U OYKBOCOYETAHHUS YMTAIOTCA KaK
[e]:

A. Uuraiite BBIJICJICHHBIC OYKBBI Kak [e]:
parler, préparer, préférer, répéter, traverser, préparé, préféré,
nez, assez, armée, été.

b. Paznuuaiite 3Byku [€] u [e]: aimer, fermer, laisser,
traverser.



3ByK [i]

3ByK [i] cxomeH ¢ pycckuM u B cioBe cunui. [Ipu ero
MIPOM3HECEHNN KOHUYHUK S3bIKA MPUKAT K HIDKHUM 3y0aMm, yribl
pTa OTTAHYTHI B CTOPOHY. 3BYK [i] Ha muceMe 0O03HAYaETCS
OyKBaMH i U ).
Exercice 4

A. Yuraiite BBIJICIICHHBIC OYKBBI KaK [1]:
vite, mardi, type, pyramide.

b. Cobmonaiite nonroty [i] nmepen KoHeuHbIMH [1], [V]:
tir, pire, lire, dire, rire, partir, rive, vive.

IIpaBuja YyTeHusl COIJIACHBIX
bykBa g
bykBa g unTaercs kak [3] nepene, i, y. Bo Bcex ocrans-
HBIX CllydasX YUTaeTcs Kak [g].

Tabnuma 3
BykBbI 3ByK IHonoxenune | Ilpumep
" OyKBOCOYCTAHHUS OyYKBBI
g (3] nepen e, i, y plage,
[g] nepeJ BceMu gilet,
OCTaJIbHBIMU gai, gris
OykBamu gomme,
ge (3] nepen a, o, u gare
gu [g] nepex e, i,y
dirigeable
guerre,
guide




Exercice 5

A. Yuraiite OykBy g Kax [3]:
Egypte, gymnaste.

b. Yuraiite OykBy g Kak [g]:
garde, grade, navigable, gramme.

B. He ormymaiite koneunslii coriacHbiid. Cobmtomante
JOJITOTY TJIACHOTO Tepe]] YUIMHSIOMUM [3] B yIapHOM CJIOTE:
age, page, tirage, mirage, passage, stage.

I'. Pasnuyaiire [3] u [g]:garage, geste, grippe, baggage,
glisser, génie, grade, garde.

BbykBa ¢
bykBa ¢ unraercs kak [s] nmepen e, i, y. Bo Bcex octanb-
HBIX CIIydasx OykBa c ynTaercs kKak [k].

Tabauua 4
bykBa 3ByK IHonoxenne Ipumep
OYKBBI
¥ [S] e, i: y cerner,
citadelle
nepes BCeEMU capitaine,
[k] OCTaJIbHBIMU sac,
OykBaMH U Ha
¢ [s] KOHIIE CJIOB ca

Exercice 6

A. YuraiiTe OyKBY ¢ Kak [s]:
ici, merci, facile, place, trace, ca, facade.

b. Yuraiite OykBy ¢ kak [k]: carte, créme, camarade,
cadet, clé, avec, sec, bec.



B. Pazmuuaiite [s] u [k]: cercle, acte, parc, cinema,
climat, radical, crédit, face, fagade.

bykBa s
BykBa s Mexny IByMs IIacCHBIMHM uuTaeTcs Kak [z]. Bo
BCEX OCTaJIbHBIX Cllydasx OyKBa § YMTaeTCs Kak [s].

Exercice 7

Pasnuyaiite [s] u [z]. CobmonaiiTe JOATOTY KOHEYHOTO
[JIACHOTO Mepe]] YUTHHSIOMUM [Z]:
basse, base, vaste, analyse, passer, raser, laisser, baisser.

BykBocoyeranue qu
bykBa ¢, mocie KoTopoli 00BIYHO CIIEYET HEIPOU3HO-
cumas OykBa u, yutaercs kak [k].

Exercice 8
UwuraiiTe couetanue qu kax [K]:
qui, quelle, quatre, fabrique, casque, équipe.

BykBa h
bykBa / He unTaetcs.

Exercice 9
He wuwraiite OykBy h: habiter, hymne, Sahara.



BbykBocoueranue ch

bykBocoueranue ch uuTaercs Kak 3BYK, OJNIM3KHHA K
pPyCCKOMY 3BYKY w. B clioBax TpedecKkoro MmpoMCXOXKICHHS
OykBocoueranue ch uutaercs kak [k|, Hampumep: orchestre
[orkestr], technique [teknik].
Exercice 10

YuraiiTe OykBOoCcOYeTaHHE ch KaK ui:
chiffre, affiche, chef, marche, char, chimie, chaque.

BykBocoyeranue ph
bykBocoueranue ph untaercs kax [f].

Exercice 11
Yuraiite OykBocoueranue ph kak [f]: télégraphe,
alphabet, physique, paragraphe.

3ByK [u]
3ByK [u] cxo/eH ¢ pycckuM 3ByKoM y. [Ipu mpousHece-
HUU 3TOTO 3ByKa I'yObl OKpYTJIEHBI U BBIIBUHYTHI Briepea. byk-
BOCOYETAaHHE ou YUTACTCS Kak [u].

Exercice 12

A. Yuraiite OykBOCOoueTaHwe ou Kak [u]: ou, vous,
nous, groupe, toute.

b. Cobmoaiite AOATOTY KOHEYHOTO TJIACHOTO TMepen
yaauHsommme [r], [v], [z]: jour, cour, toujours, rouge, bouge,
trouve.
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3ByK [e]
B pycckom si3pIke HET 3ByKa, CXOIHOTO ¢ (ppaHIy3CKUM
[ce]. IIpu npon3HeceHUN 1aHHOTO 3BYKa KOHUMK SI3bIKA IIPUKAT
K HIDKHUM 3y0aM, TryObl OKpPYIJIEHBI, HO HE BBIIBUHYTHI BIIE-
pen. bykBocoderanus eu, oeu BHYTPH CIOBa YUTAOTCS Kak [ce]
nepel IPOM3HOCUMBIMU COTJIACHBIMH, KpOMe [Z].

Exercice 13

A. YuraiiTe BblIENEHHBIE OyKBOCOUETaHUS Kak [ce]:
jeune, dejeuner, jeudi, oeuf, boeuf.

b. CoGmronaiite nonroty [ce] mepea yaauHSIOMMMHA [1],
[v] B ymapuom cimore: soeur, heure, beurre, fleur, couleur,
fleuve.

bykBa e B OJTHOCIIOKHBIX CIIOBaX U B OTKPBITOM CJIOT€
yuTaercs Kak [ce] cimaboe, wnu Oernoe. B TpaHcKpumnimu 3ToT
3BYK 0003HauaeTcs Kak [9].

Exercice 14
YuraiiTe e B OAHOCIOXKHBIX CIIOBaX U B OTKPBITOM CIIO-
re Kak [9]: je, le, me, de, ne, demeurer, regarder, retard, devise.

3ByK 0]
[Ipu nmpousHeceHnu 3ByKa [6] KOHUMK s3bIKa YIIHPAETCA
B HIDKHUE 3YObl, TYOBI BBITSHYTHI M CHJIBHO OKpYTJeHBI. Byk-
BOCOYETAHUS eu, oeu aKyCTUUECKH KOHEUHBIE, a TAKKe Mepe.
KOHEUHBIM YJUIMHSIOIINUM [Z] YMTAOTCS KaK [o].

Exercice 15
UwuraiiTe BbIACICHHBIE OykBOocoueranusi kKak [@]. Co-
OsroaiiTe MoNroTy IIacHbIX: feu, peu, bleu, serveuse, vareuse.

11



Tabmuua 5
IIpaBuia yrenus e
u OyxkBocoveTaHmii eu, ceu

BykBocoyeranue 3Byk IHonoxenune IIpumep
B CJIOBe
e [9] B OJTHOCJIO’KHBIX je, le,
CJIOBaX U B OTKPBI- relire
TOM CJIOT€;
eu, ceu [ce] B Hauane u B cepe-
JIMHE CIIOBA; jeune, ceuf
eu, ceu [o] Ha KOHIIE CJI0BA;
feu, noeud
nepesl KOHEYHbIM
eu [6] = ymmmsstomuMm [z]  vareuse
3Byk [y]

B pycckoM si3bIke HET 3ByKa, CXOJHOIO CO 3BYKOM [Y].
[Ipu npousHeceHnu 3ByKa [y] sI3bIK 3aHUMAET TAaKOE K€ IMOJIO-
KEHHE, KaK U 171 [1], HO IryObl OKpYTJIEHBI U CHIIBHO BBITSIHYTBI
Briepen. byksa u unrtaercs kax [y].

Exercice 16
OxkpyrisiiTe U BbIIBUTAliTe BIiepe/] I'yObl MpU MPOU3HE-
ceHuU 3ByKa [y]: tu, rue, salue, dispute, cube, public, musique.

Exercice 17

He cmsruaiite cornmacuserit nepen [y]. Cobmromaiite 10-
rOoTy KOHEYHOTO TJIACHOTO Tepe]] YUTHHSIIOMMM [r]: mur, pur,
lecture, culture, dur.

12




3ByK[9]
3BYK [0] cxozneH ¢ pycckuM o. IIpu npousHeceHuu 3By-
Ka [0] ryOBI clierka OKpYTJIeHbI, HO HE BBIIBHHYTHI BIIEpel, a
S36IK HEMHOT'O OTOABHHYT Ha3aj. DTO OKPYIJICHHBIH OTKPBI-
TBIM 3BYK NEpPEAHEro psijia. 3BYyK [0] Kak B yJapHOM, TaKk U B
0€e3yapHOM MOJI0KEHUU POU3HOCUTCS OTUETIMBO.

Exercice 18
Yuraiite OykBYy o Kak [0] OTKpbITOE: notre, votre, la
porte, la force, la pomme, la gomme.

3ByK o]

[Tpu npousHeceHnu 3ByKa [0] IyObl BBIIBUHYTHI BIIEpE]
U OKPYTJICHBI CUJIbHEE, YeM IS [0], a SI3BIK ClIerKa OTOJBUHYT
HazaJ. ITO OKPYIJICHHBIH 3aKPBITHIA 3BYK 33JIHErO psja. 3BYK
[0] — moaTMiA TIACHBIN W JMIIF HA KOHIIE CJIOB IMPOW3HOCUTCS
KpaTKo.

bykBa o uurtaercs kak [0]: a) Ha KOHIIE cllOBa: métro
[me-tro]; 6) BHyTpu ciioBa nepen [z]: pose [po:z]; B) Koraa Haj
Hel crout : pole [pol].

bykBocoueTanuss au W eau 4YWTAlOTCA Kak [o0]: auto
[o-to], tableau [ta-blo].

Tabmnuma 6
bykBbI IIpumep
U OYKBOCOYETAHUS
0 Ha KOHIIE CJI0OBa mot
0 BHYTpH CJIOBa niepen [z] rose
0 role
au aussi
eau eau

13



Exercice 19

UuraiiTe BblIeNeHHbIE OyKBBI M OYKBOCOYETAaHHS Kak
[o]: le mot, beau, le bateau, la pose, la rose, la chose, le
drapeau, la cote.

HocoBble riacHbie

[Ipu mpow3HECEeHHH HOCOBBIX TJIACHBIX MSTKOE HEOO
OMYIIEHO, BXOJI B HOCOBYIO IOJIOCTh OTKPBIT M BO3JIyX BBIXO-
JIUT HE TOJBKO 4Yepe3 pOT, HO M 4epe3 HOC, Omarojapst yemy
3BYK IIpUOOpETAaET HOBBIN TEMOP.

Bo ¢panHIy3ckoM s3bIKE€ YETHIPE HOCOBBIX TJIACHBIX
3Byka: [3], [€], [0], [o€]. HocoBble rimacHbie AOJTHE U TOJBKO
Ha KOHIIEC CJIOB MPOU3HOCATCS KPATKO.

3Byk (4]

[Tpu mpousHeceHuu 3ByKa [d] sI3bIK OTOJIBHUHYT Ha3afl,
BO3JIyX MPOXOAMUT 4Yepe3 pOT U 4Yepe3 Hoc, Onaroaaps demy
3BYK NMpUOOpeTaeT HOCOBOM TeMOp. DTO HOCOBON OTKPBHITHIN
3BYK 3aJTHETO psija.

BbykBocoueranus an, am, en, em Ha KOHIIE CJIOB U TIEpe]l
COTJIACHOM YMTAIOTCS Kak [a].

Tabmuma 7
bykBocoyeranue 3Byk IHonoxenne Ipumep
OYKBBI
an [a] Ha KOHLIE CJIOB plan
am U mepe co- camp
en IJIACHOU encre
em temps

IIpumeyanue:
1. [lepen yBOGHHBIMU COTJIACHBIMU 1K, mm Ha3aau3a-
UM HE TIPOMCXOAMT: année [a-ne].

14



2. IIpucTtaBku en, em NMpU HAJIMYUKA YABOECHHOMW COTJIac-
HOM mpom3HOocATCA Kak [3]: enneigé [a-ne-3e].

Exercice 20

Uwraiite BbIfeeHHbIC OyKBOCOUeTaHMs Kak [4]. Jlenaii-
T€ pa3IMuusg MEXAYy KpaTKuM W joiarum [a]: grand, la lampe,
comment, souvent, le vent, la France, le centre, dans — danse,
blanc — blanche, prends — prendre.

3ByKk [€]
[Tpu mpowmsnecenuu [€] sA3bIK U TyOBI 3aHUMAIOT TaKOe
e TMOJI0KEHUE, KaK U IS [€], HO BO3yX MPOXOJIUT Yepe3 poT
MW 4Yepe3 HOC, Oyiaromapsi 4yeMmy 3BYK IPHOOpETaeT HOCOBOM
TeMOp. TO HOCOBOW HEOKPYTJICHHBIN 3BYK MEPEIHEro psijia.
bykBocoueranus in, ain, ein, eim, yn, im, aim, ym Ha
KOHIIE CJIOB U MEpe COTJIaCHON YMTaloTCs Kak [€].

Tabmumna 8
BykBocoyeranus 3Byk IHonoxenne IIpumep
B CJIOBe
in, ain, ein, eim, yn, [€] Ha KOHIIE CIIOB fin,
im, aim, ym U Tiepe] co- simple
TJIaCHOM pain
plein,
syntaxe
faim
sapin
lapin
loin

15




Exercice 21

Uwuraiite BBIICICHHBIE OyKkBOcoueTaHus Kak [&]: la fin,
le marin, le matin, le dessin, le sapin, cinq, quinze, mince,
simple, vaincre.

3ByK [0]

[Ipu npousHeceHuu 3ByKa [0] SA3BIK OTTSAHYT Ha3al, I'y-
Obl CUJILHO OKPYIJICHBI U BBIABUHYTHI BIEPE]] U BO3JIYX MPOXO-
JUT 4epe3 poT U 4epe3 HOC, Oiaronapst ueMy 3ByK mIpuoOpeTaeT
HOCOBOH TeMOp. DTO OKpPYIJIEHHBIM 3aKpBITHIM 3BYK 3a/HErO
psna.

bykBocoueTanusi on, om 4MTAalOTCA Kak [0] Ha KOHIIE
CJIOB W II€pPEJ] COTJIACHOM.

Tabmuna 9
bykBocoyeranue 3ByK IHonoxenne Ipumep
B CJIOBe
on [0] Ha KOHIIE CJIOB nom,
om U Tepe co- nombre
IJIACHOM

Exercice 22

YuraiiTe BbIIENICHHbIE OykBOCcOueTaHHs Kak [O]: mon,
ton, son, rond, blond, pardon, le son, longue, le nombre, la
montre.

3BYyK [0€]
[Ipu mpousHeceHuu 3ByKa [0€] MOJOKEHUE OpPraHOB
pedn Takoe ke, Kak U Mpu [ce], HO BO3MyX MPOXOIUT Yepe3 POT
U dYepe3 Hoc, Oyarofapss 4eMy3BYK IpPHOOpETaeT HOCOBOMU
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TeMOp. bykBocoueTanust un, um 4uTarOTCSA Kak [0€] Ha KOHIIE
CJIOB U II€pE] COTJIACHOM.

Tabmuma 10
BykBocoueranus 3Byk | IloJsio:kenue IIpumep
B CJIOBE
un, um [0€] | Ha koHIUE cio- lundi
Ba U TIepe]] co- parfum
TJIACHOM

Exercice 23
Uwuraiite OykBocoderaHue un Kak [o€]: un, brun,
chacun, un camarade, un capitaine, un professeur.

Casi3pIBaHHE HOCOBBIX IVIACHBIX
[Tpu cBsA3BIBAHMM HOCOBBIX INTACHBIX HOCOBOW TeMOp MX
COXpaHSETCs U MOSBISAETCS 3BYK [N], KOTOPBINA, TPUCOSAUHSACH
K TJacHOMY CIEIYIOIIEro clioBa, oOpa3yeT HOCOBOM
cior:monami [mo-na-mi]. Jlemaiite cBsi3pIBaHUE, COXPAHSIS HO-
COBOM TeMOp rIacHbIX: monami, mononcle.

IHoayrnacubie 3ByKH
Bo ¢paniry3ckom si3bike Tpu MOTYTIIACHBIX 3BYKa: [j],
[w], [y]. [Tomyrnacusie Bcerga Oe3ydapHbl U HACTOJBKO Kpat-
KH, 9YTO 00pa3yloT OJHH CJIOT CO CIEAYIONIUM 32 HUM TJIaCHBIM.

3Byk [j]
3ByK [j] OTM30K pyCcCKOMY i B CJIOBax enb, s010x0. Kak
[j] unrarorcs: a) O6ykBbl i, y mepen riaacHbiMu: cahier [ka-je],
yeux [jo]; 0) OykBocoueranue i/ mocne riacHou: travail [tra-
vaj]; B) ill mocne rioacHo# U mocine coriacHoi: bataille [ba-taj].
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[TonyrnacHslii [j] MOXET coYeTaThCss ¢ HOCOBBIMH TJIACHBIMH:
bien [bj€]: rien, 1'avion, lamission, copiant.

Exercice 24
UuraiiTe  BbIOENEHHBIE  OyKBOCOYETaHUS  Kak [j]:
premier, dernier, le travail, la patrouille, la fille, 1 artilleur.

3ByK [W]
3ByK [W] NMPOU3HOCUTCA C OKPYIVICHHBIMU M BBITSHY-
TBIMU BHepe] Ty0aMu U TaK KpaTKo, YTO 00pa3yeT OJUH CIIOT
CO CJEAYIOIMUM TIJIACHBIM:OYKBOCOYETAHUE Of YUTACTCS Kak
[wa]: moi [wa], OykBOocodeTaHHWE oue 4YHTaeTCA Kak [we]:
jouer [3wel].

Exercice 25
YuraiiTe BbIZeIeHHBIE OyKBOCOUETaHUS Kak [wa], [we],
[w€]: moi, parfois, louer, au revoir, noir, point, le foin, le coin.

Monyraacusiii 4]
[Tonyrnacuslit [y] 61M30K K 3BYKY [y], HO IPOU3HOCHUT-
cs ¢ ewle Oosiee OKPYIJIEHHBIMU I'y0aMH U Tak KpaTKo, 4ToO 00-
pa3yeT OMH CJIOT CO CJIEIYIOIINM IJIACHBIM.
bykBa u nepes rimacHbIM MPOU3HOCUTC Kak [{].

Exercice 26

YuraiiTe BIIeICHHBIE OyKBOCOUETaHMS KakK [{[]: annuel,
le duel, saluer, lui, depuis, aujourd hui.
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3Byxk [n]
3ByK [1] 65M30K K pycckoMy Hb MsATKoMy. BykBocode-
TaHUE gn MPOU3HOCUTCS Kak [n].

Exercice 27
Yuraiite OykBocoueranwe gn kak [n]: laligne, la
Pologne, la vigne, 1'Espagne.

IIpaBuia yreHus
bykBa y Mexnay AByMs INIACHBIMU COOTBETCTBYET JIBYM
i, I3 KOTOPBIX IIEpBOE 00pa3yeT CIOT C MPEAlIeCcTBYIOIIEH
IJIACHOM, a BTOPOE, COUYETAsACh C TIOCIEAYIOIICH TJIacHOM, 00pa-
3yeT MOJYTJIACHBIN 3BYK []]: crayon [kre-jo].

Exercice 28

[IpounTaiite cremyromme cioBa B COOTBETCTBUH C Ipa-
BUJIOM: lecrayon, payons, ayons, ayez, asseyons-nous, asseyez-
vous.

byksa 7 iepen i, 3a KOTOpOH CEeAyeT INIACHAsI, YATAETCA
Kak [s]: démocratie — [de-mo-kra-si]. Uckimrouenus: moitié,
pitié, amitié.

Ecnu nepen 6ykBocoueTaHueM ¢ + i CTOUT S, TO ¢ UNTa-
eTcs kak [t]: laquestion [la-kes-tjd].

Exercice 29

[TpounTaiite cremyromme cioBa B COOTBETCTBUH C Tpa-
BmwioM: la nation, questionner, la gestion, national, la
révolution.

bykBa x unTaercs Kak:

1) [ks] mepen cornacHoii: texte [tekst];
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2) [gz] B cnoBaxX, HAUMHAIOIIUXCS C €X, CTOSIIUM TIEepe]
TJIACHOM: examiner [e-gza-mine];

3)[z] B TIOpAOKOBBIX  YHCITUTENBHBIX:  deuxiéme
[dezjem];

4) [s] B KONMYECTBEHHBIX YHCIUTENbHBIX 6, 10, 60: six
[sis], dix [dis], soixante [swa-sat].

Exercice 30
Yuraiite OykBy x kak [ks] u kak [gz]: excursion,
exemple, exercice.

[e] Ders10e

Bo ¢paniy3ckom si3bike OykBa e B ONPECICHHBIX IO-
3ULUSIX U MPU ONpeAeNieHHOM (POHETHUYECKOM OKPYKEHUU MO-
KET He TPOU3HOCUTHCS:

1) B xoH1Ie (pa3sl Ha KOHIIE CJIOBA € HEe MPOU3HOCHUTCS:
les voyages forment la jeunesse — myremecTBus GOPMHUPYIOT
IOHOIIIECTBO;

2) B Hayane ¢pasbl e B je, ce B CIOHTAHHON pa3roBop-
HOU peun He mpousHocHuTcs: j(e) parle francais;

3) BHYTpH (pa3bl, clIOBa e HE MPOU3HOCUTCS, €CIIM OHA
OKpY>K€Ha COTJIaCHBIMU, KOTOPBIE, B CBOIO OYEPEe]lb, OKPY>KEHBI
rnacHeiMu: samedi — cy00ota, developpement — pa3Butue,
clairement — sicHO, 4eTKo, je me promeéne — s IPOTyJIUBAIOCh.

4) e TPOM3HOCUTCA B TIpyNIe TPeX COIJIACHBIX
(2 cormacHbie — mpou3HocuMasi e — | coriacHas): mercredi —
cpena, directement — mpsiMo, exactment — TO4HO, gouvernement
— MPaBUTEIBCTBO.
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Exercice 31

[Tpounraiite dpasbl. 3auepkaute [e] Oerioe, MoauepK-
HUTE [€] MPOU3HOCHUMOE.

1. Je ne sais pas/Sl He 3HaIO.

2. Je ne comprends pas/Sl He moOHUMAIO.

3. Je me reveille tot/S mpocekimarocek paHo.

4. Je ne me léve pas tot/S Bcraro He paHo.

5. Prenez votre temps/He ToponuTecs.

6. Nous revenons demain/MbI Bo3BpamiaeMcs 3aBTpa.

3nak anoctpod [']
ArmiocTpod 0003HaYAET BBINAJCHIEC KOHEYHBIX IJIACHBIX
a, e, i Iepe]I CIIOBOM C TJIacHOW win h «HeMoi»: 1" Arabe Bme-
cro le Arabe, I'heure — laheure, c'est — ceest, s’ il — siil.

PedeBoii noTOK.
PurMnyeckas rpynmna
U pUTMHUYecKoe yapeHue

CrnoBa, 00pa3ymolire eIMHOE CMBICIOBOE IIEJI0e, TMPOo-
M3HOCATCS Kak OJHO (POHETHUYECKOEe CJIOBO C YJapeHHEeM Ha
KOHIIE ATOW TPyMNIbI CJIOB, HA3bIBAEMON PUTMHUYECKOM rpyI-
noi. KoHenr putMudeckol TpymIbl MENOAUYECKH OTINYAETCS
MOBBIIIEHUEM TOHA M MHOTAa HEOOJIBIION May30H.

B TpaHCcKpunumu KOHEl pUTMHUYECKON IpymIbl 0003Ha-
YyaeTcsi 3Ha4KoM /. PUTMHYeckue rpynmnsl OOBEAMHSIOTCS B
ABIXaTEJBHYI0 IPYNIy, KOTOpas COBNAJAcT C 3aKOHYEHHBIM
npenioxenueM. KoHer gpixaTenbHOM TpyIIbl OTMEYaeTcs mo-
HIOKEHHEM TOHa M Tay30H, B TPAHCKPUIIUU 0003HayaeTcs
3HAYKOM /7/.

OaHy pUTMHUYECKYIO TPYIITY 00pa3yloT:
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1. CnyxeOHbIE CIIOBa CO CIEAYIOIIMM 32 HUMH 3HaMe-
HaTeIbHBIM cIIOBOM: En été, /elle va a la mer/ avec ses enfants. //

2. Onpenensoinee CI0BO U CTOAIIEE 32 HUM ONpeIeis-
emoe cioBo: Quel grand jardin! //

3. OHOCIOXHOE OIpEACIAIoNIee CIOBO U CTOsIIEE 3a
HUM ompenaenssemoe cioBo: C'est un garcon brun. //

4. JIuunbie mectoumenus ¢ raarojom: Elle part. //

Cuemienue (enchainement)
U cBsizbiBaHMe (liaison)

[I1aBHOCTP W MEIOAUYHOCTH (HPAHITY3CKOTO sI3BIKA
00yCIIOBJIMBACTCS BO MHOTOM (DOHETHYECKHMHU SIBIICHUSIMU
CIICTUICHUS U CBSI3bIBAHUSL.

CuernieHre TPOUCXOAUT MEXIy ABYMsI TJIACHBIMH
(enchainement vocalique), 1 mpu nepexoae OT OJHOTO TJIACHO-
ro K JIpyroMy BHOpaIysi TOJOCOBBIX CBSI30K HE MPEKpaIlaeTcs:
Elle va a la mer. //

Cuennenue (enchainement) MpoMCXOANUT TaKKe MEXIY
KOHEYHBIM TIPOM3HOCHMBIM COTJIACHBIM OJIHOTO CJIOBA H
HAYaJIbHBIM TJIACHBIM CJICAYIOIEro 3a HUM ciosa: Jean/ a
trente ans. //

Exercice 32
[Tpousnecure Gpas3sl U yKaXKUTE CIETUICHUE:
1. Papava a Arles.
2. En janvier et en février.
3. J'ai un billet.
4. André étudie le francgais.
5. Je lis un bon livre.
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Ecny KOHEUYHBI HEMPOU3HOCUMBIN COTJIACHBIM OJIHOTO
CJIOBA MPOU3HOCHUTCS B OJIMH CIIOT ¢ HAa4aJIbHBIM IJIACHBIM CJIe-
JYIOIIEro 32 HUM CIIOBA, TO MBI UMEEM JIeTIO C SIBIICHUEM CBsI-
3piBanuA (liaison): Mes amis/arrivent demain. //

Oco0eHHOCTH POU3HOIICHHUS COTTIACHBIX IpH liaison:

1) cornacHsIil d 3ByuuT Kak [t]: quandil part;

2) corJiacHbIE s, X 3ByYaT Kak [z]: les amis;

3) cornacHbIi g 3By4dT Kak [K]: un longA hiver.

Casi3bIBaHHE 00513aTEJILHO MEKTY:

1) apTUKIIEM WM CIUTHBIM apTUKIEM BO MHOXCCTBCH-
HOM YHCJI€ W TOCJICIYIONIMM CYIICCTBHTEIbHBIM, HAYMHAO-
IUMCsl ¢ TIacHOW win ch: les"amis [lezami] — apy3ss, desho-
tels [dezotel] — orenu, aux"amis [0zami] — Apy3bsM;

2) mpemyioramu dans, chez, sans U TOCIAEAYIOUIUM CY-
IIECTBUTEIBHBIM WIH MecTomMeHneM: dans un an [dd z&én d] —
gepes rox, chez un ami [fe &n ami] — y apyra, sans elle [siz €l]
— 0e3 Hee;

3) uncnutenbHBIMU deux, trois, six, neuf, dix u mocie-
JIYIOIIAM CYIECTBHTEIBHBIM C TIIacHOro wiu A: deux enfants
[do zafa] — nBa pebeHka, trois hommes [trwa zom)], Six euros
[si zero] — mmecTh eBpo;

4) HapeuueM frés M TMOCIEIYIONINM MPUIaraTelIbHbIM C
TJIacHOM: c'est trés intéressant [se tre zateresd] — 3TO OYEHb WH-
TEPECHO;

5) mpunaratelbHBIM BO MHOXECTBEHHOM YHUCIE U CY-
LLIECTBUTENBHBIM C IyacHoii win h: d'autres enfants [dotr zafa];

6) MECTOUMEHHBIM TIOJUIC)KAIIMM W TJIarojioM ¢ TJjac-
HOM i A ils aiment [il zem] — oHM TFOOST;
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7) cKa3yeMbIM U MOCJIEAYIOIIUM MECTOMMEHUEM IPH
HanucaHuy yepes aeduc: vas-y [va zi] — uau Tyna/naBai.

Casi3pIBaHUe 3aMpenieHo:

1) mepen / mpuIbIXaTeIbHBIM (B CIOBapsx 0003HAYaCT-
cs kaK *h): des héros [de ero] — repowu, des haricots [de ariko] —
(daconb, des hérissons [de eriso] — exw, en haut [2 0] — HaBep-
xy, les Halles [le al] — ToproBbIii KOMIUIEKC;

2) MeXKAY CYHICCTBUTEIIBHBIM U CTOSIIMM 32 HUM IPH-
naratenpHBIM: un étudiant intelligent [oenetydja ateliza] — ym-
HBIW CTYZEHT;

3) MeXay NOUIEKAIMM-CYIIECTBUTENbHBIM U IJ1aro-
JoM-cKa3yeMbIM: le train arrive [le trd ariv] — moe3n mpuObIBa-
erT;

4) mocne coroza et: une fille et un garcon [yn fijj
edgarso] — IeBOYKa U MaJIbYHK;

5) mepen YUCAUTENBHBIME C TJIACHOTO WM /I «<HEMOW»:
cent onze [sd onz] — cTO OAMHHA/IIIATE.

Exercice 35

[Ipounraiite ¢Qpa3pl B COOTBETCTBUM C IpaBUiIa-
MU CBSI3BIBAHUS:

1. Ce sont des héros.

2. C'est un étudiant intelligent.

3. Le train arrive demain.

4. Les étudiants arrivent a huit heures.

5. Il tient a Paul.
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BBOJIHBI TPAMMATHUYECKHN KYPC

Article (ApTHKJIB)

ApTukiabs 0003HAYaeT MPUCYIIUE CYIIECTBUTEIBHBIM
rpaMMaTHYEeCKUE KAaTCTOPUU:

—pox: lelivre (m) — laclasse (f);

—qucgo: le livre — les livres,
a TaKKe MPHUIACT MM 3HAYeHHEe HeOoNpedeTeHHOCTH WU
onpeaeIeHHOCTH:
Je vois un chien. — { Buky kakyro-to cobaky. Oh! C’est le
chien de mon frére. — Oto cobaka Opara.

Ex. uncio Mu
Bujx apTurist My:k. Ken. ‘lI/ICJI.O
poa poa
HeonpeneseHnbli
(indéfeni) . Hne des
OnpenesieHHbIH ,
PP 1 1 1 1
(défeni) © 2 ©s
. Hpezor d au | al’ | ala aux
S g + ompes. apT.
E 2
= O
58 MHpeworde 4 | gop | dela | des
+ ompen. apr.
YacTuuHbIH ,
(partitif) du del de la —

YceueHHbIN apTUKIb [’ ynoTpeOisercs ¢ CyIecTBU-
TEJIbHBIMU KEHCKOTO U MYKCKOTO pOJa, HAYMHAIOUIUMUCS C
riaacHou unu h: 1’arbre, 1’histoire.
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Exercice 1

BrimonauTe ynpaxxaeHnue mo oopasiy.

A) voiture

— Gérard

—C’est une voiture.

C’est la voiture de Gérard.
montre — Sylvie

chat — Véronique

livres — Mireille

collier — Anna
chien — Michel

Nom (Mm1 cyiecTBUTEIbHOE)

B)

Nicolas — mains sales

— Nicolas a les mains sales.

Pierre — épaules larges
Sophie — pieds mouillés
Hélene — yeux bleus
Jean — cheveux noirs

Eric — nez retroussé

Plurieldesnoms

(MHo:xecTBEHHOE YHCJIO0
HMeH CylIeCTBUTEIbHBIX)

En.
! Oxonuyanue MH. yncio IIpaBuio
YHCII0
OcHoBHOE
MPaBWIIO: Y-
unennui +s desennuis TeM npudas-
unlit deslits JICHUSA -5 K
dbopwme e.
qyucia
CymecTBu-
TEJbHBIC,
un bois . OKaHYHBAO-
’ des bois, des
un nez, - . IMecs Ha -s, -
. nez, des voix
une voix X, -z, HE U3Me-
HSFOTCSI BO MH.
Yuce.
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ITponomkenne Tad.

En. OxoHuaHue MH. yuciao IMpasuiio
YK CJI0
Ho: bal + s,
carnaval + s,
un al — aux des chevaux | 16881 T, festi-
cheval val + s, chacal
+ s, choral + s,
recital + s
un cau + x des bateaux
bateau
Ho: landau + s,
un étau au + x bleu + s, pneu
+s
un feu eu+x
Ho: bijou + x,
caillou + x,
chou + x,
un trou +S des trous genou + X,
hibou + x,
joujou + X, pou
+X
Ho: corail,
émail,
soupirail,
un détail +s des détails vitrail, vantail,
travail =
-aux: des
travaux
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Exercice 2
BrimonauTe ynpaxHeHue mo oopasiy.

un arbre — des arbres un bambou — des bambous
— un citron —un bisou

—une étoile —un clou

—une fleur —un coucou

—un lac

JInyHble MeCTOUMeEHUS
B npennoxenuy BBINOIHSIOT poib nojaiesxamiero (1,2),
npsiMoro (2,3) 1 KOCBEHHOTO (2,4) 1ONOTHEHUS.

1| je tu il nous vous ils | Jeliset
o THI elle MBI BEI elles | (je) relis
OH oHn | ce livre
OHa
2 | moi | toi lui nous | vous eux | Qui peut
elle elles | faire
¢a?Moi.
Toi, tu le
connais
3| me te le nous | vous les | Vois-tu
la Pierre? Je
ne le vois
pas
4 | me te lui nous | vous leur | Que diras-
tua
Pierre? Je
lui dirai
tout

28



Mectoumenus je, me, te, le, la UMEIOT yCEUEHHBbIE
dop™mel j', m’, t’, |’ mepen TiarojramMu, HAYMHAIOIIMMHUCS C
TJIACHOW WJIH «HEMOW» /.

Exercice 3

3amenuTe mnojuiexamiee Mectoumenuem. Exemple: Sa
maison est blanche. — Elle est blanche.

Mon appartement est ensoleillé. Notre chien aime les
bonbons. Tes chaussures sont trés jolies. Ou est mon cahier?
Votre stylo est sur le bureau.

OtpuuarenbHas ¢popMma riarosa
Bo ¢panimy3ckom s3pIke oTpHIaTeIbHas Gopma Tiaro-
Ja 00pasyercs MPH MOMOIIU OTPHUIIATEIBHBIX YacTHUI] e U pas.
YacTuia ne CTaBUTCS MEpe]] TIArojioM, pas — IMOCIe Tiaroia.
[Ipumep: Je travaille — Je ne travaille pas.

Exercice 4

Hanummure cienyromue MpeioKeHUsT B OTPHUIATEIIb-
HOU (opme:

1. Sa famille quitte Paris. 2. La dictée est difficile. 3. Ils
habitent cette ville. 4. Ses sceurs travaillent a la fabrique.
5. Jécris vite. 6. Claire est malade. 7.Sa fille cadette est
mariée. 8.Je vais chez mes amis. 9.Ils aiment faire ces
exercices.
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Verbe (I'naroJ)

B 3aBucMMOCTM OT OKOHYaHHMS B HEOINPEIEICHHON
¢dopme (infinitif) rmaronmsl pacmpenensiroTcs Ha TPU TPYIIIBL,
WIN cHpsDKeHus (conjugaison).

Tunosoe 1 epynna danser -er
Verbes régu- . .
( . g 11 zpynna finir -ir
liers)
-ir
Hetunosoe ouvrir -oir
(Verbes irré- 111 zpynna recevoir -re
guliers) prendre -er — (aller,
envoyer)
Présent (Hacrosimee Bpemsi)
I rpynna II rpynna III rpynna
TJIarojbl MOTYT
S aimer punir MMETh OKOHYa-
2]
< HUS
: b . . - -X
a j’aim + e je pun + is S .
tu aim + es tu pun + is
. . . -t, -t
il aim + e il pun + it d
nous aim + ons pun + iss + -ons
o vous aim + ez onspun + iss + -ez
E ils aim + ent ez -ent
= pun + iss + ent
§ nous mangeons Bo MH. gucne
nous conjuguons cypdukc
nous commec¢ons -iss
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Verbes irréguliers (HempaBuiibHbI€ IJ1aroJibl)

Avoir (umMeTb) Etre (6bITD)
jai nous avons je suis nous
tu as vous avez tu es sommes
ila ils ont il est vous étes
ils sont
Aller (maTmn) Faire (nesatnp)
je vais nous allons je fais nous faisons
tu vas vous allez tu fais vous faites
il/elle va ils/elles vont il/elle fait | ils/elles font
Ecrire (mucatsb) Lire (untaTn)
J’écris nous écrivons je lis nous lisons
tu écris vous écrivez tu lis vous lisez
il/elle écrit | ils/elles écrivent il/elle lit ils/elles
lisent
Partir (ye3:xathb) Venir (yxoauThb)
je pars nous partons je viens nous venons
tu pars vous partez tu viens VOous venez
il/elle part | ils/elles partent | il/elle vient ils/elles
viennent
Vouloir (xoreTn) Pouvoir (Mo4b)
je veux nous voulons je peux nous
tu veux vous voulez tu peux pouvons
il/elle veut | ils/elles veulent | il/elle peut | vous pouvez
ils/elles
peuvent

Exercice 5

ITocTaBbTe II1aroOJB B HACTOAIICEC BPEMHI.

1. Nous (lancer) le ballon, nous (jouer).

2. Nous (manger) souvent au restaurant.
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3. Nous (aller) a la mer, nous (plonger), (nager) et
(faire) du bateau.

4. Est-ce que vous (conduire) bien? Je (avoir) peur la
vitesse.

5. Nous (déménager) et (déranger) les voisins.

Adjectif (Mms npuiiarareibHoe)
Oo0Opa3oBaHue KeHCKOI0 pojaa
KayeCTBEHHbIX MPUJIATaTeIbHbIX

Obwee npasuno. KaueCTBEHHBIC TIPUIaraTeIbHbIC KEH-
CKOTO poJia 00pa3yroTcs myTeM npudaBiieHus -e K popme Myx-
CKOTO POJIa WM ¢ TIOMOIIBIO Cy(hpHKCOB.

M. Oxonu./ XK. M. Oxonu./ XK.
pon cyod. pox pon cydd. pon
grand +e grand sérieu | eux—eus | sérieuse
e X e
étrange | er—ere | étrang jaloux | oux—ou | jalouse
r ere se
premier ier— premi tromp | eur—eus | trompeuse
iere ere eur e
naif f—ve naive pro- | teur—tri | provoca-
voca- ce trice
teur
cruel el—elle | cruel- an- | ien—ien | ancienne
le cien ne
nul ul—ulle | nulle bon | on—onn bonne
e
pareil | eil—eille | pareil- parti- | an—ane | partisane
le san
épais — épaiss cadet | et—ette cadette
e
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M. Oxonu./ K.

M. Oxonu./ K.

pox cypop. | pon pox Y. pox

gros - grosse Ho:complet+te, discrét+e,
concrétt+e, inquiet+e, secrét+e

las - lasse idiot | — | idiote

Ho: palot + te, sot + te

[IpunararensHble MYyXCKOTO poxaa bel, nouvel, mol,
vieil, fol ynoTpeOasI0TCs TIepe CyIeCTBUTEIBHBIMUA, KOTOPHIE
HAYWHAIOTCA C TJIACHOM WK «HeMOI» A: unbelarbre, unnouvel

édifice.
M. pon K. pon
beau — bel belle
nouveau — nouvel nouvelle
fou — fol folle
mou — mol molle
vieux — vieil vieille
Exercice 6

Boinonnute ynpaxkHeHue 1no odpasuy.

grand — grande
— brun

— fort

— gris

— lourd

— mauvais
naturel — naturelle
— actuel

— annuel
— cruel

bon — bonne
—ancien

— brésilien

— chrétien

— mignon

— moyen

net — nette
— cadet

— coquet

— muet
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— habituel
— mensuel
étranger — étrangeére

—régulier
— cher

— policier
— écolier
— entier

délicieux — délicieuse

— affreux
— ambitieux
— courageux

— complet

— discret

actif — active
— admiratif
— affirmatif

— agressif
— créatif

— collectif

Oﬁpa3OBaHne MHOKECTBCHHOI'0 YUCJIa

KayeCTBEHHbIX MPUJIATaTeIbHbIX
Obuwee npasuno: MHOKECTBEHHOE YHCIIO KAU€CTBEHHBIX
MpUJIaraTeIbHBIX 00pa3yercs myreM mpubaBieHus -s K popme

CANHCTBCHHOI'O YHCJia.

breu, nouveau

Ea. uuciao OxoHnuanue MH. ynciao
un grand espoir +s de grands éspoirs
le ciel bleu +s des yeux bleus
un temps gris — des murs gris
un faux passeport — de faux passeports
un tigre royal al — aux des tigres royaux
Hcknowenus: +s HUcknowenus: banals,
banal, final, fatal, finals, fatals, tonals,
tonal, glacial, glacials, navals,
naval, natal natals
beau, jumeau, hé- + X beaux, jumeaux, hé-

breux, nouveaux
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Exercice 7

BrimonauTe ynpaxHeHue mo oopasiy.
Profond — profonds, profondes.

Ancien, carré, court, 1éger, lourd.

HpI/ITﬂ)KaTeJIbeIe npujiaraTejJbHbIC

U MECTOUMCHUHA

M. pon XK. M. K.
poa poa poa
mon ma robe le mien la mienne
livre
mes mes robes a moi les miens les miennes
livres
ton livre ta robe le tien la tienne
tes livre | tes robes atoi les tiens les tiennes
son li- sa robe alui le sien la sienne
vre
ses li- ses robes aelle les siens les siennes
vres
notre livre / robe le notre la notre
nos livres / robes a nous les notres
votre livre / robe le votre la votre
vos livres / robes a vous les votres
leur livre / robe a eux le leur la leur
leurs livres / robes aelles les leurs

Ce livre est a toi? C’est ton livre? Non ce n’est pas le
mien, C’est le sien. ®opmbl mon, ton, son ynoTpeonstoTcs me-
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pel CYIIECTBUTCIbHBIMU, HAYMHAIOMIMMHUCSA C TJIACHOW HIIH
«HeMoIi» h: mon école, tonamie, sonhistoire.

Exercice 8

Hcnons3yiTe yKa3aTelbHOE NPUIIAraTelIbHOE WM Me-
CTOMMEHHUE.

Exemple: Ce livre est a moi. — C’est mon livre.

Ce paquet est a moi. Ce collier est a vous.
Ces sacs sont a moi. Cette montre est a vous.
Ces assiettes sont a nous. Ce chien est a Lui.

Ce verre n’est pas a nous. Ces jouets sont a elle.

Cette lampe est a eux.

Exemple: C’est mon livre. — C’est le mien.

C’est mon manteau. Ce sont ses livres.
Ce sont mes sandales. Ce sont nos enfants.
C’est ton ordinateur. C’est notre lapin.
Ce sont tes crayons. Ce sont vos roses.
C’est sa revue. C’est leur maison.

YkazarejabHble npujaaraTejbHbI€

En. unciio MH. yHucJ0
M. pon ce/cet
ces
K. pon cette
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Exercice 9

Hcnons3yiiTe ykasaTenbHOE IIpUiIaraTreiabHoOe ce, cet,
cette ou ces:... montre, ... couleur, ... questions, ... fleurs, ...
village, ... arbre, ... étoile, ... avocat, ... agence.

[puTskaTeabHbIe IPUIATaTeIbHbIE
OnvH BiIajiesniel] ¥ OJIMH MPEIMET:
1-e muIo: MyX./KeH. poll — mon/ma (moi/mos/moe).

Mon journal —mos razeta, ma robe — MO HapsI;

2-¢ TMIIO: MYXK./KE€H. POl — ton/ta (meoi/meos/meoe).
Ton journal — TBos ra3era, ta robe — TBOI HapsiI;

3-e UI0: MYX./’K€H. poll —son/sa (e2o/ee). Son journal
— ero/ee ra3era, sa robe — ero/ee HapsiI.

OMH Biajiesner U HeCKOJIbKO MPEIMETOB:
l-e nuuo: Myx./ keH. poa —mes (mou). Mes journaux —

MOM Ta3eThl;
2-e U1I0: MYK./>KeH. poa —tes (meou). Tes robes — TBou
M1aThs;
3-e nUI0: MYX.K€H. POJ —ses (ezo/ee). Ses robes —
ero/ee TiaThsl.

HeckonbKO BIaJACIbIEB U OJIUH MPEAMET:

1-e nuuo —notre (Haw);

2-e U1 —votre (sau);

3-emuno —leur (ux).

Nous pensons a notre avenir et ils pensent au leur. Ms1
pa3MBIIUISIEM O CBOEM (Hariem) OyayiieM, OHU K€ — O CBOEM
(00 ux).
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Heckolibko BIIaJCabIEB ¥ HECKOJIBKO IPEIMETOB:

1-e muno — nos (hawu);
2-e Tu1o — vos (sawiu);
3-e nuno — leurs (ux).

Exercice 10

BcraBbTe npUTSHKAaTENBHBIC TTPUIIaraTelIbHbIC.

1. L’orateuraterminé .... discours. 2.Je pense a
maison, a .... parents. 3. Vous manquez a .... promesse. 4. J’ai
échappé a .... poursuivants. 5. Alice le remercie de .... attention.
6. Nous voulons bien refaire .... travail. 7. Ils pensent a ....
travail. 8. Tu ne I’as pas vu de .... propres yeux? 9. Vous parlez

de .... connaissances? 10. Ils se désintéressent de.... affaires.

11. Nous allons consulter .... juristes.

Crenenn CPaBHCHUSA NMPUJIAraTeJbHbIX

IMosoxuTenbHAS CpaBHuTeIbHAS IIpeBocxoanasi
cTeneHb cTeneHb CTeneHb
Il est fort Il est Il est
plus/ le plus/
aussi/ le moins
moins fort (que moi) fort
de nous tous
Oco0bie popmbl
bon meilleur le meilleur
mauvais pire/plus mauvais le pire/le plus
petit plus petit/moindre mauvais
le plus petit/le
moindre
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Exercice 11

CpaBHHTE CIICTyIOIINE HIICMEHTHI.
Exemple: la neige, la glace (dur). La neige est moins

dure que la glace. La glace est plus dure que la neige.

la plume, la pierre (léger), le fer, le verre (fragile),
I’argent, I’or (précieux), I’avion, la moto (rapide), le foie gras,

le paté (cher).

BonpocurenbHble npuiaaratejibHble

H MECTOUMCHUHA

choisis-tu?

Ipuaar. Ponx, yucio CaoxHble Me- Mpumep
CTOMM.

Quel livre lis- Exa. unciao Lequel? Je voudrais
tu? Myx. pox Laquelle? lire un de ces
Quelle robe Ken. pon livres.
choisis-tu? Lequel?
Quels livres | Mu. uncao | Lesquels? Cropemiorom
lis-tu? Myx. pon Lesquelles? a, de
Quelles robes Ken. pon Je pense a ce

film?
Auquel? (a2 +
le=au)

Exercice 12

Hcnone3yiite npunaratensHoe quel (A) U MecToume-

uue lequel (B).

1. ... est votre adresse? 2. ... est votre nom? 3. ... sont

tes chansons préférées? 4. De ...

sont vos acteurs préférés?
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BonpocureinbHbie MecTOUMEHUS (MPOCTHIE)

M BOIIPOCHI C est-ce-que

Bomp. Onymes. cyur. HeoaymesJ.cyul.
[Momn. | Qui est venu? | Kro? | Qu’est-ce qui vous
Sujet Qui est- intéresse?

ce qui
[Tpsm.o | Qui voyez- Que vous
Ofl. Qui est- | vous? Koro? | Qu’est- | faites?
COD ce que ce que
faites-
vous?
Kocs.1x
orl. A qui penses-tu? A quoi penses-tu?
COlI (0 xkom?) (0 yem?)
De qui parles-tu? De quoi parles-tu?
(0 koM?) (0 yem?)
Sur qui est-ce que tu| Sur quoi est-ce que
comptes? tu comptes?
(na koro?) (1a yT0?)

Exercice 13
BrimonHuTe ynpaxHeHue 1mo oopasiy.

C’est une pomme. — Est-ce que c’est une pomme?
1. llestmédecin. 2. C’est un ballon. 3. C’est une question. 4. Ce
sont des banques. 5. Ce sont des chaussures.

Je vois Michel et Natalie. — Qui voyez-vous? Qui
est-ce que vous voyez? 1.Je cherche Monsieur le Directeur.
2. Je connais ces ¢€leves. 3. J’écoute le professeur.
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Je vois des arbres. — Que voyez-vous? Qu’est-ce que
vous voyez? 1.Je regarde une émission. 2. Je veux un cafg.
3. Je bois du vin rouge.

Elle pense a son pére. — A qui pense-t-elle? A qui est-
ce qu’elle pense? 1. 11 téléphone a son avocat. 2. Il est invité
chez Antoine. 3. Elle parle a ses amis.

Elle pense a son_examen. — A quoi pense-t-elle? A
quoi est-ce qu’elle pense? 1. Il pense aux prochaines vacances.
2. 1l s’intéresse a nos projets. 3. On parle de cette histoire.

Hapeune
BonpmmHCTBO Hapeuwit oOpasyercs OT TpuiiaraTeib-
HBIX C TOMOIIBIO Cy(h(HUKCOB:

IIpuiararejbHoe Cyddpukc IIpumep
KEHCKOTopo1a + ment doucement
(doux-douce)
vivement (vif-
vive)
MYXCKOTO POJia, OKaH- + ment vraiment (vrai)
yuBaroleecs Ha -ai, -, - poliment (poli)
u absolument
(absolu)
OKAaHYMBAONIEECS HA - + amment brillamment
ant, -ent + emment (brillant)
prudemment
(prudent)

41



Exercice 14

BrinonnuTe ynpaxHeHue 110 MOJENH.

doux—douce—
doucement
franc

heureux
complet
exeptionnel
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Unité I. UNE VIE D'ETUDIANT
Phonétique
Exercice 1
Lisez les mots avec le son [e]: piquez, nez, étudiant,
université, faculté, cafétéria, épreuve, cité universitaire.

Expression idiomatique

z

PIQUER DU NEZ - <
«IIPOKaIbIBAThH HOCOM) \ﬁ'
(k1eBaTh HOCOM, 3aChINAaTh). Giguer-di nez

(2}
Exercice 2

Observez cette expression en contexte: Les étudiants ne
dorment pas la nuit, c’est pourquoi ils piquent du nez a
["Université (Cmyoenmwvl He cnsim HOYbIO, OHU 3ACLINAIOM 8
yHueepcumeme). Donnez votre exemple.

Conversation
Exercice 3
Observez 1'emploi du temps. Lisez les jours de la
semaine et les matieres. Dites les matiéres que vous étudiez
dans votre université.
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Emploi du temps
Etudiants — Année 2018-2019
Lundi Mardi Mercredi Jeudi
Littérature Ateliers Travail Informatique
additionnel
Sciences Anglais Anglais
Récréation
Francais Arts Sport Préparation au
stage
Statistiques

Maths Histoire

Civilisation
frangaise
Droit Marketing Version Sport

Géographie Economie

Dialogues
Niveau A1l
— Salut Michel! Comment ¢a va?
— Ca va...Qui est cetétudiant?
— Tu ne le connais pas? C’est Jean, un nouveau de notre classe.
I1 est francais. Je peux te le présenter.
— D’accord. Est-ce qu'il parle russe?
— Ben, oui. Il parle bien russe. Ses parents habitent 8 Moscou.
Et cette fille, c'est sa soeur Julie.
— D accord. Et toi, ¢a marche la fac?
— Oui, super bien.

Vocabulaire
connais (uH(]. connaitre) — parents (parent (m)) — po-
3Haelllb JTUTEITH
nouveau (m) — HOBEHbKUI habitent (und.habiter) —
peux (uH(. pouvoir) — MOTYy KUBYT
présenter — IpeACTaBUTH fille (f) — neBouka
daccord — xopormo, cormna- soeur (f) — cectpa
CeH ca marche... —
parle (parler) — roBoput JeJIan Iy TXOPOoIIIo. ..?
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fac (coxkp. faculté (f)) — da- superbien — 04€Hb XOPOIIO
KYJIBTET, YHUBEPCUTET

Exercice 4

Vrai ou faux :1. Un nouveau de classe s appelle Michel.
2. Le nouveau de classe est francais. 3. Il parle bien russe. 4. La
soeur de Jean s appelle Marie. 5. L'ami de Michel va bien a la
fac.

Niveau A2
— Salut Benjamin!
— Salut Lucas!
— Ben...qu est-ce que tu as?
— Probléme de fric. Je viens d apprendre que je n'aurai pas de
bourse cette année.
— Qu’est-ce que tu vas faire?
— Je vais reprendre mon petit boulot au restaurant le soir...C est
dur de se lever pour aller aux cours quand on bosse jusqu'a
une heure du matin.
— Bonne chance!
Vocabulaire
fric (m) — nensru
aurai (avoir B O0y1.Bp.) — Oy1ly UMETh
bourse (f) — ctunenaus
boulot (m) (pa3r.) — paboTa
bosse (bosser) (pasr.) — maxatb

Exercice 5

Répondez au questions: 1. Quel est le probleme de
Benjamin? 2. Est-ce qu'il trouve une solution a son probléme?
3. Quelle est la solution?
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Compréhension des écrits
Niveau Al
Exercice 6

Lisez et traduisez la lettre et répondez aux questions
apres le texte.

Paris, le 20 septembre 2018

Chére Lola,

Je suis a Paris une semaine. Je cherche une chambre ou
un studio pas trop cher et pas trop loin de la fac. Je suis chez
Amélie (la sceur de ma meére), mais la banlieu n'est pas
pratique. Je suis un peu fatiguée de prendre le RER 2 fois par
jour.

Je cherche aussi un petit boulot le soir et le week-end, parce
que ma bourse n'est pas grande. Demain, jai un rendez-vous
chez Mac Do.

Voila les nouvelles parisiennes. A bientdt!

Julie.
Vocabulaire

chére — noporas fatiguée — ycraBimas
semaine (f) — Hexens prendre — Opatb, exaTb
cherche (und. chercher) — RER  (ab0peB. Réseau
170010 Express Régional d'fle-de-
chambre (f) — komHaTa France) — anextpuuka
trop — CJIUIIIKOM aussi — TOKe, TaKKe
loin — manexo soir — Beuep
chez -y, k demain — 3aBTpa
mere — MaTh nouvelles (f) — HOBocTH
banlieu (f) — mpuropon a bientdt — 1o ckoporo

peu — HEeMHOTO
Exercice 7

Vrai ou faux: 1. Lola est 'auteur de cette lettre. 2. Julie
cherche une chambre ou un studio. 3. Julie habite chez sa tante.
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4. Julie aime habiter en banlieu. 5. Julie cherche le travail.
6. Elle a un randez-vous chez MC Donald's.

Niveau A2
Exercice 8

Lisez ces critiques des jeunes lycéens au magazine
Phosphore a propos de 1'université et répondez :

1. Quels sont les problémes de ces jeunes?

2. Les étudiants ont-ils les mémes problémes chez
vous? Vous étes plutot pour ou plutot contre?
Elisa

Salut a tous! Moi, je fais mes études a I'université Paris
VIIL Je pense que le baccalauréat ne doit pas étre un passeport
pour l'université. Il faut faire un concours d'entrée a
I'université pour choisir les meilleurs. C est plus juste!
Léo

Les ¢étudiants doivent avoir un stage professionnel pour
connaitre le monde du travail pendant un semestre. Sans ce
stage ¢ est difficile de continuer des études. Il faut étudier deux
langues étrangeres obligatoires pour trouver un bon travail.

Vocabulaire

baccalauréat (m) — sx3aMeH Ha CTeNeHb OaKkanaBpa
doit (uad. devoir) — nomkeH
concoursd entrée (m) — BCTYNUTENbHBIE UCTIBITAHUS
juste — cripaBeIMBO
stageprofessionnel (m) — mpodeccruoHambHask CTAXKUPOBKA
langues étrangéres (f) — nHOCTpaHHBIE S3bIKU

Grammaire
Heonpenenennsblii apTukiab (un, une, des) ynotpeodnsercs:
a) ocie oboporta c'est (ce sont): C'est un professeur;
0) mocne raarona avoir u obopota il y a: Elle a un frere
et des soeurs,
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B) €CJIM CYIIECTBUTEIBHOE YIIOTPEOsiCTCA C Ipujara-
TenbHBIM: Elle est une bonne secrétaire;
I') €CIIH peYb O JIUIE WIH IPEAMETE UIET BICPBBIE.

Omnpenenennnblii apTukias (le, la, les)
ynoTpeosiercs:

a) eCJIM JIMIIO WM TPEJAMET U3BECTHBI TOBOPSIIEMY WIIH
cnymaromemy: Le train arrvive a 7 heures (mom noeso, komo-
pulil Hcoym);

0) ecnu eCTh OmpenesieHue, yKa3bIBarollee Ha MpUHA-
NeXHOCTh  (detcywecmeumenvrnoe):  l'amidemasoeur, la
capitale de la France;

B) B YCTOHMYMBBIX CJOBocoueTanusix: aller a ['école,
prendre le petit déjeuner, écouter la musique a la télé,

T') C HA3BaHUSMHU HAyK M Y4eOHBIX IPEeaMETOB: la langue
frangaise;

1) TIOCIIe TJIaroJioB aimer W préférer (NMPEANoOYnTaTh),
detester (HenaBuaeth): J'aimelecafé, elle déteste le football.

Exercice 9

Imitez les modeles :

a)villa — Gérard — c'est une villa. Cest la villa de
Gérard.

1. chien — Véronique. 2. dictionnaire — Guy. 3. voiture —
Patrice. 4. ballon — Pierre.

b) Nicolas — épaules larges — Nicolas a les ¢paules larges.

l.Jean — yeux verts. 2. Marc — nez long. 3. Sophie —
cheveux noirs.

¢) José — pomme. José a une pomme. Il aime les pommes.

1. Paul — banane. 2. Mathieu — orange. 3. Jeanne — kiwi.
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Exercice 10

Traduisez en russe. Expliquez 1’emploi de I’article :

1. Patrick regarde un film américain a la télé. 2. Ce sont
des roses. 3. Il écrit des réponses aux clients de la firme. Elle
tape les réponses a I’ordinateur. 4. Nous allons au bureau.
5. Sabine prépare un repas copieux. 6. Ils apprennent I’italien.
7. Denise a un bébé. 8. Dans cette ville il y a des cours intensifs.
9. Le mari de Denise n'est pas a Paris. 10. Elle achéte une jupe
et des chemises. 11. Il déteste la géographie. 12. Le maitre de
Patrick n’est pas content.

Exercice 11

Mettez l'article si nécessaire:

1.C'est jupe. C'est jupe de madame Labiche.
2.Qu'est-ce que c'est? C'est tasse. 3. Bernadette n'aime
pas_veste de Jacques. 4.C'est valise. _ valise est petite.
5. C’est_belle place. 6. Lyon est ville.

Oobopor c’est/ce sont (3TO ecTh)

C'est Marc — aTo Mapk. C'est la vie — 3TO KU3Hb.
C'est Martine — 3to Maptu-

Ha. C'est ma mére — 3TO Mos
Ce sont Marc et Martine MarTh.

C'est sa femme — 310 ero
KEeHa.
CocTraBHOE HMEHHOE CKa3yemoe
La vie est belle. — )Kuznp ecTb mpekpacHa.
Pierre est cycliste. — [Ibep ecTh Bemocuneauct.
CocraBHBIE UMEHHBIE CKa3yeMble O00pa3yIOTCs 10 CXEMe:
cywecmsumenvHoe + 2N1a201-CBA3KA est
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+ npunazamenvroe. B pycCKOM SI3bIKE INIaroj-CBA3Ka MOYKET OT-
CyTcTBOBaTh: MaptuHa — aktpuca. Ho Bo (paHIly3cKOM sI3bIKE
OH 00s13aTejieH: Martine est actrice.

IlopsinoK cJI0B B MpeIJI0KeHUT
Marie' traverse’ la place’ avec Marc? <> noonescawee’

3 kocsennoe dononnenue’. Taxoit

ckazyemoe’ npamoe 0ononHenue
MOPSIIOK CJIOB Ha3bIBaeTcsl MpsAMbIM. Kak BUIHO M3 IpuMepa,
npsiMoe  JTONOJTHeHUe (0e3 Tpeyiora) CTOMT Iepell KOCBECHHBIM
nonojHeHueM (¢ npeiorom). OOCTOATENHCTBO BPEMEHU MOYKET
CTOSITh WJTM B HA4YAJIe, WM B KOHIIE MPeIJI0KEeHHUsI:
A midi elle arrive a Paris. — B mongens ona npuesxaer B [la-
PHIK.
Elle arrive a Paris a midi. — Ona npuesxaer B [lapux B mos-
JICHbB.
Exercice 12

Faites des phrases :

1) aimable, Martine, est; 2) il, a la gare, est, a midi; 3) a
Paris, Marc, avec sa femme, habite; 4) belle, admire, place, elle,
cette.

HNHToHauMoHHBII BONpoC

BormpocurenbHoe NPpeaiokeHne CTPOUTCS TaK XKe, HO OTIIN-
YaeTCsl MHTOHALMOHHO: B KOHIIE TIOBECTBOBATENIBHOIO MPEIIONKE-
HUS TOH OHMKAETCS, 2 B KOHIIE BOIIPOCUTEIBLHOTO MOBBIIIAET-
csl.
Ell(e)s arriv(ent). — Ell(e)s arriv(ent)?

Bomnpoc 6e3 m3MeHeHus mopsaka CiIOB B MpenIoKEeHUH
Ha3bIBACTCS MHTOHALMOHHBIMU YIIOTPEOIsIeTCSI B OCHOBHOM B
YCTHOM peuH.
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Exercice 13

Lisez les phrases:

—Clest ¢a.Ca va?
mere? — Clest ca, c'est sa mere.Elles traversent/la place? — Elles
traversent/la place. Madame Rival/arrive a midi? — Madame

Clest ¢a?

—Ca va. Clest

Rival/arrive a midi. Ils habitent/a Paris? — Ils habitent/a Paris.

JIn4HbIe INPpUIJIAroJbHbI€¢ MECTOUMCHUSA
(I/ICHOJIBSYI-OTCH TOJIBKO C FJIaFOJ'IOM)

je—s nous — Mbl
tu —THI VOusS — BBI
1 ils — oHM (TONBKO MYXUMHBI WIIH
noon MYXUHHBI U )KEHILUHBI)
elle — ona
ONn— MbI elles— oM (>KEHIIMHBI)
(B pasr. peun)

['maron aveir— nmeTs (HacT. BpeMmsi)

YTBEpKA. OTtpuil. Bomp.
J'ai jen'ai pas ai-je?
tu as tu n'as pas as-tu?
ila il n'a pas a-t-il?
nous avons nous n'avons pas avons-nous?
vous avez vous n'avez pas avez-vous?
ils ont ils n'ont pas ont-ils?

KoHcTpyKImy ¢ 171aroiom avoir epeBoasITCs Ha PYCCKHNA
S3bIK creayroumM obpazom: J'ai des livres frangais. — Y menst
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ecTh (panHmysckre KHUTH. As-tu des amis a Paris? — ¥V Tedn
ecTb Apy3bs B [lapmxe? Kak BuaHO U3 npuMepoB, 1ocie riaroia
avoir CyIIECTBUTEIBHBIC YIOTPEOJISIOTCS C HeompeaeTeHHbIM
apTukiieM un/une/des. B orpunmareqsnoii hopme — un, une,
des—de. J'ai des livres — Je n'ai pas de livres.

be3nuunbiii odopor il y a
Iciil y a un livre. — 3necr MMeeTcst KHUTA.
Iciil y a des livres. — 31eCch HMEIOTCSI KHUTH.

Cwmeicn obopota il y a [ilja] (mpou3HOCHTCS, KaK PYCCKOE
umst Vibs) MOXHO TIepeliath CJIOBOM UMEEHICsl, TIPHIEM aKICHT
CIeTlaH Ha TOM, IJie, B KAKOM MeCTe MMEIOTCS MPEIMEThl WIIH
TIOIM. B KaXIOM KOHKPETHOM Cllydae MOXXHO HaWTH Oosee
yIIauHOE PYCCKOE CIIOBO IS TIEPEBO/IA: PACHOJI0KEH, HAXOAUT-
CAUT. I
Il y a un taxi pres de la gare. — Psimom ¢ BOK3aJIOM CTOHUT TakCH.
Y a-t-il [jatil] des livres sur la table? — Ha ctone nexxat kauru?

Kak BumHO M3 mpuMepoB, mocie odopota il y alya-t-il cy-
IIECTBHUTEIIBHBIC YIIOTPEOJISIOTCS ¢ HeomNpeaeJieHHbIM apTHK-
JeM un/une/des. OnHako B oTpuLAaTeILHON (popme Heorpeie-
JEHHBIM apTUKIb 3aMeHsiercs npemiorom de: Iln'yapas
[ilnjapa] de taxi sur cette place. — Ha 3To# miomaam HET TaKCH.
IIn'yapasdelivressurlatable. — Ha crone HeT KHur.

Ecmm npemiokeHre HauMHACTCS C MO/IJIeXKAIero, TO BMe-
cTo obopota il y a ynorpebisiercst raaroi étre, a nepej mojse-
YKAIIM CTOUT onpeaeaeHHblil apTuKib le/la/les. CpaBHUTE:
IBeTnI cTosAT B Baze. — Les fleurs sont dans le vase.

B Ba3ze crosT iBethl. — Dans le vase il y a des fleurs.

Exercice 14

Répondez negativement aux questions :1. Y a-t-il des
fautes dans ce texte? 2. Y a-t-il un maitre dans cette classe?
3.Y a-t-il une lampe sur la table? 4. Y a-t-il des étudiants dans
la salle d’études? 5. Y a-t-il un spécialiste en géographie ici?
6.Y a-t-il des hommes d’affaires dans ce groupe? 7.Y a-t-il
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des livres en italien dans votre bibliothéque? 8.Y a-t-il une
bonne piscine dans cette ville? 9. Y a-t-il des cours intensifs a
I'université? 10. Y a-t-il un examen de francgais aujourd’hui?

['naron étre — ObITH (HACT. BpeMsi)

YTBEepxI. OTtpuiL Bormp.
je suis je ne suis pas est-ce que je
tu es tu n'es pas suis?
il est il n'est pas es-tu?
nous sommes nous ne sommes pas est-il?
vous €tes vous n'étes pas sommes-nous?
ils sont ils ne sont pas étes-vous?
sont-ils?

['maromn étre cyXuT II1arojoM-CBS3KOI U 0OBIYHO HA pyc-
ckuii si3pIK He iepeBogutes: Elle est étudiante. — Ona cryneHT-
Ka.

Cy1ecTBUTENBHBIE U TIPUJIaraTeIbHBIE MTOCIIE TIIaroa éfre
COIJIAaCYIOTCsl € MOAJIEXKAIIMM B pojie M 4yucae: Nous sommes
¢tudiantes. — Mb1 cTyneHTku. ['maron étre BXOauT B 00OpOT
c'est: C'est un livre.— OT0 KHHUTA.

Jnst 0603HaYeHNsT MHOYKECTBEHHOTO YHCIIa MCIIONB3YeTCs
000pOT ce sont (est-ce que ce sont, ce ne sont pas):

Est-ce que ce sontdes livres anglais? — 3JTto aHrIMiicKue
KHUTU?
Ce ne sont pas des livres anglais. — 9T0 He aHTJIMICKUE KHUTH.
Ce sont des livres francais. — 910 ¢paHIly3cKHe KHUTH.

I[Tocne 3TuX 000POTOB CYIIECTBUTENBHBIE YIOTPEOISIOT-
cs C Heompe/leJIeHHbIM apTUKIIeM un/une/des.

Exercice 15

Mettez les verbesavoir (a) et étre (b) a la forme
correcte :a) 1. ...-vous des cours aujourd'hui? 2. IIs ... des amis
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a Paris. 3. Je ne ... pas de disque francais. 4. Sa soeur cadette ...
un bébé. 5. Nous... des livres anglais. 6. ...-tu des fautes? 7. Quel
équipement ...-vous dans votre salle d’é¢tudes? 8. Combien
d’ordinateurs ...-ils? 9.Je n’ ... pas d’accent russe. 10. Tu ...
une bonne these;b) 1....-tu libre aujourd'hui? 2. Nous...
contents de leur visite. 3. Jacques ... déja prét. 4. Est-ce qu'elle
... 1a? 5. Les ¢étudiants ... dans leur salle d'études. 6. ...-vous fort
en frangais? 7. Ce ... mes collégues. 8. Ce ne ... pas ma faute.
9.Elles ... ¢étudiantes de notre université. 10...- vous
polyglotte?
I'naron aller — unth, exatpb (HACT. BP.)

je vais je ne vais pas est-ce que je
tu vas tu ne vas pas vais?
il va il ne va pas vas-tu?
va-t-il?

nous allons
vous allez
ils vont

nous n'allons pas
vous n'allez pas
ils ne vont pas

allons-nous?
allez-vous?
vont-ils?

CuTHBIC APTHKJIM C NIPEAJIOraMu d U de
[Ipennoru a u de cauBaroTcs ¢ apTUKIAMH [e U les, 00-
pasys crneayromue GopMsl: a + le = au; a + les = aux
Hanpuwmep: Je parle (a+le) au professeur — st roBopto ¢ npeno-
JlaBaTeseM.
de + le = du
de +les = des
Aptuxnu la, [’ ¢ npennoramu He cauBatotes: Il travaille
a I'hotel.

Exercice 16

Transformez selon le modéele:

a) le bureau — le chef —le bureau du chef

1) La valise — le docteur; 2) le journal — Jacques; 3)
I"article — le Figaro;
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b) je parle — le chef — je parle au chef

1) elle sourit — le chef; 2)elle jette des miettes — les
oiseaux; 3) tu as mal — le bras gauche; 4) je vais — le musée
d Orsay; 5) elle fait le café — ce monsieur.

Exercice 17

Faites des phrases

a) il va/il parle+au, a la, a I’, aux OBPA3EL]: bureau m
—> [l va au bureau

ami m, amie f, bibliothéque f, boulevard m, collégue m,
homme, étudiante f, étudiants pl, cours pl, professeur m.

b) il rentre/ il parle +du, de la , de 1’°, des OFPA3EIL]:
ecole f—> Il parle de l'école

examen m, fenétre f, gargon m, homme m, jour m,
langues pl, cours pl, collegue m, chercheurs pl, spécialiste m,
ami m, amie f, bibliothéque f.

Production écrite
Niveau A1l
Exercice 18
Vous vous inscrivez a un club de gymnastique.
Remplissez cette fiche d inscription.
«VITACLUB +»
15, rue Kléber
67000 Strasbourg

Tarif annuel: 250 euros/adulte — 115 euros/enfant
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Niveau A2
Exrcice 19

Vous voulez participer a un echange universitaire en
France. Vous écrivez une lettre (100 mots). Vous parlez de
votre vie d'étudiant et de votre intérét pour la France (culturel,
linguistique, personnel...).

Production orale
Niveau Al
Exercice 20
A Tlaide de construction i/ y a décrivez la
salle de classe :

mur m — CTeHa lampef — mamma
tableau m — mocka tablef — cTox
plafond m — morosnok chaise f— cTyn
stylo m —pyuxa fenétre f — okHO
crayonm —KapasJiai peu de — mano
ordinateur m — KOMIbIOTED beaucoup de —mHOTrO
feutrem — gomacrep sur — Ha
cahierm — TeTpaapb
Exercice 21

Répondez :

1.Y a-t-il des cours de langues étrangeres dans votre
ville? 2. Quelle langue ¢étrangeére parlez-vous: anglais?
allemand? italien? 3. Etes-vous polyglotte? 4. Parlez-vous
frangais (anglais, italien)sans accent? Couramment? Un peu?
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Niveau A2
Exercice 22

Parlez de votre vie d"étudiant. Comparez la situation en
France.

Exercice 23

Regardez ces documents. Que pensez-vous de ses
initiatives? Des concepts semblables existent-ils dans votre
pays? Chez vous, comment peut-on apprendre autrement que
dans I'université ou en famille?

Setits déjeuners - Déjeuners

Diners / débats
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Civilisation
Langue familiere des jeunes francais

(Cnenr ¢paHITy3cKOH MOJIOICHKH)

Mot Traduction Mot Traduction
voiture MaluHa bagnole Tayka
travail pabora boulot pabora

travailler paboTaTh bosser BKAJIIBATH
) MOJIOJOH UeJIo-
jeune homme mec,gars | 4yBak, IapeHb
BEK
ami Ipyr pote JpyKOaH
policier MTOJIUIIHS flic MEHT
argent JIEHbTH fric 0abku
vétements oJlex/1a fringues IIMOTKH
manger €CTh bouffer KpaThb
chose YTO-TO truc HITyKa
comprendre ITIOHUMATh piger JIOTOHSATH
avoir peur 00sThCA flipper TPYCUTh
faire JIeNnaTh foutre BBITBOPSTH
amusant 3a0aBHBIN marrant MIPUKOJIbHBIN
partir YXOJIUTh filer CBAJINBATh
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Unité 11
LA FAMILLE
Phonétique

Exercice 1

Entrainez-vous a dire le plus vite possible et cinq fois
de suite les phrases ci-dessous. Commencez lentement en
travaillant 1" articulation, puis essayez de plus en plus vite.

1. Je veux et j exige d'exquises excuses.

2. Je craque en croquant des crevettes croustillantes.

3. Suis-je bien chez ce cher Serge?

Expression idiomatique

TROUVER CHAUSSURE A
SON PIED — «naiiTu 00yBb Ha

CBOIO HOTY» (HaiiTu cebe mapy). ﬂ

Exercice 2

Observez cette expression en contexte: Géraldine est
célibataire. Elle ne trouve pas chaussure a son pied (’Kepano-
ouHa c60600na. Ona He Haxooum cebe napy). Donnez votre
exemple.

Conversation
Exercice 3
Observez les images. Lisez les noms des membres de
famille. Décrivez les familles sur les images.
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Une famille peut étre composée d'une..., d'un...

fille

oncle parents

cousines grand-pére E

Dialogues

Niveau Al

M¢élanie: C'est qui?

Vincent: C'est Anna. C'est ma cousine. Et 1a, c'est Fred, mon
cousin.

Me¢élanie: Ton cousin est footballeur?

Vincent: Il n'est pas footballeur professionnel, il joue au foot le
samedi. C'est différent.

Mélanie: D'accord, d'accord... Ici, c'est ton pére?

Vincent: Non, ce n'est pas mon pere, c'est son
frére...euh...mon oncle. Mon pére, il est a gauche.

Me¢lanie: Ah oui, a co6té de ta mere. Et & gauche de ta mére,
c'est ton oncle Bernard!

Vincent: Oui et ici, c'est ma tante. Elle est styliste.

Mélanie: Elle est étrangere?

Vincent: Oui, elle vient du Viét-Nam.

Mélanie: J'adore le Viét-Nam. Mon pere travaille la-bas.
Vincent: Et toi, tu as une photo de ta famille?

M¢élanie: Non, je n'en ai pas.

Vincent: Dommage.
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Vocabulaire

cousine (f) — ky3uHa a gauche — cneBa
cousine (m) — Ky3eH a coté de — okoJ0
pere(m) — oTerr tante(f) — TeTst

frére (m) — O6pat dommage — xxanb

oncle (m) — gsaas

Exercice 4

Vrai ou faux :1. Anna est une cousine. 2. Fred ne joue
pas au football. 3. Bernard est styliste. 4. Mélanie n'a pas de
photo de famille.

Niveau A2

Ma famille
Maxime: Es-tu mariée?
Tania: Non, je suis célibataire, et toi?
Maxime: Je suis marié depuis cinq ans.
Tania: Avez-vous des enfants?
Maxime: Oui, nous avons un bébé, une fille de huit mois.
Tania: Félicitations! Moi, je n'ai pas d'enfant, mais j'ai trois
petits freres!
Maxime: Moi j'ai une soeur cadette, elle habite encore chez
mes parents.
Tania: Est-ce que tes grands-parents sont encore vivants?
Maxime: Non, ils sont morts. Mais j'ai plusieurs oncles, tantes,
cousins et cousines. Nous soupons ensemble samedi soir.
Tania: Bon souper alors!

Vocabulaire
marié(e) — )KeHar, 3aMyKeM
célibataire — Xx010CTOMH, X0I0CTas
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félicitations! — mo3apaBisiem!
soeur (f) cadette — mianmas cectpa
grands-parents (pl.) — gexymka u 6adymka

Exercice 5

Vrai ou faux: 1. La sceur de Maxime est plus jeune que
lui. 2. Maxime soupe avec la famille samedi soir. 3. Tania est
en couple.

Compréhension des écrits
Niveau A1l
Ma famille
Exercice 6

Lisez et traduisez le texte :

Je m'appelle Marie. Ma famille se compose de quatre
personnes. Mon mari et moi avons deux enfants,une fille de
sept ans et un garcon de trois ans. Nous avons également des
animaux: un chat, un chien, deux lapins et des poissons
rouges.Nous vivons dans une jolie maison avec un grand
jardin. Notrequartier est calme et paisible. Je suis secrétaire et
je m'occupe de mes deux enfants quand ils rentrentde 1'école.
Mon mari est professeur d'anglais dans une école qui se trouve
a 20 kilomeétres de lamaison. Le dimanche, nous aimons nous
promener en famille dans la forét proche de notre maison
etfaire des jeux. Nous jouons dans le jardin quand il fait beau
ou dans la maison quand il pleut.Les grands-parents de nos
enfants aiment passer du temps avec nous lors des vacances.
Les parentsde mon mari habitent trés loin de chez nous, mais
mes parents ont une maison a quelques kilometresde la nétre.
Les enfants aiment faire du vélo avec leur grand-pére apres
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I'école. Ma fille fait parfois desgateaux avec sa grand-mere le
samedi aprés-midi. Nous les mangeons ensemble le samedi
soir.Ma sceur habite également dans la méme ville que nous.
Elle a trois enfants, deux gargons et une fille.lls aiment venir
passer le week-end a la maison, ainsi mes enfants jouent avec
leurs cousins dans lejardin.

Exercice 7

Répondez aux questions :

1) Combien Marie a-t-elle d'enfants?

a)1;b)2;¢)3;d) 4.

2) Combien Marie a-t-elle de chats?

a)1;b)2;¢)3;d) 4.

3) Ou vit la famille?

a) dans un appartement; b) dans un studio; c) dans une
maison; d) dans un hétel.

4) Qu'est-ce que la famille aime faire le week-end?

a)se promener en forét; b)regarder la télévision;
c) aller au cinéma; d) voyager.

5) Quels autresmembres de la famille habitent a
proximité?

a) les grands-parents paternels; b) le frére du pere; c)
personne; d) les grands-parents maternels.

Niveau A2
Exercice 8

Lisez et traduisez le texte :

Qui dit la verit¢? 67 % des femmes disent qu’elles
s'occupent seules de la maison alors que seulement 40 % des
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hommes reconnaissent que leur femme fait tous les travaux
ménagers.
Mariage ou PACS?

Depuis novembre 1999, le «Pacte Civil de Solidarité»
(PACS) permet a deux personnes de s'unir devant la loi. Ces
personnes peuvent ¢&tre du méme sexe ou un couple
hétérosexuel. Le PACS est plus facile a casser qu'un mariage
et chacun garde son nom. Il donne la possibilité¢ de payer moins
d impots.

En France le nombre de mariages se diminue. L'age moyen de
mariage pour une femme
est 28,3 ans et pour un
homme est 304 ans.
Souvent on a un enfant
hors mariage. Si on ne se ; A e
marie pas et on vit en sy \ B ce. Kﬂi
couple, c’est une «union libre». Le congé de maternité permet a
une femme de ne pas travailler et avoir son salaire. Le pére a
aussi un «cong¢ parentaly» de 15jours. Les «créches»
accueillent les enfants de moins de 3 ans pour les parents qui
travaillent. Une famille avec 3 enfants ou plus est une famille

nombreuse. Elle peut avoir des allocations familiales. Elle a
aussi des réductions dans les transports, au cinéma, dans les
musées. La famille type francaise se compose de deux enfants.
Il y a beaucoup de divorces, de familles «monoparentales»
(enfant avec un seul parent), de familles «recomposées»
(enfant né de plusieurs mariages).

La famille est une valeur importante pour les Francais.
Beaucoup de jeunes entre 20 ans et 24 ans vivent encore chez
leurs parents, parce qu'ils ne veulent pas quitter la famille.
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SONDAGE SUR LA FAMILLE
55% des Frangais considérent la
vie familiale (apres la santé)
comme la chose la plus

importante dans la vie

66 % préférent le mariage a
I"'union libre ou le PACS
76 % les familles «recomposées»

sont de vraies familles

48 % pensent, que la politique
familiale du gouvernement
est satisfaisante (le méme
nombre la juge
insatisfaisante)

D’ apres [IFOP-UNAF, 2007

Exercice 9

Entourez la bonne réponse :

a. Les Frangais ont en moyenne deux enfants/trois
enfants.

b. Le nombre de mariages augmente/diminue.

c. On se marie tot/tard.

d. Le PACS est pour les couples homosexuels/pour tous
les couples.

e. En France les jeunes quittent tard/ tot leur famille.
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Grammaire

FAIRE —nenarts
Présent
je fais [fe] nous faisons [foezo]
tu fais vous faites [fet]
il fait ils font [{0]

3anoMHUTE CJI0BOCOYETAHUSI C IJIAT0JIOM faire:
faire le repas — rOTOBUTH MHUILLY;
faire le ménage — 3aHMMATHCS XO3HUCTBOM;
faire le marché — moxynarb IpoyKThI;
faire des progrés —nenarp ycrexu,
faire sa toilette — mpuBOANTE ceOs B MTOPSIOK.
Faites comme chez vous! —bynpte kak goma!
Quel temps fait-11?— Kaxkas (ceromans) nmoroga?
Il fait beau (mauvais, chaud, froid) — Xopomas nmoroaa (ruroxas
10roJ1a, XapKo, XOJIOJHO).

Exercice 10

Traduisez en russe :

1. Qui fait le ménage dans votre famille? 2. IIs font des
progres dans leurs €tudes. 3. Que fais-tu dimanche? 4. Ne faites
pas de fautes! 5. Nous ne faisons pas le marché apres le travail.
6. Quel temps fait-il ce soir? — Ce soir il fait mauvais, il pleut.
7. Que fais-tu? —Je suis économiste. 8.Samedi les Rival font le
marché. 9. 1l fait sa toilette dans la salle de bains.10. Faites-
vous le repas chaque jour? 11. Fais bien tes études!
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PRENDRE—Gpatb

Présent
je prends [3cepra] nous prenons [nupreend |
tu prends [typra] vous prenez [vuproene]
il prend [ilpra] ils prennent [ilpren]

Impératif: Prends! Prenons! Prenez!

OtpunatenbHas U BOIpOCUTENbHAsE (OPMBI 00pa3yroTCs
no obmemy npasmity: prend-il [pratil]? il ne prendpas.

1o aTOMy THITYy CHPSITAlOTCS TJIArOJIbl apprendre — y4uTh,
y3HaBaTh, comprendre — TOHWMAaTh. 3amomuuTe: prendre une
douche — npuamMars aym, prendre le petit déjeuner — 3aBTpa-
Katb, prendre le métro (I'autobus) — exatb Ha MeTpo (aBTOOYCE).

Exercice 11

Conjuguez au present: apprendre le francais (question),
comprendre I'anglais (négation), prendre le petit déjeuner
(affirmation).

VENIR — npuxoauTh, IpUE3KaTh

Présent
je viens [vjé] nous venons [veend]
tu viens vous venez
il 1l vient ils viennent [vjen]

Impératif: Viens! Venons! Venez!
3anmoMHHUTe: Venir voir — MPUXOAUTH K KOMY-TTHOO B TOC-
TH, HaBeIaTh. Je viens voir mes amis. — Sl IPUX0XKY B TOCTH K
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MOMM Jpy3bsM. [lo 3TOMy THIly CHpSIraroTCs TaKKe IJ1arojbl
revenir— BO3BpAIATLCS, devenir — CTAaHOBHTHCSL.

Exercice 12

Traduisez en russe :

1. Jacques revient tard le soir. 2. Venez chez nous
dimanche! 3. Patrick devient grand. 4. Les jours deviennent
longs. 5. Reviens vite! 6. Samedi elle vient voir sa belle-mere
malade.7. A quelle heure revenez-vous chez vous? 8. IlIs
viennent se reposer dans leur maison de campagne. 9. Ma soeur
cadette devient treés belle. 10.Je ne viens pas voir mes amis
apres les cours.

Yka3zateabHblenpujiaratejibHble
ce, cet, cette

[lepen cymiecTBUTENbHBIMU B €AWHCTBEHHOM YHCIIE YIIO-
TpeOIISIOTCs yKazaTenbHbIE MpHIaraTelbHbIe:

MY:IKCKOW poa: ce—IToT, ITa, ITO:
le taxi —>ce taxi — 9TO Takcu;
ce —>cet — MeperiacHo 1 u A: cet ami;

JKeHCKHUU poa: cefte—3Ta, ITOT, ITO:
'amie —>cette amie — 3Ta mozpyra;
la rue—>cette rue — sTa ynuia.

Exercice 13

Remplacez le, la, I’ —> ce, cet, cette :

la vie, la rue, le chauffeur, le sport, I'ami, l'amie,
'acteur, l'actrice, 1'architecte m, 1'adresse f, 'n6tel m, la veste.
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MHoKecTBEHHOE YHCJI0 CYyNIeCTBUTEIbHBIX
U MPHJIAraTeJIbHbIX

O06pazyercst OT GOpPMBI €TUHCTBEHHOTO YKCIIA TIPH TIOMO-
1 HEMPOU3HOCUMOT'0 OKOHYAHUS -S:
ville + s = villes [vil] — ropona;
grand + s = grands [gra] — GombImHeE.

CylecTBUTENBHBIE W TIPUJIarareiibHble, KOTOpPhIC B €JIHH-
CTBEHHOM 4ucie OKaHYHMBAIOTCS Ha
-S, -X, -z, He HI3MEHSIOTCS BO MHOYXECTBEHHOM YHCIIC: SUCCES M
— ycrex/ycrexu, heureux — C4acTIMBBINA/CYACTIMBBIC, NEZ M —
HOC/HOCBI.

Bo ¢paniy3ckom s3pIke MprIaraTelibHbIe COrJacyroTCs B
po/ie U YMCJIe C CYIIeCTBUTEIBHBIMU: une nouvelle intéressante
— WHTEpecHass HOBOCTh, des nouvelles intéressantes — MHTEpEC-
HbIC HOBOCTH.

Exercice 14

Mettez au pluriel: a) mari m, femme f, texte m, jour, bébé
m, boulevard m, repas m,devoir m; b) rouge, vert, grise, bleu,
difficile, fort, premier, heureux.

/Kenckuii poa npuiarateibHbIX.
MecTo npuiiarareabHbIX

Bo (paHIy3cKOM S3bIKE ecTb HECKOJIBKO
npHUJIaraTelbHbIX, KOTOpble 00pa3ytoT GopMy KEHCKOTO pojia He
no oOmemMy mpasuiy: beau — belle (kpacuBas), nouveau —
nouvelle (HoBas), bon — bonne (xopomasi, BkycHast), blanc —
blanche (Genas), cadet — cadette (mmammas), long — longue
(mmHHAs), vieux — vieille (crapas), frais — fraiche (cBexas), bas
—basse (Hu3Kast), gros — grosse (TojucTas).

69



OOBIYHO TIpHIIaraTesIbHBIC CTOST TMOCJIe CYIIECTBUTEIb-
HeIX: une regle difficile — Tpyaroe nmpaBuino, une journée chaude
— JKapKui JCHb.

Ho Heckonbko mpuilaraTeibHbIX SBISIFOTCS HCKIIOYE-
HUSIMH U CTOSIT MepeJ CYIIeCTBUTCIbHBIMHU:

bon XOPOIIHHA long JUTHHHBIHA
mauvais TJIOXOM court KOPOTKUH
grand OoubIION beau KpacHBBI
petit MaJIeHbKU I joli KpacHBBI
jeune MOJIOOH haut BBICOKHIA
vieux CTapbIi gros TOJICTBIH
nouveau HOBBIU

Exercice 15

Traduisez en russe :

ma soeur cadette; ta belle jupe; cette jeune étudiante; une
longue journée; une nouvelle regle; une vieille femme; une
douche fraiche; un bon caf€; une petite maison blanche.

Exercice 16
Formez le féminin des adjectifs suivants :
un petit livre — une ... piscine
un pull blanc— une chemise ... .
un nouveau disque — une ... veste
un bon repas — une ... journée
un mauvais texte — une ... réponse
un vieux parc —une ... école
un long boulevard — une ... rue
un taxi bas —une table ... .
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IIpenaor de

1. IlpunaaexkHocTs (KOro, 2. Touka oTnpaBieHus
yeii?) (oTkyna?)

lamer(e) de Jacq(ues). — Marp Jarriv(e) de Pari(s). — A
Kaxka. npueszxaro u3 [lapuxka.

Exercice 17

Traduisez :

1. Martine est la femme de Jacques. 2. C'est 1'amie de
ma mere. 3. La gare de cette ville est trés belle. 4. Ils arrivent
de Nice. 5. Ce n' est pas la soeur d' Anne. 6. Elles n'arrivent
pas de Paris. 7. Sabine est la mére de Jacques. 8. J’aime la
plage de Nice. 9. Elles arrivent de la gare. 10. Anne est de
Russie. 11. Le chauffeur de ce taxi est aimable. 12. La lettre de
Martine n’est pas triste.

IIpennoru a u avec

Bo (panIry3ckoM sI3pIKe PEITIOTH CITY>KaT TSl CBSI3U CIIOB
B TIpeyiokeHnn. Kak mpaBmito, mpeiord MMEIT HECKOJIBKO 3Ha-
YeHHH, KOTOPBIE HY)KHO 3ay4HBaTh.

d — B, Ha, 3HAYEHME IATEJIbHOI0 najaexa (komy?):

1) mecTonaxoxxnenue (rae?):
Il est a Paris.— On B [lapuxe;

2) HanipasJienue (Kyzaa?):
Il arrive a lagare. — OH npue3xkaeT Ha BOK3aJ;

3) yka3zanmue 4aca (B KOTOpOM vacy?):
Elle arrive a midi. — Ona npue3xaet B 12 yacoB aHs;

4) nateJbHbIN Najiex (komy?):
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Elle dit a Marie: «Arrive!» — Ona rooputr Mapu: «lIpues-
xKau!»

avec — ¢, BMecTe ¢
Elle arrive avec Serge — Ona mpuesxkaer ¢ (BMecTe ¢)
Cepxem.

Exercice 18

Traduisez :

1. Martine est a la plage. 2.Ils arrivent a la gare.
3. Marc habite a Paris avec sa femme. 4. Madame Rival arrive a
midi. 5. Il arrive a Paris avec sa mére. 6. Marc dit a sa femme:
«Arrive a midi!» 7. Elle est a la gare avec sa valise. 8. Elle dit a

sa meére: «Cherche ma vestey.

BonpocurenbHblii 000poT est-ce que.
OO0mmii Bonpoc
[Tpu momoru 06opoTa est-ce que 3amaercsi OOIIHI BO-
MPOC, HA KOTOPBIA MOXHO OTBETHTH «JIa» WU «HET». Est-ce
que CTaBHUTCSl B HAYAJIO MPEIJIOKEHUS U HA PYCCKHH SI3BIK HE
MIEPEBOJTUTCS:
C'est quatre, rue Clavel? — 9to nom 4, yn. Knasens?

Exercice 19

Posez des questions selon le modele :

Elle habite a Nice. —> Est-ce qu'elle habite a Nice?

1. Tu visites la ville. 2. Je donne ma valise a Patrick.
3. Elle fait le repas. 4. Jacques fume. 5. Ils prennent le taxi.
6. C'est Nice.
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Bonpocurennnas ¢gopma. IIpocrast unBepcus
BormpocutensHast popma MokeT 00pa3oBbIBAThCS HE TOJb-
KO C MOMOIIBI0 000pOTa est-ce gue, HO M MYTEM TEPECTaHOBKU
MOUICKAIIETO U CKa3yeMoro. Takoi MOpsSIOK CIIOB Ha3bIBAETCS
00paTHbBIM, WM HHBEPCHEH.
Il est ravi. —>Est-il ravi? —On noBosieH? /{oBoyeH a1 oH?
C'est Pierre. —>Est-ce Pierre? — 9to [Isep? IIbep u 310?
Ilepen i, elle nns  Omaro3By4Mss — BCTaBJISICTCS
-f-, €CJIH IJ1arojl IMeeT OKOHYaHHE -a Wi -e. Arrive-t-i1? Va-t-
elle? C MecTonMeHHEM je BOIIPOC CTPOUTCS TOIBKO TPH MOMOIIN
est-ce que: Est-ce que je parle vite? — 51 GbicTpo TOBOpPIO?

Bonpoc k noaie:kamemMy oayieBJIeHHOMY qui
QUI- xt0?
Il arrive de Paris. Qui arrive de Paris? —Kto npuesxaer u3 Ila-
puxa?
Kax BUAHO M3 pUMeEpoOB, B BOIIPOCE K MOJUIEKAIIEMY CKa-
3yeMOe CTOHWT B 3 JIMIC €IMHCTBEHHOM YHCJIe ¥ COXpaHSIeTCs
NPAMOI MOPSAOK CJIOB.

Exercice 20

Posez des questions :

1. 11 apprend l'italien. 2. Ils sont a Paris. 3. Nous allons a
la piscine.4. Elles prennent le taxi. 5. Marie et Denise se dirigent
a I'école. 6. Vous vous couchez tard.

Bonpocwl ou, d'ou, quand, pourquoi, comment

B 3THX Bompocax HYXKHO HCITOJIb30BaTh MO0 WHBEPCHIO,
1100 000POT est-ce que ToCe BOMPOCUTEIHLHOTO CIIOBa:
Ou habitez-vous? — I'ne BI xuBeTE?
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Ou est-cequevoushabitez?
OU — xyna, rue?
Ou allez-vous? — Kyna BbI unere?
D'OU - otkyna?
D'ou arrivent-ils?— OTkyma oHM ITpHE3KaIOT?
QUAND — xorna?
Quanddinez-vous? — Korma Bel yoxuHaere?
POURQUOI — nouemy?
Pourquoiest-elletriste?— [Touemyonarpycruas?
COMMENT — kak, KakoB,-a,-bI?
Comment ¢a va?— Kak nena?
Comment s'appelle-t-i1?— Kak ero 30ByT?
Comment est votre appartement? — Kakosa Bama kBaptupa?
OTOMy XK€ PYyCCKOMY BOINPOCY Kakoii(asa), Kaxkoé(a)?
COOTBETCTBYET (paHiry3ckuil quel(les).

Exercice 21

Traduisez en russe et répondez :

a) 1. Quand rentrez-vous? 2. Pourquoi n'apprend-il pas
l'anglais? 3. Comment parle-t-elle francais? 4. D'ou reviennent
ses collegues? 5. Ou vous dépéchez-vous? 6. Comment
t'appelles-tu? 7. Ou est-ce que vous habitez? 8. Quand est-ce
qu’il arrive a Paris? 9. Pourquoi est-ce que tu n’es pas
content?10. D’ou est-ce que vous venez?
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Production écrite
Niveau A1l
Exercice 22
Essayez de définir le mot «famille». Qu’est-ce que cela
représente pour vous?
(100—120 mots).

Niveau A2
Exercice 23

Un heureux événement vient de se produire dans votre
famille, vous désirez l'annoncer a des personnes de votre
famille et a vos amis qui vivent loin de vous. Vous écrivez un
mail pour préciser la nature, la date, le lieu de I'événement et
vous essayez de décrire la situation(150-200 mots).

Production orale
Niveau Al
Exercice 24
Vous montrez a votre ami(e) un album avec des photos
de votre famille. Expliquez — lui qui est qui.
— Ici, tu vois...
—Et¢a, c'est...

Niveau A2
Exercice 25

Répondez aux questions :

1. Avez-vous une grande famille? 2. Combien de
personnes y a-t-il dans votre famille? 3. Avez-vous des freres
et des sceurs? Quel age ont-ils? 4. Est-ce que vos grands-
parents habitent avec vous? 5. Sont-ils déja a la retraite?
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Depuis quand? Que font-ils maintenant? 6. Est-ce que vos
parents travaillent? Quel age ont-ils? 7. Que fait votre pére? Et
votre mere? 8. Avez-vous des tantes et des oncles? des cousins
et des cousines? des neuveux et des ni¢ces? 9. Ou faites-vous
vos ¢études? 10. Quelle faculté allez-vousterminer? 11. Qui
voulez-vous devenir? 12. Est-ce que votre famille est unie?
Vous rencontrez-vous souvent?

Civilisation
Un gars et une fille est une série télévisée frangaise qui
raconte de maniere humoristique la vie quotidienne d'un
couple (Jean alias «Loulou») et Alexandra (alias «Chouchouy,
souvent appelée «Alex»), diffusée de 1999 a 2003 sur France 2.

Exercice 26

Regardez le vidéo «Un gars et une fille & Londres» et
faites les exercices. Mettez dans 1'ordre les lieux qu'ils vont
visiter selon Chouchou :

a) Trafalgar square;

b) Portobello;

¢) Buckigham Palace;

d) Westminster;

e) Soho.

2. Quelle est 1'activité préférée de Chouchou?
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3. Ou est Picadilly Street?

A. Va tout droit, traverse le pont, prends la deuxiéme a
gauche et c’est la premiére a gauche.

B. Va tout droit, traverse le pont, prends la premiére a
gauche et c’est la premiére a droite.

C. Va tout droit, traverse le pont, prends la deuxieme
rue a gauche et c’est la premicre a droite.

4. Quel a été le malentendu entre le réceptioniste et
Loulou?
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Unité 111
LA VIE QUOTIDIENNE
Phonétique

Exercice 1

Entrainez-vous a dire le plus vite possible et cinq fois
de suite les phrases ci-dessous. Commencez lentement en
travaillant 1" articulation, puis essayez de plus en plus vite.

1. Un chasseur sachant chasser doit savoir chasser sans
chiens.

2. Lulu lit la lettre lue a Lili et Lola alla a Lille ou Lala
lie le lilas.

3. Ursula étudie la culture russe a I’'université.

Expression idiomatique

Exercice 2

METRO, BOULOT, DODO | PR*6
—  «MeTpo, pabora, CIaTb» ]
(pyTHHHAS )KHU3Hb B TOPOJIE). )

Observez cette expression en contexte: Olivia quitte
Paris, parcequepourellemétro, boulot, dodo, casuffit (Onusus
yvesacaem uz Ilapuosica, nomomy umo ei Hadoeia pymuHHAS
JHcu3Hb 6 20pode). Donnez votre exemple.
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Conversation

Exercice 3

Observez les images et répondez a la question: Que
faites-vous quand...?

Dialogues
Niveau A1l
Lisez et traduisez le dialogue :
— On va a Reims ce week-end, tu viens avec nous?
— Désolée, mais ce n'est pas possible, je vais voir mes parents.
— Dommage, et toi, Maurice?
— Pourquoi pas? Trés bonne idée.
— N'est-ce pas? Il y a beaucoup de choses a voir.
— Merci. C’est gentil de m'inviter.
Vocabulaire
désolé(e) — xxamp
ce n'est pas possible — 3TO HEBO3MOXKHO
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dommage — >xaJb
Pourquoi pas?— ITouemy ObI 11 HET?
inviter — mpuriamare

Niveau A2
Exercice 4
Lisez et traduisez le dialogue :
Le matin

(a la maison)
La mére: Sophie, mais tu es encore au lit! Tu dois te lever, il
est sept heures et demie et tu vas étre en retard au collége.
Sophie: Bon, d'accord, je vais me laver.
La meére: Non, va d"abord prendre ton petit-déjeuner, ton frére
finit de prendre sa douche. Moi, je vais finir de me préparer; je
ne me suis pas maquillée.
Sophie: Et papa, il est parti?
La mére: Non, il n'est pas en avance ce matin. Il se rase et il
s'en va.
Sophie: Alors, il peut m’attendre et me laisser au collége. Je
suis préte dans un quart d"heure.

Vocabulaire
étre en retard — ona3pIBaThH
prendre le petit-déjeuner — 3aBTpakaTh
prendre une douche — mpuHUMAaTh JTy11
se raser — OpUThCs
un quart d heure — yeTBepTh yaca
attendre — xaTh
laisser — ocTaBIATH
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Compréhension des écrits
Niveau A1l
Exercice 5

Lisez et traduisez le texte :

M. et Mme. Martin se léevent a 6h 30 et, comme
d'habitude, ils prennent le petit-déjeuner: deux tartines beurrées
et une tasse de café noir. Puis ils prennent une douche. Pendant
que Mme. Martin se maquille soigneusement, son mari se rase
et s'habille. Ils vivent en banlieue, alors ils doivent partir tot le
matin.

M. Martin prend la voiture tous les matins, il met 45
minutes pour aller au travail mais sa femme travaille dans un
bureau pres de chez eux, alors elle marche pendant 10 minutes.
A midi, c'est la pause déjeuner. M. Martin va au restaurant avec
ses collegues de bureau et ils reprennent le travail & 13h 30.
Mme. Martin finit son travail a 15h 30. Elle prend le bus pour
aller au centre ville pour faire quelques courses.

Aprés, elle rentre chez elle vers 16h 45. A 19h, M.
Martin rentre chez lui apres avoir passé plus d'une heure dans
les embouteillages. Il se détend un peu jusqu'a I'heure du diner.
A 20h 30, ils dinent et ensuite ils regardent la télévision avant
d'aller se coucher.

Exercice 6
Classez les activités que les Martin font pendant la
journée.

M. et Mme.

Mme. Martin M. Martin .
Martin
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Niveau A2
Exercice 7

Lisez et traduisez le texte :

A chacun ses loisirs

Mme Lescure et M. Durbec sont voisins et amis.
Comme beaucoup de Frangais, ils ne sacrifient pas leur vie au
culte 1 du travail: pour eux, les loisirs sont sacrés. Leur
conception du temps libre est trés différente. Mme Lescure
veut toujours étre active: elle fait de la gym tous les apres-
midis et joue au tennis le samedi matin. Quand le temps est
clément, elle va faire de longues promenades a bicyclette sur
de petites routes de campagne. «Quelle énergie!» pense M.
Durbec. Lui, c’est un intellectuel: son «sport» préféré? Lire un
bon classique (Proust, Molieére, Rimbaud) ou regarder un
documentaire politique ou artistique sur Arte, la chaine
culturelle franco-allemande. Le weekend, il aime aller en ville
pour voir une exposition de peinture ou flaner 2 dans les
librairies. Son réve, c’est de visiter tous les monuments de
I’Hexagone 3: chateaux de la Renaissance, églises romanes, 4
cathédrales, ruines romaines. Ils parlent souvent d’aller passer
des vacances ensemble, mais leurs golits 5 ne sont pas vraiment
compatibles. Mme Lescure trouve une solution: ils vont aller
ensemble visiter les chateaux de la Loire... a vélo!
Exercice 8

Vrai ou faux? Si c¢’est faux, faites la correction :

1. Mme Lescure et M. Durbec habitent ensemble.

2. lls aiment tous les deux le temps libre.

3. Mme Lescure n’aime pas faire du vélo quand il ne
fait pas beau.

4. M. Durbec a généralement beaucoup d’énergie.

82



5. M. Durbec préfére la lecture au sport.
6. Mme Lescure veut aller en vacances avec M. Durbec.

Exercice 9

Et ca veut dire... ?

1) sacrifier sa vie au
culte (du travail)

2) les loisirs

3) une librairie

4) flaner

5) ’Hexagone

a) le contraire de
«se dépécher»

&3

b) avoir une
obsession

Cc) magasin ou on
peut acheter des livres

d) la France

e) le temps libre



Grammaire
Présent de I'indicatif. I'tarosasl 1-it rpynnsi

Parler Crier Commencer Manger
je parle crie commence mange
tu parles cries commences manges
il parle crie commence mange

nous | parlons | crions commeng¢ons mangeons
vous parlez criez commencez mangez
ils parlent crient commencent mangent

Lever Appeler Répéter Essayer
je léve appelle répete essaie
tu léves appelles répetes essaies
il léve appelle répéte essaie

nous levons appelons répétons essayons
vous levez appelez répétez essayez
ils lévent appellent répetent essaient

Exercice 10

Mettez les verbes au présent :

1. 11 (laisser) sa clé a la réception. 2. Tous les touristes
(visiter) le Louvre, mais madame Fontana (rentrer) a I'hotel.
3.Et vous, qu'est-ce que vous (regarder)? 4).Nous ne
(d¢jeuner) pas a 1'hotel, mais dans un petit restaurant. 5. Le
petit Pierre (jouer) a la balle. 6. 11 (étudier) les lettres modernes.
7. Pourquoi vous (crier)? — Nous ne (crier) pas, c'est toi qui
(crier). 8. Nous (commencer) notre spectacle a 19 heures.
9. Nous (ranger) I'appartement. 10. A quelle heure vous
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(manger)? — Nous (manger) a 13 heures. 11. Nous (avancer)
lentement. 12. Ils (acheter) une belle voiture. 13. Ils (appeler)
le docteur. 14. Monsieur Dupont (promener) son chien.
15. Pourquoi (jeter) —vous ces papiers? 16. Frangoise (essayer)
de comprendre le poéme. 17. Il (payer) toujours sans compter.
18. Notre famille (posséder) une villa en Normandie.

MecTOMMEHHBbIE IJ1aroJibl

Se cacher
je me cache je ne me cache pas
tu te caches tu ne te caches pas
il se cache il ne se cache pas
nous nous cachons nous ne nous cachons pas
vous vous cachez vous ne vous cachez pas
ils se cachent ils ne se cachent pas

Exercice 11

Mettez les verbes au présent :

1. Ma femme (s occuper) des enfants en semaine.

2. Je (s'intéresser) a I'art, et toi, tu (s’ intéresser) a quoi?

3.Je ne suis pas le directeur, vous (se tromper)
mademoiselle.

4. Pourquoi vous (s'adresser) au directeur?

5. Permettez-moi de (se présenter).

6. Vous étes fatigués, vous devez (se reposer).
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I'narossl 2-ii rpynnbi

Finir

je finis
tu finis
il finit

nous finissons
vous finissez
ils finissent

Exercice 12

Mettez au pluriel :

1. Je finis le travail a 19 heures.
2. Tu choisis les roses rouges.
3. Elle réunit ses amis.

4. Il ne punit pas le chat.
5. L enfant grandit vite.

6. Le petit batit une maison de sable.
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I'naroasi 3-ii rpynnbi

Ouvrir
j ouvre nous ouvrons
tu ouvres VOus ouvrez
il, elle, on ouvre ils, elles ouvrent
Avoir Etre Aller Faire
jai je suis je vais je fais
tu as tu es tu vas tu fais
ila il est il va il fait
nous nous sommes nous allons nous faisons
avons vous étes vous allez vous faites
vous avez ils sont ils vont ils font
ils ont

Exercice 13

Mettez au pluriel :

1. Elle est musicienne.2. Il est journaliste.3. Il a une
sceur4. Elle a une grippeS5. 1l va a Nice.6. Elle va chez elle.7. 1
fait des promenades.8. Elle fait des erreurs.

POUVOIR — mous, VOULOIR — x0TeTh
['maron vouloir MoXeT ymoTpeOnsIThCs Ui BEXKIUBOTO
oOpareHus:
Voulez-vous passer par ici? — [Ipoiiaure croga, moxanyiicra.
Voulez-vous passer a table? — [Ipomry k cromy.
vouloirbien = étre d’accord — cornamarscs
Je veux bien. — CornaceH, HU4Ero He UMEI0 MPOTHB, HE CIIOPIO.
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Exercice 14

Traduisez en russe :

1.Je peux aider Denise. 2.Je veux aider Martine.
3. Pouvez-vous expliquer cette legon? 4. Ils ne peuvent pas aller
a cette féte avec nous. 5. Voulez-vous venir chez nous
dimanche? Je veux bien. 6. Veux-tu te reposer? 7. Je ne peux
pas revenir le 30 septembre. 8.1 ne veut pas devenir
maitred’école. 9. Peux-tu te dépécher? 10. Vouloir c'est

pouvoir.

DIRE — roBopurth, cka3atb, LIRE — yutarhb

Présent
DIRE LIRE
je dis je lis
tu dis tu lis
il dit il lit
nous disons nous lisons
vous dites vous lisez
ils disent ils lisent
Impératif Dis! Disons! Dites! Lis! Lisons!
Lisez!

3anomuuTte: Vous dites? — UTo BbI ckazanu?

Pa3znunuaiite riaroasl: parler — TOBOPUTH, pa3roBapu-
BaTh, PaCCKa3bIBaTh, dire — CKa3aTh, TOBOPHTh.

CpaBHuTe: 171aron parler BBOIUT KOCBEHHbIE JOTOJ-
HEHUsI, yrnoTpebsercs ¢ mpemioramu d, (avec) gn, deqch —
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TOBOPUTH ¢ KeM-1rb0, 0 yeMm-nmu6o: Il parle a (avec) Martine
de ses parents.

['maron dire oOs3arenbHO uMeeT mpsiMoe (Oecmpen-
J0kHOE) AonoiaHeHrue. OHO MOXET ObITh BHIPAKEHO:

— cymiecTBUTENbHBIM: Dites votre adresse;

— npuaarouHsiM npeioxkenueM: Elle dit que sa fille est
malade;

— npsamoiipeusto: 11 a dit: «Quelle jolie photo!»

Ecnu nipu 3TOM ykKa3aH ajgpecaT BBICKa3bIBaHHsI, TO OH
BBojuTCs mpeasioroM a: Elle dit a Pierre que Claude arrive.

Dire + de + infinitif — cka3aTh, TOBOPUTH KOMY-JIHOO
caenath uTo-T0: Elle dit & Marie de laver la vaisselle.

Exercice 15

Traduisez en russe :

1. En francgais on ne dit pas «Merci», on dit «Merci,
Monsieury, «Merci, Madame». 2. J’ai déja lu ce livre. — Vous
dites? — Je dis que j’ai lu ce livre. 3. Nous parlons souvent de
notre s¢jour a Paris. 4. Parlez de votre nouveau poste. 5. Dis-
nous pourquoi tu ne veux pas faire tes études a cette faculté.
6. Lisez-vous en francais? — Mais non. Je lis en anglais. 7. En
frangais on dit «lire c’est grandir». 8. On dit qu’elle ressemble
beaucoup a son pere. 9. Dites a Patrick de faire le marché.
10. 11 a dit a sa secrétaire de rédiger ce contrat.
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VOIR — BuneTh

Présent Impératif
je vois nous voyons Vois!
tu vois vous voyez Voyons!
il voit ils voient Voyez!

voir qn — BUAETHCS (C KeM-TO), ObIBaTh y KOro-imbo, BCTpe-
9aTbCs

Je les voissouvent.— f 4acTo BIKYCh C HUMH (51 9acTO OBIBAIO y
HUX)

Je vois. — fI nonnmaro

Se voir avec qn — BUAETHCA C KEM-TO

Exercice 16

Traduisez en russe :

1. Martine voit son médecin mardi a 5 heures et demi.
2. Je ne vois pas pourquoi il ne m'a pas appelé. 3. Vous voyez,
ce n'est pas difficile. 4. Papa, mon professeur de francais veut
te voir. 5. J'ai déja vu ce film a la télé. 6. Vous ne voyez pas
vos fautes. 7. Vois-tu Michel aujourd'hui? — Oui, je le vois a 4
heures. 8. Nous les voyons chaque mardi a 1’Université.
9. Malheureusement, Martine ne peut pas venir vous voir, elle
est malade. — Ah, je vois. 10. Suzanne, je t’invite chez nous: tu
vas voir notre beau sapin de Nogl.
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Production écrite
Niveau A1l
Exercice 17

Ecrivez une lettre & un étudiant francais/une étudiante
frangaise qui se prépare a passer un an dans votre université.
II/Elle demande des renseignements avant de choisir ses
vétements pour le séjour. Parlez-lui du climat, des saisons et de
quelques activités typiques des étudiants.

MODELE:

Cher/Chere... ,

Tu te prépares déja pour ton année ici a...? Bon, je vais
répondre a tes questions. Ici a... , nous avons un climat... En
ete, il fait... En général, les étudiants (font du sport)... Ils
portent...

Bonne chance avec tes préparatifs. A bientot et amitiés.

Niveau A2
Exercice 18
Rédigez le «Cinquain» au sujet de la vie quotidienne.
1 ligne — NOM (idée générale)
2 ligne — 2 ADJECTIFS (description)
3 ligne — 3 VERBES (actions)
4 ligne — PHRASE
5 ligne — NOM (association avec 1 ligne).
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Production orale
Niveau A1l
Exercice 19
Parlez de votre journée ordinaire/idéale.

Niveau A2
Exercice 20

Mme Lescure et M. Durbec veulent passer un week-end
ensemble, mais leurs opinions divergent sur le genre d’activité
a faire. Imaginez la suite de leur dialogue.
Mme Lescure: Si vous voulez, on peut aller faire une
promenade a la campagne.
M. Durbec: Quoi? Nous sommes en janvier, il fait trop froid!
J’ai une autre idée: nous pouvons aller a Paris en train pour
voir ’expo Van Gogh au Grand Palais.
Mme Lescure: Encore une exposition! C’est monotone. ..

Civilisation

Exercice 21
Lisez et traduisez la poésie d* Alain Bosquet.
Janvier, pour dire a I'année «bonjour»
Février, pour dire a la neige «il faut fondre»
Mars, pour dire a I'oiseau migrateur «reviens»
Avril, pour dire a la fleur «ouvre-toi»
Mai, pour dire «ouvriers, nos amis»
Juin, pour dire a la mer «emporte-nous tres loin»
Juillet, pour dire au soleil «c'est ta saison»
Aoiit, pour dire «I'homme est heureux d'étre homme»
Septembre, pour dire au blé¢ «change-toi en or»
Octobre, pour dire «camarades, la liberté»
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Novembre, pour dire aux arbres «déshabillez —vous»
Décembre, pour dire a 1'année «adieu, bonne chance»
Et douze mois de plus par an,
Mon fils,
Pour te dire que je t'aime.
©Alain Bosquet
Exercice 22
Observez et décrivez le tableau de Camille Pissarro.
Trouvez I'information sur le peintre et présentez-la en classe.

Camille
Pissarro,
vue de ma
fenétre
(1888)
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Unité IV
LE TEMPS LIBRE
Phonétique
Exercice 1
Visitez le site http.//phonetique.free.fr et faites les
exercices sur les voyelles.

Expressionidiomatique

DONNER SA LANGUE AU
CHAT — «z1aTh CBOM S3BIK KOTY»

(npu3HaTh cedsi HECIOCOOHBIM
HalTU peuieHue, pasrajiky 4ero-
an0o; OTKa3aTbCsi OTBEYATh Ha
9T0-1I100).

Exercice 2
Observez cette expression en contexte :
— Alors, tu me donnes la réponse?
— Euh...je donne ma langue au chat.
(— Amaxk, mol mHe omeemuuib?
— D93... 1 3amMpYOHAIOCH OMEEMUMDb).
Donnez votre exemple.

Conversation
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Exercice 3

Observez  les
images et répondez a
la question :

C’est dimanche
apres-midi et il
pleut. Que font-ils?

Dialogues
Niveau A1l
Exercice 4
Lisez et
traduisez le dialogue :

— A quelle heure vous levez-vous?
— A six heures du matin. Je prends mon petit déjeuner a six
heures trente. A sept heures moins le quart je vais au travail.
— Travaillez-vous beaucoup?
— Oui, je travaille au moins huit heures par jour. J’ai une journée
de travail treés chargée. Le soir je suis tres fatiguée. Je me repose
au s¢jour,je regarde la télé. Avant de me coucher, je me proméne
avec mon chien.

Vocabulaire
moins le quart — 6e3 yeTBepTH
aumoins — XOTs Obl, 110 KpaifHel Mepe
chargé(e) — 3ansat(a)

Niveau A2
Exercice 5
Lisez et traduisez le dialogue :
— Bonjour madame Dupin, il (ne) fait pas chaud ce matin...
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— Oh, ne m’en parlez pas ! J’ai da rallumer le chauffage hier
SOir.

— Et bien, moi, c’est pareil. Il faisait 14 dans la maison.

— Que voulez-vous, il n’y a plus de saison! Tout est détraqué.
Un jour, il fait chaud, un jour il fait froid...

— C’est vrai qu’on ne sait plus comment s’habiller. Vivement
I’été!

— Oui, encore que 1’été dernier, on n’a pas eu si chaud que ca.
Je suis partie les deux premicres semaines de juillet en Vendée
avec mes enfants, on a eu un temps catastrophique. Il a plu les
trois premiers jours! Et les jours suivants, quand il n’y avait pas
de vent, et bien, on avait des nuages.

— Ce n’est pas de chance. Moi, je suis parti en aott dans le Sud
avec ma femme, ¢’était tout le contraire, il a fait beau pendant
tout mon s¢jour. Partez dans le Sud cet été!

—C’est ca! Bon allez, on va rentrer parce que le temps se
couvre et je crois bien qu’il va pleuvoir.

—Oh, je vous trouve bien pessimiste aujourd’hui. Ils ont
annoncé du beau temps toute la journée.

Exercice 6

Répondez aux questions :

1. Quel temps fait-il?

2. Est-ce normal?

3. Comment étaient les vacances de madame Dupin
I’année dernicre?

4. Que lui conseille Fred?

5. Pourquoi madame Dupin veut-elle rentrer?
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Compréhension des écrits
Niveau A1l
Exercice 7

Lisez et traduisez le texte :

Chez les Rival

Les Rival habitent dans un immeuble moderne. Dans leur
appartement il y a cinq piéces: une chambre a coucher, un séjour,
une salle a manger, un cabinet de travail et la chambre de
Patrick.

La cuisine est grande et bien équipée: un réfrigérateur (un
frigo), une cuisiniére électrique, un lave-vaisselle, un micro-
ondes, un robot et d'autres appareils ménagers. Dans la cuisine il
y a une table et trois chaises. En face de la cuisine se trouve la
salle de bains avec une baignoire, un lavabo et un grand
miroir. Le lave-linge n’ est pas dans la salle de bains, il est
dans la cuisine, a c6té de 1’évier.

Dimanche c'est l'anniversaire de Martine. Elle va avoir
trente-cinq ans. Martine invite ses amis chez elle vers sept
heures. Toutela famille va aider Martine a se préparer a cette
féte: Jacques va faire le marché, Patrick va mettre le couvert.
Sabine va préparer un dessert: c’est un délicieux gateau
d’anniversaire.

...Le 15 octobre les amis viennent chez les Rival et
sonnent a la porte.

—Bonjour, chére Martine. Nos félicitations! Tu ne
changes pas. Tu es toujours jeune et belle.
— Merci bien, chers amis. Passez au salon et faites comme chez
vous.

Vocabulaire
immeuble (m) — >kusoi 10M, 31aHKE
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piece (f) — xomHara

chambre a coucher (f) — ciapHs
bien équipé — xopoIo 060pyIOBaHHBIIH

réfrigérateur (m) — XOJIOMITHHUK
cuisiniere électrique (f) — anexkrporumTa
lave-vaisselle (m) — mocymomMoeuHas MalmHa

micro-ondes (m) — MEKPOBOJTHOBAS TICYb

baignoire (f) — BaHHa
miroir (m) — 3epKajno

anniversaire (m) — JI€Hb POXKACHHS

se préparer a — TOTOBHUTBCS K

faire le marché — mokymaTb poIyKTHI
mettre le couvert — HakppIBaTh Ha CTOJ

sonner a la porte — 3BOHUTH B ABEPH

délicieux — BKyCHBIN

Exercice 8
Trouvez la bonne réponse :
1. Les Rival habitent
a)dans  un
appartement;
b) dans un immeuble

petit

moderne;
c)a
campagne.
2. Dans leur appartement
a)il n’y a pas de
cabinet de travail;
b)il y a 4 pieces et
une cuisine;

la maison de
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c)il y a 5 pieces et
une salle de bains.
3. La cuisine est

a) grande et bien
équipée;

b) petite mais
moderne;

c)sans  équipement
ménager.

4. Le lave-linge se trouve
a)en face de Ila
fenétre;



b) a coté de I’évier;
c)dans la salle de
bains.
5. L'anniversaire de Martine est

a)le vingt-cinq
octobre;

b) le premier
septembre;

¢) le quinze octobre.
6. Martine

a) a trente-quatre ans;

b) va avoir trente-six
ans;

c¢) change beaucoup.

Niveau A2
Exercice 9

Lisez et traduisez le texte :

7. Pour son anniversaire Martine
va inviter

a) les collegues de
Jacques;

b)les maitres de
Patrick;

C) ses amis.
8. Pour aider Martine Jacques

a)va acheter un
gateau,

b) va apporter une
belle jupe;

c¢) va faire le marché.

La maison de campagne
Samedi matin les Rival se rendent a la campagne avec
leur ami Louis. C'est l'automne. Mais en octobre il fait encore
beau, il ne fait pas froid. L'air est frais. Les arbres rougissent et
jaunissent, mais il y a encore des feuilles vertes. Un temps

magnifique!

Voici leur petite maison a un étage avec un garage. Il y a
une cour devant et un jardin derriére la maison.Au rez-de-
chaussée se trouvent un grand séjour et une cuisine.Les amis
entrent dans le sé¢jour. Cette piece est déja meublée: a droite il
y a une table avec des chaises. A gauche, sur une petite table

basse il y a une télé-couleur.



Devant la cheminée il y a deux fauteuils et un grand
tapis. La bibliothéque est prés du divan. Ils montent 'escalier.

Les chambres sont au premier ¢étage. Elles sont
modestement meublées: des lits, des placards. Aux murs il y a
des photos. Sur chaque fenétre il y a des rideaux clairs.Ensuite
ils descendent dans le jardin.
— Alors, Louis, tes impressions?
— Vous avez de la chance! Votre maison est magnifique!
—... et pas trop cheére. Nous nous rendons ici souvent, surtout
en ét¢ quand nous sommes libres, et nous nous reposons a
merveille.

Vocabulaire

a la campagne — 3a ropoiom
cour (f) — nBOp
meublé — oOcTaBneHHBI MEOLITBIO
cheminée (f) — kamun
tapis (m) — koBep
monterl'escalier — moIHUMATHCS 10 JIECTHUIIE
modestement — CKPOMHO
placard (m) — crenHoi mkad
rideau (m) — 3aHaBecKa, MITOpa

Exercice 10
Dites si c’est vrai ou faux, donnez la bonne réponse :
1. Les Rival se rendent a la campagne en été.
2. 1l fait doux, il ne pleut pas.
3. Les arbres restent verts.
4. Ils ont une maison a deux étages.
5.1l y a une cour devant et un jardin derriere la maison.
6. Au rez-de-chaussée se trouvent leurs chambres.
7. Leur petit séjour n’ est pas encore meublé.
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8. A gauche, sur une petite table basse il y a un
ordinateur.
9. Le tapis est devant la cheminée.
10. Dans les chambres il n’ y a pas de fauteuils.
11. Aux murs il y des affiches.
12. La maison plait beaucoup a Louis.
Grammaire
METTRE — xnacThb, CTaBUTh, HaJI€BaTh

Présent Impératif
je mets nous mettons Mets!
tu mets vous mettez Mettons!

il met ils mettent Mettez!

[To oOpa3iry riaroia mettre CupsSTarOTC:
permettre — pa3pemarsb,
promettre — 00emaTh;
permettre a qn de faire — pa3pemaTe KOMy-TO YTO-TO JI€JIaTh;
promettre a qn de faire— obemiatb KOMy-TO 4TO-TO JI€TIaTh;
Il ne permet pas a ses enfants de jouer dehors — on He paspe-
IIaeT CBOMM JICTSIM UTPaTh Ha YIIUIIE;
Il a promis a Marie de revenir vers 8 heures — oH nmoo6Geran
Mapwu BepHYThCS K 8 yacam.

BOIRE — uth
Présent Impératif
je bois nous buvons Bois!
tu bois vous buvez Buvons!
il boit ils boivent Buvez!

101



TRADUIRE — niepeBOIUTH

Présent Impératif
je traduis nous traduisons Traduis!
tu traduis vous traduisez Traduisons!
il traduit ils traduisent Traduisez!

[To Tumy rnarona traduire cipsAraioTCs:
conduire —a) BOJUTH, OTBOJINTH,0) BOJHTE;
seconduire — BecTu ce0s;
détruire — pa3pymars;
produire — TpoOU3BOAUTE;
seproduire — IPOUCXO/IHTh;
introduire — BBOIUTE.

CONNAITRE - 3uatp, GbITH 3HAKOMBIM

Présent
je connais nous connaissons
tu connais vous connaissez
il connait ils connaissent

Exercice 11

Conjuguez au present :

construire une maison, traduire le texte, produire les
vétements.

IloBesmnTesnbHOE HakIOHeHHe. Impératif
Bo ¢paniry3ckoMm si3bIke, Kak U B PyCCKOM, OBETUTEIBHOE
HaKJIOHEHHE UMEET TOJILKO TPH (POPMBI:
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Regarde! — [Tocmotpu!
Regardons!— ITocmotpum!
Regardez! — [TocmoTpure!
Kak BujHO m3 mpumepoB, Impératif copmanaer ¢ Présent,
HO He HMeeT MeCTOMMEHMIA.

Présent Impératif
Tu parle —>Parle! = —T'oBopu!
Tu ne parles pas —>Ne parle pas! — He rosopu!

OOpatute BHMMaHue: B OKOHYaHWM impératif 2 nuna
e/l. 4. —S HeT.
nous parlons —>Parlons! — [ToroBopum!
nous ne parlons pas —> Ne parlons pas!— He Gyiem roBoputs!
vous parlez—>Parlez! — I'oBopwure!
vous ne parlez pas—>Ne parlez pas! — He roBopure!

Exercice 12
Conjuguez a l'impératifiregarder, expliquer, aider,
traverser, porter, passer, préparer, rester, saluer.

Exercice 13

Traduisez :

1. ITocetute aTOT ropox. 2. He mpuesxkail Ha BOK3al B
nongess. 3. [lepenaiite XKaky npuset ot mens. 4. Ipoiinem no
OynbBapy. 5.He Oomnrait! 6. Ilomorute Bameir Mawme!
7. Ilonpocute Maptuny npuexats. 8. [locuau ¢ HammM Maibl-
momM. 9. He cmotpu stot matu. 10. Paboraiite ObicTpo!
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be3nuunbie 000poTsI (i + riaron)
besmmunbie 000poTHI 00pa3yroTes 1o cxeme: il + 2nazon
6 3-m nuue eo.uucna, T1e il Ha pycCcKUii He mepeBOAUTCS: il
faut — myxHo, ilnefautpas — He HyXHO.
besnmanbIe 000pOTHI YIOTPEOIISFOTCS:
17151 0003HAYEHUSI BPEeMEH U :
il est midi — monzens, il est tard — mo3aHO;
17151 0003HAYEHUSI MO T O /1 bI
il fait beau — xopormmas, il fait froid — mmoxas,il fait chaud — remn-
70, il neige —uner cHer, il pleut — uaer moxnp, il fait du vent —
BETPCHO;
3anoMHUTE BOIIPOC O MOTOJIE:
Quel temps fait-il aujourd’hui? Kakast ceromss moroaa?

Exercice 14

Traduisez en russe :

1. Il faut préparer un café chaud. 2. Faut-il apporter le
courrier? 3. Il ne faut pas s'arréter ici! 4. Je ne veux pas aller au
parc parce qu'il fait mauvais, il fait du vent. 5. Mets ton gros
pull, aujourd' hui 1l fait froid. 6. 1l est d¢ja 10 heures, dépéchons-
nous! 7. Il est minuit, mais il ne rentre pas. 8. En Afrique il fait
chaud, il ne pleut pas. 9. Aujourd’hui il fait doux, il fait du
soleil. Allons a la plage! 10. Il est tot. Tu peux rester au lit.

Production écrite
Niveau A1l
Exercice 15
C’est la rentrée. Tu rencontres tes amis et tu leur
racontestes vacances. Ecris un texte. N’oublie pas d’indiquer
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ou tu passe tesvacances et avec qui, les activités que tu réalise,
ce que tu préfere, ce que tu aime. Exemple:

Pendant mes vacances, je fais du vélo. Je vais a la
plage/a la piscine. Je me promene au bord de la mer. Je lis,
j’écoute de la musique. Je joue a I’ordinateur. Je sors avec mes
amis. Je voyage avec mes parents. Nous visitons beaucoup
d’endroits touristiques.

Niveau A2
Exercice 16

En employant le lexique des textes (exercices 6, 8)
développez le sujet: Notre appartement/Notre maison (12-15
phrases).

Production orale
Niveau A1l
Exercice 17
Comment comprenez-vous la phrase: La semaine du
travailleur a sept jours, la semaine du paresseux a
septdemains.

Niveau A2
Exercice 18
Répondez aux questions :
1. A quelle heure vous réveillez-vous samedi ou
dimanche?
2. Préférez-vous sortir ou rester chez vous?
. Avec qui aimez-vous sortir?
. Quel type de représentations aimez-vous?
. Comment choisissez-vous le spectacle?
. Aimez-vous les mises en scénes modernes des picces
classiques?

AN L AW
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7. Lisez-vous des critiques avant d’aller au théatre?
8. Consultez-vous les sites des théatres?

9. Quelle information peut-on y trouver?

10. Comment réservez-vous les places?

Civilisation

Exercice 19
Lisez et traduisez la biographie du rappeur :

La musique

MC Solaar: né a Dakar de parents tchadiens le 5 mars
1969. 11 passe son enfance en banlieue parisienne. Tres tot, la
musique et en particulier le rap prennent une place tres
importante dans sa vie. En 1990, il enregistre ses premieres
maquettes avec des titres comme»Bouge de la» et «Caroline»
qui connaissent tres vite un grand succes.

Un an plus tard, sort son premier album «Qui séme le
vent récolte la tempéte». Ses textes emprunts de poésie
témoignent de sa passion pour la littérature et font de cet artiste
le rappeur-pocte de sa génération.

Site officiel: www.solaarsystem.net
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Exercice 20

Visionnez le clip et écoutez la chanson «La vie est
belley.

Entourez les mots qui correspondent au clip :

Flou/net/clair/sombre/en couleurs vives/en
noir et blanc/encouleur/rapide/lent/beau/laid/
monotone/vivant/animé/lieu unique/plusieurslieu/
chanteur/chanteuse/musiciens/mouvementsdecaméra/caméra
fixe.

Exercice 21
Répondez aux questions :
Qui sont les personnages du clip?
Que “est-ce qui se passe?
Ou I'action se passe?
Quand I"action se passe?

Exercice 22
«Comme un oiseau sans aile». Comment le comprenez-
vous?» La vie est bellex:
les belles choses dans la vie | les choses qui ne sont pas
belles dans la vie

Exercice 23
Trouvez le sens des mots et expressions :
guerre,
axe du mal,
un missile,
au nom du Pere,
du Fils et du Saint Esprit,
un B52,
pacifiste.
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Unité V
LES COURSES
Phonétique

Entrainez-vous a dire le plus vite possible et cinq fois
de suite la phrase ci-dessous. Commencez lentement en
travaillant 1" articulation, puis essayez de plus en plus vite.

Sacha ne voit pas que son chat noir achete
unchapeau chinois.

Expression idiomatique

Exercice 1

ACHETER CHAT EN POCHE-
«IOKYTIaTh KOTa B  KapMaHe»
(menatb MOKYNKY HE OCMaTpHUBas
TIIATETLHBIM 00pa3oM).

Observez cette expression en contexte:

Fabienne commande ses vétements par Internet. Amélie
ne fait jamais cela. Ellen achetepaschatenpoche (Pabvenn 3a-
Kazvieaem ooexcoy no Mumepnemy. Amenu Hukoeoa samozo He
oenaem. Oua He Xouem NOIYHUMb «KOMA 6 KAPMAHEN.).
Donnez votre exemple.

Conversation
Exercice 2

Observez 1'image. Dites quelles sont les informations

données.
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L Rechercher une marque, un arficle. ..
F NOUVEAUTES FEMME HOMME
E—
Femme Tops Marques
Vétements Adidas Originals
Chaussures AMI
Sacs ef Bagages Calvin Klein
Acceszoires Carall
Claudie Pierlot
Homme Comptoir des Cotonniers
Véterments Craie
Chaussures Frnch

Sacs ef Bagages

Accessoires

Enfant
Fille
Gargon

Niveau Al
Exercice 3

Lisez et traduisez le dialogue :

Dialogues

Galeries Lafayette
Gérard Darel
Guess

IKKS

Jerdme Dreyfuss

Lacoste

C’est ['anniversaire d’Igor. Olga et son amie Noémie

cherchent un cadeau.
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Olga: Viens avec moi, Noémie, on va acheter un cadeau pour
Igor! Demain, c’est son anniversaire.
Noémie: Demain? Alors, il faut aller tout de suite!
Olga: Oui, mais qu'est-ce qu'on va acheter? Une chemise, une
cravate, un pantalon, ...hum...une blouse blanche de médecin?
Oh, les gar¢ons sont compliqués!
Noémie: Oui, tu as raison. C'est trés difficile. Mais, a ton avis,
qu'est-ce qu'il aime faire quand il ne travaille pas? Faire du
sport?
Olga: Pas du tout.
Noémie: Aller au cinéma?
Olga: Absolument pas.
Noémie: Ecouter de la musique?
Olga: Un peu...Il adore surtout lire. Des romans historiques, je
Crois.
Noémie: Alors, c’est génial! Allons a la librairie tout de suite!
Olga: D accord, allons-y!

Vocabulaire
cravate (f) — rancryk
compliqué — CIOXKHBII
tu as raison — ThI IIpaB
pas du tout — coBceM HeT

Exercice 4
Cest vrai ou faux :
1. C'est I'anniversaire d'Igor.
2. Igor aime aller au cinéma.
3. Les deux filles vont acheter des vétements.
4. Elles vont dans une librairie.
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Niveau A2
Exercice 5
Lisez et traduisez le dialogue:
A 1a boulangerie-pitisserie
L’employée: Madame?
La cliente: Bonjour, madame, je voudrais
un croissant au beurre, deux pains au chocolat
et une brioche au sucre, s'il vous plait.
L’employée: Oui, madame, et avec ceci?
La cliente: Je vais prendre aussi une tarte pour six personnes.
L'employée: Qu'est-ce que vous préférez, comme tarte? Nous
avons des tartes aux pommes, aux fraises, au citron...
La cliente: Une belle tarte aux fraises, ¢ est trés bien.
Vocabulaire
croissant (m) aubeurre — KpyaccaH CO CIMBOYHBIM MacjIoM
pain (m) — xj1e0
pain au chocolat (m) — kpyaccaH ¢ I0K0JIa0M
briocheausucre (f) — cmobnas O6ynouka ¢ caxapom
tarte (f) — cnagkuii GpykTOBBII HpOT
tartes (pl.) auxpommes/fraises/citron — muporu c s6JI0Ka-
MU/KJTyOHUKOW/TUMOHOM
gateau (m) — MUPOKHOE, TOPT
Et avec ceci? — Uto eme? (Bompoc mpoaaBiia)

Exercice 6
Dites si c’est vrai ou faux :
1. La cliente achete du pain.
2. La cliente voudrait aussi une tarte.
3. L'employée propose deux sortes de tarte.
4. La cliente choisit la tarte aux pommes.
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Exercice 7
Complétez par au, a la, aux :
1) un gateau...chocolat;
2) une tarte...abricots;
3) une glace...fraise;
4) un éclair...café;
5) une tarte...pommes.

Exercice 8
Complétez le dialogue suivant :
1. — Monsieur?

2. — Oui, monsieur. Voila deux croissants. Et avec ceci?
3. Nous avons des petites tartes aux pommes, au
citron...

4. — Voila, monsieur, deux petites tartes au citron.

Compréhension des écrits
Niveau A1l
Exercice 9
Lisez et traduisez le texte :
Aux galeries Lafayette

A présent, il y a plusieurs facons de faire ses courses.
D’abord, c’est le mode traditionnel: on va au magasin, on
choisit I’article voulu, on I’essaie, on le paie. Mais cela peut
prendre beaucoup de temps.

Ensuite, c’est la vente par catalogue qui propose
l'actualité de la mode pour la femme, I'homme et I'enfant ainsi
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que des produits d'équipement de la maison et de loisirs. Le
choix est grand, les prix sont abordables, de plus, vous pouvez
retourner ou échanger la marchandise, si elle ne vous convient
pas. Cependant, vous ne recevrez votre commande que quelque
temps apres.

Enfin, c¢’est I’achat par Internet. Vous pouvez comparer
la qualité et les prix, on fait vite la livraison. C’est trés pratique
pour les livres et les produits techniques, mais s’il s’agit des
vétements ou des chaussures, vous ne pourrez pas les essayer
avant de les acheter.

Martine et Denise aiment faire leurs achats aux Galeries
Lafayette. C’est un grand magasin qui propose a ses clients un
grand choix d’articles de bonne qualité. 11 y a toujours
beaucoup d’acheteurs, surtout le jour des soldes. Ce samedi
elles se sont rendues aux Galeries.

D’abord Denise a aidé Martine a choisir des vétements
pour Patrick.

— Quelle taille fait-i1l maintenant?

— Il est assez haut.C’est du 164 (cent soixante quatre) qu’il fait.
— Alors, prends pour lui ce pantalon et cette veste a carreaux.
C’est juste sa taille. De plus c’est bon marché.

Quant a Denise, elle n’a rien pris pour sa fille qui
n’écoute plus les conseils de sa mere et préfere choisir ses
vétements elle-méme. Pour Luc elle a acheté un short bleu
foncé et des tee-shirts a rayures.

Pour leurs maris Martine et Denise n’ont pris que des
chemises en coton a un prix tres raisonnable.

Au rayon des chaussures Denise s’est adressée a une
vendeuse :

— Mademoiselle, montrez-moi ces souliers gris, s’il vous plait.
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— Quelle pointure faites-vous, Madame?

—Du 37.

— Vous pouvez essayer cette paire.

— Merci, ces souliers me vont parfaitement. Je les prends.

Martine a voulu acheter des baskets pour Patrick, mais
elle n’a pas trouvé la bonne pointure.

Au prét-a-porter Martine a choisi une jupe en laine et un
chemisier trés a la mode. Denise voulait acheter un tailleur,
mais elle n’a rien choisi. Il n’y avait pas de modéles qu’elle
cherchait. La vendeuse lui a dit:

— Nous allons avoir une nouvelle collection. Si vous revenez
dans deux jours vous pourrez choisir, Madame.
Vocabulaire
taille (f) — pa3mep omex b1
pointure(f) — pazmep o0yBu
quelle taille faites (portez)-vous? — Kakoit y Bac pasmep
OJIEKIBI?
Je fais (porte) du... . =5 HOMIY ... pa3zmep
Quelle pointure faites-vous? — Kakoii y Bac pazmep o0yBu?

Je fais du... — i Homy... pasmep
C’est trop petit (trop grand) pour moi. — DTO MHE Majo
(Benuko)

Ce n’est pas la bonne taille (pointure). — 910 He TOT pa3mep
pull (m) a rayures — cBUTEp B MOJIOCKY

jupe (f) a carreaux — 100Ka B KJIETKY

robe (f) a fleurs — maThe B IBETOYEK

sac (m) en/de plastique — TUTACTUKOBBIN IMaKET

robe (f) en/de coton — maThe U3 XJIOMKa

pull (m) en/de laine — mepcTsiHOM cBUTEP

jupe (f) en/de cuir — koxaHnas ro0ka
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Exercice 10
Posez 10 questions sur le texte et répondez-y.

Niveau A2
Exercice 11

Lisez et traduisez le texte :

On fait des provisions

Denise et Pierre ont déménagé il y a un mois. Quand ils
habitaient dans le vieux quartier Denise faisait des provisions
chez les petits commercants. Elle passait devant les étalages et
entrait dans les boutiques: épicerie, boucherie, boulangerie,
patisserieet crémerie. Le marchand était toujours trés aimable,
il connaissait bien ses gots et lui donnait des conseils utiles
sur le choix des provisions. Pourtant, quand il y avait beaucoup
de clients, il fallait faire la queue. Le marchand ne pouvait pas
servir tous ensemble. Il pesait, enveloppait les marchandises,
calculait le prix de 1’achat. Ca prenait parfois beaucoup de
temps.

Maintenant Denise achete toutes les provisions dans le
supermarché de la cité. Une fois par semaine Denise et Pierre y
arrivent en voiture. Ils la garent au parking et entrent dans une
grande salle.

Sur les rayons on trouve tout et trés rapidement. Les
produits sont frais et déja enveloppés dans des sacs en
plastique. On peut lire les étiquettes pour savoir leur
composition et la date de leur fabrication. Le choix est
énorme. De plus, il y a souvent des actions de promotion et on
peut trouver des provisions bon marché de bonne qualité.

Ils consulteront la liste des achats et achéteront du
jambon, deux poissons, une douzaine d’oeufs, de I’huile, un
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demi-kilo de fromage, des pots de yaourt, une baguette et des
croissants, de la bicre, de I’eau minérale, des jus et des glaces.

Au rayon des légumes Denise choisira des pommes de
terre, des tomates. Ils n’oublieront pas de prendre les fruits: des
citrons, des pommes, des bananes. Cette fois Denise n’achétera
pas de péches parce que ce n’est pas la saison et le prix a
augmente.

20 minutes apres leur charrette est déja pleine. Ils
payeront leurs achats a la caisse, prendront la monnaie,
chargeront les provisions dans la voiture et rentreront chez eux.

Vocabulaire
haricot (m) dacob
chou (m) Kamycra
concombre(m) oryperg
oignon (m) JIyK
carotte (f) MOPKOBB
raisin (m) BUHOTPAJI
orange (f) anejgbCuH
poire (f) rpyiia
fraise (f) KITyOHHKA
cerise (f) BHIITHS
prune (f) CJIMBa
pasteque ) ap6y3
melon (m) IbIHA
saucisse (f) COCHCKa
gateau (m) MHPOKHOE

unefoispar — oiuH pa3 B
cettefois— Ha 3TOT pa3

la fois passée — B mponuisiii pa3

pour la premiére fois — B nepBblif pa3
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Vousdésirez? — Uto BbI xkemnaete?
Combien de ... voulez-vous?
Quel est le prix de ...? = Combien cela (¢a)colite? = Combien
cela (¢a) fait?= Cela(ca) colte (fait) combien? — CkOIBKO 3TO
CTOUT?
Combien vous dois-je? = Je vous dois combien? — CKOJBKO 5
BaM JOJDKEH?
Exercice 12

Répondez aux questions :

1. Aimez-vous faire les courses?

2. Comment préférez-vous acheter 1’équipement de la
maison?

3. Quel mode d’achat de livres choisissez-vous?

4. Avez-vous acheté des vétements ou des chaussures
par catalogue?

5. Avez-vous échangé ou retourné les articles achetés?

6. Quel rayon du grand magasin visitez-vous souvent?

7. Vous adressez-vous a la vendeuse pour trouver
’article voulu?

8. Ecoutez-vous les conseils de vos ami(e)s ou de vos
parents?

9. Achetez-vous aux soldes?

10. Quelles recommandations sur le choix des
marchandises pouvez-vous donner?
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Grammaire
REPOPNDRE — otBeyars

Présent
je réponds[repd] nous répondons
tu réponds vous répondez
il répond ils répondent

Impératif: Réponds! Répondons! Répondez!
[To 3TOMy THITY CIIPSITAFOTCS TJIATOJIBI:

vendre — Ipo1aBaTh;

attendre —kx1aTh;

descendre [desadr] — crryckaTbcesi, OCTaHABIMBATHCS;

entendre — CIIBIIIATE;

rendre — oT1aBaTh;

serendre a — OTIPaBIATHCS Ky1a-JIu0o0.

Exercice 13

Conjuguez les verbessuivants au présent:attendre sa
visite, se rendre a Nice, répondre a cette lettre, entendre une
question, vendre des logements, descendre 1’escalier.

HeonpeneseHHO-THYHOE MECTOMMEHHUE ON

Mecroumenue on ynotpebisercst ¢ riaroiamMud B 3-m
JiMle eIMHCTBEHHOro 4Mciaa. B pycckoM si3pIke HeT aHajo-
TMYHOTO MECTOMMEHHUS, U KOHCTPYKIUS Oon + 21a20] TIepeBo-
TTUTCS:

a) TJIaroJjIoM B 3-M JIMIIE MH. 4. 6€3 MeCTOMMEHUS:
on arrive — MpUE3KaAI0T;
on dit — roBopAT;
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oncommence — HaYMHAIOT;
0) 6e31MYHBIM 000POTOM:
on entend — CIBIIIHO;
on peut — MOXHO,;
on ne peut pas — HEJIb34.
B yctHOI peun on MOXKET ymoTpeOasTbCcs BMECTO fu,
nous, vous.
On va au théatre. — MbI ugem B Teatp.
On est libre? — Ber cB0OOIHEI?
Est-on déja prét? — Tsl yxe rotos?

Exercice 14

Traduisez en russe :

1. Dans cette famille on parle frangais. 2. A nos cours
on apprend des langues étrangeres. 3. Il est déja huit heures.
Peut-on mettre le couvert? 4. On ne peut pas se promener parce
qu’il pleut. 5. Quelle belle journée! On va a la campagne!
6. On a téléphoné a Jacques ce soir. 7. On est prét? Dépéchez-
vous! 8. Quand va-t-on commencer notre travail? 9. On va
regarder ce nouveau film. 10. On ne travaille pas dans cette
entreprise depuis 3 mois.

Exercice 15

Employez au lieu des pointsdu, de la, de I', des :

1. II faut faire la queue pour acheter ... lait, ... fromage,
.. oeufs. 2. As-tu pris ... biere? 3. Elle a mangé ... croissants
avec ... beurre et ... confiture. 4. Le marchand a pesé ... poisson.
5. Denise a apporté .. pommes et .. tomates. 6. Au petit
déjeuner il prend ... café et ... pain avec ... jambon. 7.1l y a ...
citrons et ... péches sur cet ¢talage. 8. Nous prenons ... jus
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différents et ... glaces pour nos enfants et ... eau minérale pour
nous. 9.Pour préparer ce plat, il faut prendre ... viande,
....huile, ...1égumes. 10. Faut-il ajouter ... sel?

Exercice 16

Faites des phrases en employant manger, boire, acheter,
prendre, ajouter :

MODELE :poisson m/viande f — Je mange du poisson,
mais je ne mange pas de viande.

1) poulet m/porc 6) café m/thé m

2) veau m/boeuf 7) pain m/sucre m
3) jambon m/saucisson 8) huile f/confiture f
4) fromage m/beurre m 9) limonade f/eau f
5) vin m/biére £ 10) sel m/poivre m

Exercice 17

Complétez avec les noms des provisions :

1. A 1'épicerie on achete ... . 2. Au rayon des légumes
on trouvera ... . 3. Au rayon des fruits je choisis ... .4. Sur cet
étalage on voit... . 5. A la crémerie nous avons acheté ... .
6. Dans notre boulangerie il y a toujours ... 7. A la boucherie
j’ai pris ... . 8. Les petits enfants mangent ... . 9. Pour préparer
la viande a la sauce il faut
10. AurepasdeNoélnousavonsmangé ... .

OTtpunare/jibHble KOHCTPYKIMHU
1. OtpunarenbHas (opma TJIarojaoB BO (paHIy3CKOM
S3bIKE 00pa3yeTcs C MOMOIIBIO 7e ... pas. Bropas yactuma ot-
punanus (pas), crosias Mmocie riarojia, MOXeT ObITh 3aMeHe-
Ha JPpYIrUMHU OTPpULATCIIBHBIMU CJIOBAMMU:
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ne ... plus — 6osnbiIe He;

ne ... rien — HAYETO HE;

ne ... personne — HUKOTO He;

ne ... jamais — HUKOTJa He;

ne ... nullepart — HUTIE/HUKY A HE;
ne ... aucun — HUKaKou He.

2. B OCHOBHOM 3TH OTpHIIATEIBHBIC CJIOBA CTOST HA Me-
CT€ YaCTHUIIBI pas: B MPOCTHIX BPEMEHAX — IOCJIE CMBICIIOBOTO
rJIaroJjia, a B CIOXHBIX BPEMEHAX — IOCIE BCIIOMOTATEILHOTO
ryarosa.

Je ne veux plus le voir. — I GonbIie HE X0Uy €r0 BHIIETb.
Marien’ajamais été a Genéve. — Mapu Hukora He Obu1a B XKe-
HEBE.

Il ne fait rien. — OH HUYETO HE AETAET.

Il n’a rien fait. — OH HU4YETO HE CAETAIL.

Opnako oTpuULIaHUS personne W nullepart B CIOXKHBIX
BpEMEHAX CTOAT Iociie participe passé.

Jen’airencontré personne. — 5 HUKOro He BCTPETUIL.
Nousnel’avonstrouvé nullepart. — MbI ero HUTIEe HE HAIILIH.

Ecnu oTpunianus rien u personne WTparoT poiib MOJJIe-

KAIlero, TO OHU CTOST B HaYaJle MPeJI0KECHUS:

Rienn’estfait. — Huuero He caenaso.

Personnenepeutrépondre a cettequestion. — HukTo HEe MOXKeT
OTBETUTH Ha 3TOT BOMPOC.

3. B coueranuu enacon + ungunumue 06e 4acTUIBI OT-
pUIIATEIBHON KOHCTPYKIIMU CTaBATCS Mepe] WHOUHUTHBOM,
€CITH OTHOCSITCSI K 3TOH (popme, KpoMe OTPHUIIAHUHN personne u
nullepart, KOTOpBIE CTABITCS TOCIE HHOUHUTHBA!

Il me prometdeneplussortir. — O MHe oOemiaer OoJbIlIe HE
BBIXOJIUTH U3 JIOMA.
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Elle dit a Jacques de ne pas partir. — OHa roBoput JXKaky,
9TOOBI OH HE YXOJIUII.
Ho:
Je ne veux voir personne. — Sl He X0Uy HUKOTO BUJICTb.
11 ne doit aller nulle part. — On He TOHKEH HUKYAA XOHTh.

Exercice 18

Répondez négativement aux questions en employant
a) rien, b) jamais, c) personne d) plus :

a) 1. Entendez-vous quelque chose? 2. A-t-il bu son
jus? 3. Qu’est-ce qu’elle fait pour garder sa ligne?

b) 1. As-tu vu ce spectacle? 2. Mangez-vous apres 6
heures du soir? 3. S’intéresse-t-il a ce probléme?

¢) 1. Avez-vous rencontré Denise dans le supermarché?
Vous cherchez quelqu’un?
Qui a-t-elle invité a son anniversaire?

d) 1. Est-ce que Martine est toujours au régime? 2. Est-
ce que Claude travaille dans cette société? 3. Entendez-vous
cette musique?

Production écrite

Niveau A1l
Exercice 19

Formulez 6 conseils pour maigrir a votre ami(e).
Niveau A2
Exercice20

A la base du texte et des exercices développez le sujet
Les avantages et les inconvénients des achats chez les petits
commerg¢ants et au supermarché.
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Production orale

Niveau A1l
Exercice 21

Répondez aux questions: 1) Aimez-vous faire les
courses? 2) Dans quels magasins? 3) Y a t-il des Puces dans
votre ville? 4) Y allez-vous? 5) Quels objets est-ce que vous
aimez? 6) Est-ce que vous en achetez? 7) Pour I’alimentation,
est-ce que vous préférez les commerces de proximité, les
marchés ou les grandes surfaces? 8) Pourquoi? 9) Est-ce qu’il
existe de grandes enseignes frangaises dans votre ville?
10) Lesquelles?

Niveau A2
Exercice 22

Faites le dialogue :

Vous étes a la boulangerie. Vous demandez une
baguette, deux pains aux chocolat et un croissant. Imaginez et
jouez le dialogue avec la boulangere.

Civilisation

Exercice 23

Lisez et traduisez le texte :

Horaires d’ouverture

Les horaires d’ouverture des magasins en France sont
variables: les grands centres commerciaux et les supermarchés
sont ouverts de 10 heures a 19 heures et parfois le dimanche
matin de 10 heures a 13 heures. Dans les grandes villes, ils sont
ouverts jusqu’a 22 heures.Les petits commerces ouvrent
traditionnellement de 9 heures a midi et de 14 a 19 heures. Les
cafés, brasseries, maisons de la presse, bureaux de tabac sont
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ouverts toute la journée et tous les jours. De plus, certains
magasins d’alimentation, souvent tenus par des Maghrébins
(Tunisiens, Algériens, Marocains), sont ouverts jusqu’a
22 heures parfois plus.

Dans le Sud, la chaleur rend la sieste obligatoire, ce qui
entraine la fermeture des boutiques 1’aprés-midi, bien souvent
jusqu’a 16 heures.

Le lundi, la plupart des petits commerces sont fermés.

Le marché commence tot le matin (vers 7 h 30 — 8
heures) et se termine aux alentours de 13 h 30: c’est alors
I’heure des bonnes affaires! Les commercants soldent les
produits frais invendus.

Ouverture des magasins le dimanche et la nuit:
la polémique

Depuis la loi du 13 juillet 1906, le Code du travail
impose le dimanche comme le jour de repos obligatoire.
Pourquoi le dimanche? A cette époque, dans une France
majoritairement catholique, le dimanche était le «jour du
Seigneur», le jour ou on allait a la messe. Aujourd’hui encore il
est interdit aux magasins d’ouvrir plus de 5 dimanches par an,
sauf s’ils sont situés dans une zone touristique et qu’ils vendent
des «produits de loisirs». Ainsi en France, le code du travail
n’autorise que cinq ouvertures dominicales par an. Mais la
préfecture peut donner des autorisations spéciales aux
magasins qui en font la demande. Les employés qui travaillent
ce jour-la ont un salaire plus important que les autres jours de
la semaine.
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Malgré cette loi, on voit des hypermarchés de meubles
ou de bricolage ouvrir le dimanche: ils paient une amende,
mais sans doute pas suffisante pour les dissuader.

Alors, pour ou contre 1’ouverture des magasins le
dimanche?

«Pour», disent ceux qui défendent la libert¢ du
commerce et du consommateur (62 %), mais, a condition
d’employer du personnel volontaire et de bien payer. Ils
pensent que cette mesure peut favoriser 1’activité économique,
créer des emplois. Ils croient aussi que les personnes qui
travaillent toute la semaine seraient heureuses d’avoir tout le
week-end pour faire les courses.

«Contrey, disent les associations de petits commercants
qui ont peur de la concurrence des «grandes surfacesy.
«Contre» aussi ceux qui pensent que travailler le dimanche a
des conséquences négatives sur la vie de famille et que c’est
important de passer du temps avec ses proches, se promener,
lire, faire autre chose que «consommer». Ils défendent un
certain «art de vivrey.

Il est amusant de noter que les personnes qui sont
«pour» D’ouverture ajoutent que «personnellement» ils
n’aimeraient pas travailler ce jour-1a! ... et pourtant la police,
les transports, les hopitaux, les journalistes, les boulangers, les
cinémas, les théatres, les restaurants travaillent ce jour-1a!

En région parisienne, il existe des zones autorisées a
ouvrir le dimanche et beaucoup de grandes enseignes (Virgin,
Ikea, Darty...) multiplient les ouvertures nocturnes pendant la
semaine. Tout le monde n’est pas d’accord. Voici quelques
témoignages sur ce sujet polémique :
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Exercice 24

Exprimez-vous :

1. Comparez les horaires d’ouverture des magasins en
France et chez vous. Quelles sont les différences?

2. Est-ce que tous les magasins ferment le dimanche
dans votre pays?

3. Selon vous, quels sont les avantages et les
inconvénients de 1’ouverture des commerces le soir et le
dimanche?

4. Est-ce que vous pensez qu’en France on devrait
ouvrir les magasins le dimanche? Pourquoi?

5. Est-ce que vous avez déja vu les produits de
commerce équitable? En avez-vous acheté? Que pensez-vous
de ce type de commerce? Peut-il se développer?

6. Dans quelques grandes villes francaises, il existe
maintenant des distributeurs automatiques ou il est possible
d’acheter de la nourriture jour et nuit. Que pensez-vous de ce
type de commerce?
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Unité VI
LES VOYAGES
Phonétique

Exercice 1

Entrainez-vous a dire le plus vite possible et cinq fois
de suite les phrases ci-dessous. Commencez lentement en
travaillant 1" articulation, puis essayez de plus en plus vite.
Un dauphin marocain prend le train pour Pékin. Une baleine
cubaine s entraine avec le capitaine de la flotte améticaine.

Expression idiomatique
Exercice 2

Donnez votre exemple de v g
cette expression en contexte. — & &'
Sop

. ‘ rr@-f @l
A fond la caisse

A FOND DE TRAIN/A
FOND LA CAISSE - Conversation
¢ OOJIBIION CKOPOCTHIO.

Exercice 3
Observez page du site de la Voyages-SNCF.com. Dites
si les informationsont données :

1. dates d’allez 4. le prix
2. dates de retour 5. la destination
3. les horaires 6. renseignements personnels

* SNCF (Société Nationale des Chemins de Fer) — nHaunonainb-
Hasi KOMIIaHUs (PPAHITY3CKUX JKEJIE€3HBIX JOPOT
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ven. sam. dim. lun. mar. mer. jeu. fod @
DEPART

19 20
Gare de Lyon (Paris) <] |
™ o Modifiable | Modifiable
Marseille Saint-Charles ) SELECTIONNEZ VOTRE ALLER sous conditions
] Trajet direct [ ]
A Trajets précédents
Aller simple @ Allerretour

ALER
17/07/2017 (7] | Apartirde 9h  (9) \l 08h37  PARIS GARE DE LYON

[} 11h56  MARSEILLE ST CHARLES - 59.90¢
v direct DTGV 3h19

RETOUR
23/07/2017 () Apartirde (7h ()

08h37  PARIS GARE DE LYON

11h56  MARSEILLE SAINT CHARLES 550¢ 68oe 170.00¢
279 classe @ 19 classe <« direct TGV 3n19 ’ ' :
1 PASSAGER Modifier
3 FARS
0—0- MARSEILLE Voir toutes les propositions »
tér BUS
Dialogues
.
Niveau Al

Exercice 4

Lisez et traduisez le dialogue :

Ala gare

Le client: Bonjour, je voudrais réserver des billets de train, s’il
vous plait.
L’employée: Oui, monsieur. Pour quelle destination?
Le client: Eh bien, il me faudrait un aller-retour Paris-Lille,
avec un départ le mercredi 15 au matin et un retour le vendredi
17 au soir. Je ne connais pas les horaires.
L’employée: Alors, vous avez un TGV toutes les demi-heures,
entre 6 heures et 9 heures au départ de Paris.
Le client: Départ vers 8 heures, c’est parfait.
L’employée: Th 58, donc. Arrivée, 9h 02. Et pour le retour,
vous avez un TGV toutes les heures a partir de 15 heures.
Le client: 18 heures, dans ce cas.
L’employée: Bien, 18 heures, arrivée a Paris a 19h 04.
Premiere ou seconde?
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Le client: Seconde.

L’employée: Fumeurs ou non-fumeurs?

Le client: Non-fumeurs.

L’employée: Vous avez une réduction?

Le client: Non, je ne crois pas.

L’employée: Alors, cela fait 92 €.
Vocabulaire

réserver — OpOHUPOBATh

billetsdetrain — OmiieTHI HA TTOE3

destination (f) — KOHEUHBII TYHKT MapHIpyTa

aller-retour (m) — O6uneT Tymga-odopaTHO

allersimple (m) — Ouyer B 0JHY CTOPOHY

départ(m) — ormipaBiieHue

retour (m)— BO3BpalieHue

leshoraires— pacriucanue

c’estparfait! — mpeBocxoHO!

a partirde — HauMHas C

danscecas — B TakOM CiIy4ae, B 9TOM ClTydae

fumeurs — Barox Juist Kypsmx

non-fumeurs — BaroH 11 HEKypsILIUX

réduction (f) — ckuaka

transbordement (m) — nepecajka

Exercice 5
Vrai ou faux?
1. Le client va a Lille pour une journée.
2.1l n’y a pas de train le matin.
3. Le client ne voyage pas en premiere.
Exercice 6
Apprenez par cceur ce dialogue.
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Exercice 7

Jouez la scéne a deux. Vous allez Paris — Lyon —
Grenoble. Vous voudriez acheter les billets (vous avez un
transbordement a Lyon).

Niveau A2
Exercice 8
Lisez et traduisez les dialogues :
En route

—  C’est encore loin?
— A 100 km environ.
— On s’arrétera avant, non?
—  Oui, il faut mettre de I’essence, le réservoir est presque
vide.
—  Alors, ¢a va. Tu sais, il y a Nicolas qui a téléphoné ce
matin, il ne pourra pas étre 1a le 6 juin, il viendra le 15 en
train avec Sylvie.
—  Etpourquoi ¢a?
— Il doit remplacer un collegue jusqu’au 14. Ils arriveront
le 15 a 11h 10 et ils resteront jusqu’au dimanche soir.
— Le 15, c’est un mardi? Alors je serai libre le matin,
j’irai les chercher a la gare. On déjeunera ensemble et apres je
partirai au boulot.
—  Attends, il nous rappellera la semaine prochaine pour
confirmer. Regarde... «station-service», 1a, a droite, mets ton
clignotant.

Oui... tu verras, Nicolas voudra slirement emmener
Sylvie au Mont-Saint-Michel.
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A la station-service...
— Bonjour!
— Bonjour, monsieur, le plein, s’il vous plait.
— Je vous nettoie le pare-brise?
— Oui, merci et vous pouvez aussi vérifier la pression des
pneus?
— Moi, je vais aux toilettes. J’appelle I’hotel pour réserver
la chambre?
— Oui, on sera plus tranquilles.
— Bonjour madame, je voudrais réserver une chambre
pour deux personnes pour aujourd’hui. C’est possible?
— Attendez, je vérifie, je crois qu’on est complet... Non,
vous avez de la chance, il m’en reste une avec salle de bains.
C’est a quel nom?
- Le Douarec, pour une nuit.
— Trés bien, alors a tout a I’heure.

Exercice 9

Répondez aux questions :

1) Pourquoi Jérome va-t-il s’arréter?

2) Qu’est-ce que Nicolas a expliqué a Delphine par
téléphone?

3) Qu’est-ce que fera Jérome le jour ou Nicolas
arrivera?

4) Selon Jérome, qu’est-ce que Nicolas aura envie de
faire?

5) Qu’est-ce que Jérome demande au pompiste?

6) Que propose aussi le pompiste?

7) Que lui demande encore Jérome?
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8) Que fait Delphine pendant qu’ils sont a la station-
service?
9) Est-ce qu’elle a bien fait de téléphoner? Pourquoi?

Compréhension des écrits

Niveau Al
Exercice 10

Lisez et traduisez le texte :

Se déplacer a Paris

Le métro, le RER (train rapide de la
région parisienne) et le bus dépendent de la
k RATP. Pour prendre ces moyens de transport

RATP

dans Paris, an achéte des tickets a 1'unité ou

par carnet de 10. Il existe aussi des tarifs
réduits (carte Orange). Le prix du ticket de RER dépend de la
destination.

Dans les grandes villes, 11 existe un
métro (2 Lyon, Marseille, Rennes) au un
tramway (Strasbourg, Montpellier,
Nantes, Lille,etc). Dans toutes les villes,
on peut se déplacer en bus ou en

trolleybus (bus a moteur électrique).

En France, le transport par train dépend de la
SNCF(Société nationale des chemins
de fer francais). Le TGV (train a
grande vitesse) est le train le plus
rapide. En TGV, on met 3h 20 pour
aller de Paris a Marseille, 55 minutes pour faire Paris-Lille.

Pour les trajets de moins de trois heures en TGV,
beaucoup de Frangais préférent le train a l'avion. Pour les
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distances moyennes, il existe des TER (trains express
régionaux). Attention, n'oubliez pas de composter votre billet
avant de monter dans le train!

N'oubliez pas non plus qu'il faut avoir une réservation
pour prendre le TGV.

Vocabulaire

RER (train rapide de la région parisienne) — CKOpOCTHOE METPO
RATP (Régie autonome des transports parisiens) —
He3zaBucumoe yrnpasieHne TapukCKOTO TPAHCIIOpTa
ticket (m) — Ouner
a l'unité — momry4HO
carnet (m) (= 10 tickets) — mpoe3HO# OueT
TGV (train a grande vitesse) —CKOPOCTHO# o311
trajet (m) — mpoe3n, nepees3n
TER (train express régional) — anekTpuyka
quai (m) — iargpopma
composter le billet — komnocTuposats 6usner
monter dans le train — cecTb Ha moe3
départ (m) — oTbe3nn
arrivée (f) — Bo3Bpaienue
prendre le bus, le métro, le tramway — cectb Ha aBTOOYC,
METpPO, TpaMBau
station (f) de métro — ctaHIUs METPO
arrét (m) debus — aBTOOyCHast OCTAaHOBKa

Niveau A2

Exercice 11
Lisez et traduisez le texte :
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Belges I

voisins l
sympas mais

aussi de joyeux fétards...

La Belgique :

C’est un pays ou les
Francais vont de temps en
temps, plutot le dimanche, pour
I’ambiance, pour les loisirs, pour
les restaurants, les discothéques,
pour acheter des produits que
I’on ne trouve pas en France,
pour rendre visite a la famille...

Lorsque 1’on demande aux
Francais leur opinion sur les
blagues qu’ils font sur les
Belges, ils sont un peu génés et
refusent souvent de s’exprimer.

Le premier mot qui vient a
I’ésprit  lorsqu’un  Francais
entend le mot «belge», c’est:
voisin, bicre, frite, Leonidas*,
blague, féte...

Les Francais, des
intellos plutdt
accueillants...

La France :

C’est un pays ou
les Belges vont de temps
en temps, et n’importe
quand, aussi bien pour
les vacances, pour faire
un bon repas, pour loisir,
pour les restaurants, pour

faire des achats, pour

rendre visite a la
famille...
Lorsque I’on

demande aux Belges leur
opinion sur les blagues
que les Frangais font sur
eux, ils les acceptent. Ils
avouent méme
«récupérer» ces mémes
blagues pour les adapter!

Le premier mot qui

vient a I’esprit lorsqu’un

Belge entend le mot
«francaisy, c’est:
baguette, ouvert,
intellectuel, jovial,
amical...

* Marque de chocolats belges vendus partout en France.
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Exercice 12

Répondez aux questions :

1. L’opinion que les Belges ont des Francais est-elle
plutot positive ou plutdt négative?

2. L’opinion que les Frangais ont des Belges est-elle
plutot positive ou négative?

3. Trouvez pour les deux nationalités, les stéréotypes
liés aux habitudes alimentaires et a la mentalité.

4. Quel sont les stéréotypes sur les Francais dans votre
pays?

5. Connaissez-vous des stéréotypes (a 1’étranger), sur
les habitants de votre pays?

Grammaire
Passé composé. IIpomeninee ciioxkHoe

Pass¢ composé BbIpakaeT 3aKOHUEHHOE JIeHCTBUE,
MMEBILIEE MECTO B MPOIJIOM, HO CBA3aHHOE C HACTOSIIMM:
JeiicTBHe, MpeAlIecTBYOIIee ASHCTBUIO B HacToseM. Passé
compos¢ ynoTpeOIsieTcsi B )KUBOW pedH, B MEPEIUCKE, a TAKXKe
IIMPOKO HCIIONB3YETCSl B Mpecce, HaydHOU JInTepaType U WHO-
r7la B MIOBECTBOBAaHUM OT JHIa aBropa. [lepeBomutcs Ha pyc-
CKUH S3BIK TJIAroJIoM KaK COBEPIIEHHOTO, TaK U HECOBEPIICH-
HOTO BHJIA:

J ai répété ma question S nosmopun cBolt Bonpoc

Il n’a pas vu ce film OH He suden 3T0TO PUIBMA
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Formation du passé composé

Pass¢ composé oOpa3yercs mpu MMOMOIIM BCIIOMOTa-
TEJILHOTO TJIAr0JIa aVvoir WK éfre B HACTOSIIEM BPEMEHH U par-
ticiplepassé (mpuvacTusi MPOIIEANIETO BPEMEHHU) CIIPSATaeMOro
rjarosa.

Participe passé rimarosos I rpynmnbl okaHYMBaeTCsI Ha -€:
Parler — parlé, marcher — marché.

Participe passé rimarosos Il rpynnbl okaH4MBaeTCs Ha -i:
Finir — fini, choisir — choisi.

Participe passé rmaromoB III rpynmsl umeer paznud-
HbIE OKOHYAHUS, KOTOPhIE YacTO HEOTIEIMMBI OT CaMOW TJia-
TOJIbHOW OCHOBBI. 3allOMHHTE participe passé CIeAyIoNuX Tiia-

TOJIOB:
faire — fait savoir — su vouloir— voulu
dire — dit lire — Iu pouvoir — pu
prendre — pris connaite — connu vivre — vécu
mettre — mis devoir — di mourir — mort
écrire — €crit VoIr — vu aller — all¢é
sortir — sorti répondre— répondu naitre — né
partir — parti venir — venu avoir — eu
suivre — suivi tenir — tenu étre — été

Bce nepexomnbie T1arosibl, OOJIBITMHCTBO HEMEPEXO/I-
HBIX, a TaKXE BCIIOMOI'aTCJIbHBIC IJ1aroJibl CprIF&I—OTCfI B
CJIOKHBIX BPEMEHAaX C TJIaroJioM avoir:
J’ai donné. Nous avons eu. Il a été.
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Crnenyrone HENEpeXOoIHbIC TJIarojibl CHpPSTalTcs C
rJIarojoM étre:

entrer BXOJIUTH monter MMOAHUMATHCA
sortir BBIXO/IUTH descendree CITyCKaThCS
aller HITH, XOIUTh naitre POAMTHCS
venir MIPUXOIUTH mourir yMUpaTh
arriver pUOBIBAThH tomber naaaTrh
partir y€3KaTh rester OCTaBaThCs
rentrer BO3BPAILATHCS devenir CTaHOBHUTBLCS
revenir BO3BPAILATHCS

Participe passé riarosioB, CHpsraeMbIX C BCIIOMOTa-
TEJILHBIM TJIAr0JIOM éfre, COTJIACYETCSl B POJIE U YUCIIE C IMOJI-
JICKALAM:

Nous sommes entrés dans la salle.
Mes sceurs sont déja arrivées.

JInYHbIE TPUTIArONbHBIE MECTOMMEHHS B CIIOXKHBIX
BPEMEHAX CTaBSATCS MEPE BCIOMOTaTEIbHBIM TJIar0JIOM:

I11’a lu.
Il ne lui a pas parlé.
Leur a-t-il écrit?
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Conjugaison des verbes au participe passé

Parler Entrer Se lever
. . Je me suis levé (-e
) . . Je suis entré (-e) m ’SLIIS . (-e)
J’ai parlé . Tu t’es levé (-¢)
. Tu es entré (-e) , ,
Tu as parlé . Il s’est leve
, Il est entré , .
Il a parlé . Elle s’est levée
Elle est entrée
Nous avons . Nous nous sommes
. Nous sommes entrés (- .
parlé s) levés (-es)
Vous avez n , Vous vous étes
. Vous €tes entrés (-es) .
parlé . levés (-es)
. Ils sont entrés .
Ils ont parlé . Ils se sont levés
Elles sont entrées .
Elles se sont levées
Je ne me suis pas
Je n’ai pas levé (-e)
parlé Tu ne t’es pas levé
Tun’as pas | Je ne suis pas entré (-¢) (-e)
parlé Tu n’es pas entré (-e) Il ne s’est pas levé
Il n’a pas Il n’est pas entré Elle ne s’est pas
parlé Elle n’est pas entrée levée
Nous Nous ne sommes pas Nous ne nous
n’avons pas entrés (-es) sommes pas levés
parlé Vous n’étes pas entrés (-es)
Vous (-es) Vous ne vous étes
n’avez pas Ils ne sont pas entrés pas levés (-es)
parlé Elles ne sont pas entrées | Ils ne se sont pas
Ils n’ont pas levés
parlé Elles ne se sont pas
levées
Ai-je parlé? Suis-je entré (-e)? Est-ce que je me
As-tu parlé? Es-tu entré (-e)? suis levé (-e)?
A-t-1l parlé? Est-il entré? T’es-tu levé (-e)?
Avons-nous Est-elle entrée? S’est-1l levé?
parlé? Sommes-nous entrés(- S’est elle levée?
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Avez-vous es)? Nous sommes-nous

parlé? Etes-vous entrés(-es)? levés (-es)?
Ont-ils Sont-ils entrés? Vous étes-vous
parlé? Sont-elles entrées? levés (-es)?

Se sont-ils levés?
Se sont-elles

levées?

Exercice 13
Mettez au passé composé les verbes :
— J’ai parlé a Michel. — tu, ils —Nous avons écrit des
—Tu as puni tes enfants. — courriels. — vous, ils
vous, elles —Vous avez eu une
— Elle a fait sa valise. — nous,  bonne note. — je, elle
ils —1Ils ont cru Gilles. —
—1I a traduit ce poéme en russe. elle, vous
—tu, vous —Elles ont vendu leur
—On a vu ce film. — iLils maison. — tu, il

—Tu as vécu en France.

— elle, ils

Exercice 14

Mettez les verbes a la forme négative :

1. Jai traduit cet article; j’ai écrit cette lettre; j’ai fait
ce travail.

2. Tu as lu ce livre; tu as cru cet homme; tu as fait
cette faute.

3. Elle a mis sa nouvelle robe; il a pris son déjeuner.

4. Nous avons voulu acheter ce vase; nous avons pu
aider notre ami.

5. Vous avez lu cette lettre; vous avez cru cette
histoire.
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6. Elles ont attendu vingt minutes; ils ont vendu leur
voiture.
Exercice 15

Mettez les verbes a la forme interrogative :

1. Elle a confondu les bagages.

2. Tu as cru I’annonce publicitaire.

3. IIs ont pris le train du matin.

4. 1l a peint des paysages.

5. Vous avez révisé le vocabulaire.

6. Il a couru a la gare.

Exercice 16

Utilisez le verbe auxiliaire (avoir ou étre): 1. Les éléves
_ entrés dans la classe et pris leurs places. 2. Gilles
mis sa plus belle chemise et sa plus belle cravate et allé au
théatre. 3. J’ai des invités ce soir,  dit Frangoise. 4. Elle
allée ouvrir la porte au facteur. 5. Cette fois-ci, il choisi un
restaurant chinois. 6. -vous compris en gros le poéme?
demandé le professeur. 7.Le professeur pris dans la
bibliotheque un vieux livre et il lu un poeme de Ronsard.
8. Georges Perec  écrit le roman «La disparition» avec le
mot sans «e». 9. Amélie _ dit bonne nuit a tout le monde et
elle  sortie dans la rue. 10. Ma copine estsouffrante: elle
___tombée du vélo et maintenant elle a la jambe droite cassée.

Production écrite
Niveau Al
Exercice 17
Faites des comparaisons avec les moyens de transport
dant votre pays.
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Exercice 18
Décrivez des moyens de transport que vous préférez en
voyage en Russie, en Europe etc. :

I’avion le vélo ;amping-car

la voiture la mobylette axi

le train la moto ateau

le bus le car yateau a moteur
le métro le camion 1avire

le train I’hélicoptér

Exercice 19
Tous les mots sont dans la grille ci-dessous, sauf un.

Lequel?

B A T E A U A M O T E U R
A R A O 1 VvV O 1 T U R E
T R A M T T I S M E T R O
E R I A O A O C A M I O N
A A N P M X N A V I R E O
u ¢ A M P I N G C A R I L
E D H E L I € O P T E R E
M O B Y L E T T E B A C V
Niveau A2

Exercice 20

Ecrivez un court texte pour présenter votre pays et
donner envie aux gens de le visiter. Parlez des conditions de
vie et donnez des informations sur les habitants.

Exercice 21
Vous témoignez pour un journal régional, sur la vie
dans votre ville/région. Votre témoignage suit le plan suivant :
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a) ce qui justifie le choix de votre ville/région;
b) ce que vous appréciez dans ce lieu;

¢) ce qui vous déplait dans ce lieu.

Rédigez votre texte pour la rubrique du journal.

Exercice 22

Vous travaillez pour 1’agence. Vous proposez de
nouveaux week-ends insolites (activités, lieu, hébergement
originaux). Rédigez la présentation de la formule selon le plan
suivant :

a) type de week-end/nature de la proposition;

b) description des personnes qui peuvent étre
intéressées;

¢) description de la prestation;

d) informations pratiques (lieu, prix ...).

Production orale

Niveau A1l
Exercice 23

Vous étes dans la rue. Vous voulez aller a la gare Perm
II. Vous demandez a une personne s’il y a un tramway direct.
La réponse est négative. Vous demandez s’il y a un bus direct.
La réponse est positive. Vous demandez ou vous devez
descendre. La personne vous répond. Imaginez et jouez le
dialogue.

Exercice 24

Voici le plan de métro de Paris. Si vous étes a la gare de
Lyon, expliquez comment vous pouvez aller a la station :

a) la gare du Nord;
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b) Pére Lachaise;

¢) au Musée d’Orsay;
d) Pont Neuf;

e) Citg;

f) Bastille;

g) Luxembourg.
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Exercice 25
Répondez aux questions pour parler de votre journée de
travail d’hier :

1. A quelle heure vous étes-vous réveillé(e) hier matin?
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2. Comment vous étes-vous habillé(e)?

3. Ou vous étes-vous dépéché(e) apres le petit déjeuner?

4. Vous étes-vous dirigé(e) a la station de métro?

5.A quelle heure vous étes-vous approché(e) de
I’université?

6. Comment vous étes-vous reposé(e) le soir?

7. Ou vous €tes-vous installé(e) aprés le diner?

8. Vous étes-vous rencontré(e) avec vos copains?

9. Vous étes-vous promené(e) avant de vous coucher?

10. A quelle heure vous étes-vous couché(e)?

Niveau A2
Exercice 26

Jouez la scene! Avez-vous une manie en vacances?
Mettez-la en scéne avec une personne du groupe. A la fin de la
scene, le groupe dit quel type de vacancier vous étes.

a) les maniaques de la photo;

b) les amoureux de la routine;

¢) les adeptes de I’oisivete;

d) les stressés du départ;

e) les maniaques de la carte postale;

f) les dépendants du portable;

) les hyperactifs;

h) les maniaques des souvenirs;

j) les hypocondriaques;

k) le «vacancier mystere».

Exercice 27
Parlez de votre pays et comparez:
a) deux régions;
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b) deux villes;

¢) deux musées.

Comparez les saisons touristiques et les périodes de
vacances dans votre pays et en France.

Civilisation
Exercice 28

Lisez et complétez le texte avec les mots ou expressions

suivantes: itinérant, pédestre, circuit, gite, chez I’habitant, parc.
Le tourisme vert

Trés populaire en France, il permet de découvrir la
nature et d’avoir des contacts avec les habitants.

On peut loger ... dans des «chambres d’hote» (la
Fédération des gites de France en propose environ 8 000), ou
louer un ... . Par exemple une maison dans une zone non
urbaine (la Fédération en propose 42 000). On peut passer ses
vacances dans des zones de nature protégées: les ... naturels
(en France: sept ... nationaux et quarante-deux ... naturels
régionaux).

La randonnée...C’est D’activité de plein air Ne 1 en
France, avec 21 millons de pratiquants: ils marchent plusieurs
heures (4a 6 h) par jour en pleine nature, en traversant des
villages sur des sentiers balisés: le chemin a suivre est signalé
tout au long du parcours et il y a des cartes pour chaque région,
avec les différents sentiers de randonnée. Les plus longs ...
permettent de visiter une région entiére: les GR (sentiers de
grande randonnée), par exemple en une semaine de randonnée
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Unité VII

LES REPAS
Phonétique
Exercice 1
Entrainez-vous a dire le plus — rare ]
vite possible et cinq fois de suite la O S %
phrase  ci-dessous. = Commencez T =i

lentement en travaillant I'articulation, — oezie a0
puis essayez de plus en plus vite.

Je suis beau avec mon chapeau, dit l’escargot. Deux
feutres bleus, c’est peu!

Expression idiomatique

Exercice 2

MANGER COMME UN

MOINEAU — ecTh OYCHB S e
Donnez votre
MaJio.

exemple de cette expression
en contexte.

Conversation
Exercice 3
Observez page du site Louvre.fr. Dites si les
information suivantes sont données.

1) adresse 4) le prix
2) téléphone 5) la description
3) les horaires 6) email
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Informations pratiques

Adresse

Café des Marronniers

Jardin des Tuieries, Kiosque sud-ouest
Telephone

+33(0)1 40 20 04 97

Horawres

Ouvert tous les jours en fonclion des horaires
douverfure du jardin des Tuileries

Dialogues
Niveau Al
Exercice 4
Lisez et traduisez le dialogue :
Au café
Le serveur: Monsieur, vous avez choisi?
Thomas: Oui, je vais prendre un menu a 12€ avec une soupe a
I’oignon en entrée et une entrecdte au roquefort.
Le serveur: Votre entrecote, vous la voulez comment?
Thomas: A point, s’il vous plait.
Le serveur: Et comme boisson?
Thomas: Un demi, s’il vous plait, et une carafe d’eau.
(Plus tard)
Le serveur: Ca a été?
Thomas: Oui, tres bien.
Le serveur: Vous prenez un dessert? Une tarte? Une glace?
Thomas: Qu’est-ce que vous avez comme glaces?
Le serveur: Vanille, fraise, café, chocolat, praliné...
Thomas: Alors, vanille-chocolat, s’il vous plait.
Le serveur: Un café?
Thomas: Oui, un café, et ’addition.
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Vocabulaire

eau (m) — Boga viande (f) — msc0
vin (m) — BUHO poisson (m) — peida
café (m) — kode

lait (m) — MoJIOKO

thé (m) — vaii

pain (m) — xj1e6

pates (pl.) makapoHbl

riz (m) — puc

saucisson (m) — konbaca

poulet (m) — kypwuia

soupe (f) a I’oignon — 1yKoBBIii cyn

entrée (m) — mepBoe OJIr010

entrecote (f) au roquefort — aHTpeKOT ¢ cbIpoM POk OP
a point — CpeIHsS CTEIEHb POXKAPKH Msica
boisson (f) — HartuTOK

demi (m) — Kkpy>kKa nuBa

carafe (f) d’eau — rpaduH BobI

dessert (m) — necept

tarte (f) — TopT

glace(f) — mopoxeHoe

devanille — BanmIbHOE

de fraise —kimyOHMUHOE

de café — xodeitHoe

de chocolat —1roxomagHoe

de praliné — npanune

addition (f) — cuer
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Exercice 5
Vrai ou faux?
VRAI FAUX

1 Thomas ne prend pas d’entrée o m
2 Il prend un morceau de beeuf i i
3 Il ne prend pas de vin m] i
4 1l boit de I’eau minérale i i
Exercice 6
Qui parle? Le serveur (a) ou le client (b)?

a b
1 Caaété? i ]
2 Non merci. L’addition, simplement. O i
3 Vous avez choisi? i ]
4  Et comme boisson? i ]
5 Oui, je vais prendre un steak au poivre. i ]
6 Vous prenez un café? i |
7  Oui, trés bien. O O
8 Une carafe d’eau. i ]
Exercice 7

Remettez dans I’ordre les phrases de
I’activité précédent.

Niveau A2
Exercice 8
Lisez le dialogue, puis expliquez la situation: qui fait
quoi, ou et quand?
— Tu as la liste des courses, Salomé?
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— Oui. Tu as vu le monde qu’il y a au rayon fromages, ce
matin!

— Oh 1a! 1a! oui, qu’est-ce qu’on doit prendre?

— Un camambert et un quart de brie.

— Ecoute, tu fais la queue ici et moi, je m’occupe des fruits et
légumes.

— Cay est! Oh, tu as pris un ananas!

— Oui, 1l est en réclame! Il a I’air beau! Bon, le reste
maintenant.

— 1l faut du jambon pour les sandwichs de Ludovic, il part en
excursion avec sa classe demain.

— Ah oui, c’est vrai, et un peu de paté de champagne et un
morceau de lard fumé pour ma quiche de ce soir.

— Je vais chercher les yaourts, un pot de créme fraiche et du
lait, j’en prends combien?

— Prends-en six litres, non, huit. Pour demain soir, on achéte
un poulet?

— Oh! Pourquoi pas une pizza?

— Toi et tes pizzas! Bon d’accord pour la pizza. Va la
chercher.

— Regarde ces collants, ils sont super!

— En effet, mais tu las paies avec ton argent de poche!

— Oh, mais ils ne sont pas trés chers!

— Justement! Je crois qu’on a tout, tu vois autre chose?

— Non, attends, ah si, de la moutarde, il n’y en a plus.

— Bonjour, vous payez comment?

— Par cheque.

— (Ca fait 67 euros 25 centimes. Ne le remplissez pas. Vous
avez votre carte de fideélité?

— Oui, voila.
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— Merci, tenez. Au revoir, bonne journée.
— Merci, vous aussi.
Vocabulaire
liste des courses (f) — cTUCOK TOKYIIOK
fairelaqueue — crosTh B ouepean
lard fumé — xommueHoe caino
cremefraiche (f) — cmerana
moutarde (f) — ropuuna
carte de fidélité (f) — kapTa mOCTOSHHOTO KJIIMEHTA

Exercice 9

Dites si ¢’est vrai ou faux et justifiez vos réponses :

1. Quand elles arrivent au supermarché, les deux
personnes n’ont pas encore décidé ce qu’elles vont acheter.

2. Elles se séparent parce qu’ils faut attendre longtemps
au rayon fruits et [égumes.

3. La mére achéte des produits qui ne sont pas sur la
liste.

4. L’école de Ludovic a organisé une sortie.

5. Salomé préfere la pizza mais sa mere refuse d’en
acheter une.

6. La mere pense que Salomé doit payer les collants.

7. La mere a I’habitude de faire les courses dans ce
magasin.

8. Le magasin accepte plusieurs types de paiement.

Compréhension des écrits
Niveau Al
Exercice 10
Lisez et traduisez le texte :
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Les repas en France

Le petit déjeuner (entre 7 et 8 heures). On mange peu
le matin: café, café au lait, thé ou chocolat, tartines de pain
avec du beurre ou de la confiture. Les enfants et certains
adultes prennent des céréales; 15 % seulement des Francais
préferent le petit dé¢jeuner a 1’anglo-saxonne. Quand on prend
son «petit déj» au café, on commande un café ou un créme
(café au lait) et des croissants.

Le déjeuner (entre 12 et 14 heures) et le diner (entre
19 et 21 heures). Le menu classique est :

— une entrée: salade, charcuteries, oeufs, soupe (le soir),
etc.;

—un plat principal: viande ou poisson accompagnés de
légumes, pates, etc.

— du fromage (ou un yaourt);

—un dessert: fruit, giteau, glace, etc.

L'équilibre entre les deux repas dépend beaucoup des
personnes. Certains mangent peu a midi et font un repas
complet en famille le soir. D'autres font un repas léger le soir.
Entre 16 et 17 heures, les enfants prennent un gotter (pain et
chocolat, patisserie, fruit). On boit surtout de l'eau (eau du
robinet ou eau minérale); 20 % des adultes boivent du vin
régulieérement.

Quand on invite du monde (amis ou famille), on sert en
général un repas complet et du vin. Avant le repas, on propose
un apéritif.

Ou mange-t-on?
Dans les villes, on déjeune souvent au restaurant de
sonentreprise ou de son école (la cantine), ou au
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restaurantuniversitaire. A la campagne ou dans les petites
villes, on rentre chez soi & midi. Pour déjeuner ou pour diner,
on a aussi le choix entre le «petit restau» (pas cher), le bon
restaurant (repas complet et de qualité), la brasserie (café,
restaurant), sans oublier McDo ou Quick. Exceptionnellement,
les gastronomes peuvent aller dans un grand restaurant au chef
renomme.

Les tendances
On recherche 1’équilibre et la variété dans le choix des
plats. On apprécie beaucoup les produits étrangers (pates a
I’italienne, tajine marocain, biriani indien, paélla espagnole,
cuisine asiatique, etc.). On recherche des produits naturels (bio)
qui ont du goit. Cette tendance a ses émissions de radio et de
télévision et ses stars (Jean-Pierre Coffe, José¢ Bové).

Exercice 11
Dans le menu recherchez :
a) les légumes b) les fruits
c) les viandes d) les plats étrangers
e) les laitages et les fromages

Exercice 12
Comparez les habitudes alimentaires des Francgais avec
celles de votre pays.

Exercice 13

Classez les types de restaurants du moins cher au plus
cher.
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Exercice 14
Ces affirmations sont fausses. Expliquez pourquoi :
a. Les Frangais mangent trop au petit déjeuner.
b. IIs boivent beaucoup de vin.
c. lls servent quatre plats a tous les repas.
d. Ils mangent peu a midi et beaucoup le soir.

Niveau A2
Exercice 15

Lisez et traduisez le texte :

Si vous voulez boire un café dans un bistrot, demandez
... un petit noir, serré ou non, un créme, un noisette ou un café
au lait.

Si vous voulez manger, n’oubliez pas... Les horaires
des restaurants sont habituellement :

—de 12h a 13h 30

—de 19h 30 a 21h 30.

Mais vous avez des brasseries qui ferment tres tard le
soir et offrent de treés bons plats.

Si vous buvez du vin, commandez... du rouge (avec la
viande rouge et blanche), du rosé ou du blanc (sec ou doux).

Si vous préférez I’eau minérale, demandez-la plate ou
gazeuse.

Si vous prenez du champagne, buvez-le, comme la
majorité des Francais... brut ou sec mais bien frappé (frais). Le
fin du fin, un diner aux chandelles et au champagne!

Si vous voulez prendre 1’apéritif (I’apéro), buvez
comme la tradition le veut un pastis, un kir ou, si vous €tes un
irréductible de I’eau, un Vittel cass ou un diabolo grenadine.
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Si vous voulez manger»sur le pouce» et pas cher,
demandez... une gaufre, une crépe ou un croque-monsieutr.

Si vous aimez les digestifs, prenez... un cognac, un
armagnac ou un calva (calvados).

Si vous étes pressé... une petite recette savoureuse et
vite faite :

Le croque-monsieur (pour 1 personne)

Prenez 2 tranches de pain
de mie, mettez a Dl’intérieur une ~ )
tranche de jambon blanc et de 5, o
chaque co6té, du gruyere rapé. !
Trempez le pain de mie dans de b %
I’ceuf battu avec une goutte de lait. m

-
Vous avez un succulent croquet-monsieur a manger bien
chaud! Si vous faites frire 2 ceufs sur le tout, vous aurez un

Faites dorer a feu doux des 2 cotés.

croquet-madame, également excellent!

Grammaire
Futur simple/IIpocroe 6yayuiee Bpemst

[Ipoctoe 6ynymee Bpems (future simple) ynorpeGis-
eTcst Juis 0003HAYEeHUSI JTIF0O0TO JEeHCTBUS WM COOBITHUS, Cle-
JYIOIIETO 32 HACTOSAIIUM.

[IpocToe Oyamymiee Bpemsi Bcex TiaroioB 1-i u 2-i
TpyMI, a TaKkke OONBIIMHCTBA IJ1arojioB 3-i TPYyMIbl, OKaHYH-
BAIOIIMXCS B WMHPUHUTHBE Ha -7, 00pa3yercsi MOCPEICTBOM
MPUCOSAMHCHNUS K MHPUHUTUBY JIMIHBIX OKOHYAHU:

-ai -ons
-as  -ez
-a -ont
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1 gr. 2 gr. 3 gr.
—écouter —finir —partir
j’écouterai je finirai je partirai
tu écouteras tu finiras tu partiras
il écoutera il finira il partira
nous écouterons nous finirons nous partirons
vous écouterez vous finirez vous partirez
ils écouteront ils finiront ils partiront

['maroner 1-# rpynmbl, UMEIONIUE € B MPEIIOCIICIHEM
ciore WMHGUHUTHBA, MPHOOpeTaloT accent grave Hajge: je
répéterai, tu possederas, nous protégerons, vous cederez, ils
préfereront.

['nmarosel 3-i rpynmbl, OKAaHYUBAIOIIKUECS HA -Fe, Teps-
10T KOHEYHOE -¢: traduire — je traduirai, tu traduiras, il traduira

Oco0ble ¢opMbI HMEIOT CIEAYIONINWE TJarojbl 3-u
IPYIIIBI :

étre — je serai voir — je verrai

faire — je ferai envoyer — j’enverrai
avoir — j’aurai pouvoir — je pourrai

savoir — je saurai courir — je courrai
aller —j’irai mourir — je mourrai
venir — je viendrai vouloir — je voudrai

devoir — je devrai falloir — il faudra
recevoir — je recevrai plevoir — il pleuvra

CioBa M BbIpa:KeHHUsI, KOTOPbIE MOTYT YKa3bIBaTh B
TeKcTe Ha Oyayiiee Bpems: demain (demainmatin, demainsoir)
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— 3aBTpa (3aBTpa yTpoM, 3aBTpa BeuepoMm), lasemaine (I’année)
prochaine, lemoisprochaine — Ha cnenyoiei Henemne, B Oyay-
IeM TOJy, B CIEAyIoleM Mmecsue, /undiprochain — B clielyto-
U TIOHENCNbHUK, dansdeuxjours (troissemaines) — 4epe3 aBa
TS (TpU HEJIETN ).

Exercice 16

Mettez les verbes au futur simple :

1. Demain, je (se lever) a 8 heures, je (faire) ma
toilette, je (prendre) le petit déjeuner et je (aller) promener mon
chien.

2. Mardi prochain, il (acheter) des fleurs, il (aller)
chez sa tante, il (diner) chez elle.

3. Dans quatre ans, nous (terminer) nos études, nous
(avoir) nos diplomes, nous (commencer) a travailler et nous
(faire) notre carricre.

4. Dans trois mois, I’ été (venir), on (avoir) des
vacances, on (€tre) libre, on (partir) dans le Midi, on (s’amuser)
et on (se reposer).

5. Demain soir, tu (vouloir) me téléphoner, tu me
(appeler), mais je ne (€tre) pas la.

Exercice 17

Traduisez :
ThI mpouTelIb ATY CTATHIO.
OH MHE OTBETHT.
Omna He OyJeT Kpu4aTh.
A BaM mokaxy ¢otorpadumn.
S BepHY Bam KHHUTY 3aBTpa.

SR

OHUBCTpETATCABTEATPE.
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Emploi des temps dans une phrase
avec la conjunction si
YnorpediieHue BpeMeH B CJI0KHBIX MPeAI0KeHUsIX
€ COI030M Si

B npugatoyHOM MpennoKeHUu yCIOBHsI, BBOJIUMOM CO-
1030M si, ipocToe Oyaymiee Bpems (futursimple) He ymotpeos-
eTcsl M 3aMeHsieTcsl HacTosAumM BpemeneM (présent). [lpu stom
BO3MOXXHBI CJIEYIOIIME MOJIEIH CIOXKHBIX MPEIOKEHUN C
MIPUIATOYHBIM YCIOBUSA:

IIpunaToyHoe mMpeaJio:KeHHEe I'naBHOe mpenioiKeHNE

si + présent — présent

Si tu as froid, tu peux fermer la fenétre.
Ecnu Tebe X0710/1HO, ThI MOKEIIIb 3aKPBITh OKHO.

si + présent — ‘ futur simple

Si tu as froid, tu fermeras la fenétre.
Ecnu Tebe ctaHeT XOJIOAHO, ThI 3aKPOEIITh OKHO.

si + présent — ‘ impératif

Si tu as froid, ferme la fenétre.
Ecnu tebe xomomHo, 3aKkpoit OKHO!

Exercice 18
Mettez les verbes au présent ou au futur simple :
1. Si tu (passer) bien ton examen, tu (avoir) ton diplome.
2. S’il (revenir) a Paris, nous nous (revoir).
3. Si vous (€tre) fatigués, nous (pouvoir) faire une pause.
4. Si vous (enlever) cette phrase, I’annonce (passer) sans
problémes.
5. 11 (étre) étonné si tu lui (parler) de ton voyage.
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Exercice 19

Traduisez :

1. Ecnu 51 3a0yay wim nepemnyTar 4To-HuOy b, 5 Te0e
MIO3BOHIO.

2. Ecau THI 3ax0uenib nepeexarb, UIIM KOMHATY Jie-
TOM. B ceHTs0pe Thl HU4Ero He HalAeulb.

3. Ecnu s He ommbaiock, BbI paboTaeTe ruIoM.

4. Tlompocute cekperapily Bam IOMOYb, €CIIH Y Bac
OyayT MpoOJIEMBI.

5.  Ecuu nmam kcepokc He Oyner paboTarh, MbI TOIIPO-
CHM AHHM cJIeNlaTh KOITUH HA KOMITBIOTEPE.

Article partitif
YacTUYHbIH aPTHKJIb

B pycckoM u QpaHIly3cKOM S3BIKaX €CTh MCUUCISIEMBIC
(KOTOpBIE MOYKHO COCYHTATh) M HEUCUHCIIIEMBIC CYIIECTBH-
TelbHble (aOCTpakTHbIE TOHATUS WU BELIECTBO, KOTOPOE
MOKHO U3MEPUTD, HO HENb351 COCUUTATD).

@OpMBI YaCTHYHOTO APTHKIIS: du JUIS CYIIECTBUTEIb-
HBbIX Myxkckoro poaa (du chocolat), dela nns cymecTBuTemnb-
HBIX JKeHCKoro poaa (dela créme), del’ nns cymecTBUTEIbHBIX
000MX POJOB, HAYMHAIOIIUXCS C TIAaCHOW OYKBBI WIH C K
«uemoii» (del’eau, del’argent).

MHorre HEeHCUYHCISEMbIE CYIIECTBUTEIBHBIE MOTYT
yIOTPEOIAThCS U C HEOMpeNeleHHBIM apTUKIEM, OJIHAKO B
ATOM CIy4ae OHHU MEPEeXOAST B pa3ps] HUCUUCISIEMBIX U, Kak
MIPaBUJIO, MEHSIOT CBOE 3HAUCHHE.

Il achete du café. — On mokymaet xode.
Il commande un café. — On 3aka3bIBaeT yamky kode.
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Exercice 20

Traduisez :

MHe HpaBATCA CHEKTAKIW 3TOr0 PEXHUCCEpPA: y HEro
€CTh BOOOpakeHHE U YyBCTBO IOMOpA.

OTOT XYJOKHHUK OYEHb TaJAHTJIMB.

YV MeHs He XBaTWIO TEPIIEHUS JOYUTATH 10 KOHLA 3TOT
CKYYHBIA pOMaH.

VY sTOro kaHaugaTa OOraThlil OIMBIT, OH HECKOJIBKO JIET
paboTai B KpyIMHON KOMIIaHHH.

NwmetiTe MyKXeCTBO CKa3aTh MpaBay!

MecTtoumenus — npsiMble 10NOJTHEHUSI
Pronoms me, te, le, la, nous, vous, les

MecTouMeHre B MPEITIOKEHUU MOXKET OBITh HE TOJIBKO
[JIaBHBIM WICHOM — TOJIexKaum (je, tu, il, elle, nous, vous,
ils, elles), HO ¥ BTOPOCTENEHHBIM — JOIMOJIHECHUEM. BBITIOIHSISA
pOJIb MPSAMOro JO0MOJHEHHS], MECTOMMEHHUE 3aMEHSET CyIIe-
CTBUTEILHOE 0€3 mpeaJiora.
11 1it ce texte. — Il le lit.
OH ynTaer 3T0T TeKCT. — OH ero 4uTaer.
Elle écoute ses étudiants . — Elle les écoute.
Omna ciymiaet cBouX cTyZeHToB. — OHa UX CyIIaerT.
me (m') — MeHd
te (t') — Tebs
le (I') — ero (/e 3ameHsIeT CylIECTBUTEIHHOE M. P.)
la (1') — ee (la 3amenHseT CyECTBUTEIBHOE XK. P.)
nous — Hac
vous — Bac
les — ux (les 3aMeHsET CyIIECTBUTEIHHOE MH. YHCIIA)

MecTonMeHHsI-TOTOJHEHUsI CTOSAIT B TIPOCTHIX BpeMe-
Haxmepen riaroaom: Je le prends. Je ne le prends pas. Le
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prends-tu? B clI0)XKHBIX BpeMeHax — nmepe BCIOMOraTeJIbHbIM
rJ1arojom:
Je les aipris.
Les as-tu pris?
Je ne les aipaspris.

Eciu B mpemnoxennn ecth infinitif, B Tom umcie BO
BpemeHax immédiats, — mepea infinitif:
Je veux le prendre.
Je vais le prendre.
Je viens de le prendre.

B impératif:

a) mocJie rJaroJia B yTBepIuTeIbHON dopMe:
Prends-les!Buumanne:me — moi, Aide-moi!

0) mepen rJaroJioM B OTpHIIATeILHON (hopme:
Ne les prends pas!
Ne m’aide pas!

Pa3znuuaiite le, la, les B kauecTBe apTukiig (miepes cy-
IIECTBUTEIBLHBIM) U MECTOUMEHHUS (TIepea riiarojom). Je prends
le journal. — 4 6epy razery. Je le prends. — 5 ee 6epy.

Exercice 21

Traduisez en russe :

1. Il m'invite a passer le week-end ensemble. 2. Je vais
tappeler a 8 heures 30. 3.Nous vous cherchons partout.
4. Vous n’allez pas les inviter ce samedi. 5. Suit-elle les
recommandations du médecin? Elle les suit avec soin.
6. Approche-toi de la fenétre et ouvre-la! 7. As-tu déja passé
tes examens? —Ouli, je viens de les passer. 8. Sabine a tricoté un
pull. Elle 1'a tricoté pour Jacques. 9. Patrick a bricolé un cadre
photo et 1’a offert a Jacques.10. Regarde-moi et écoute-moi
attentivement!
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Exercice 22

Remplacez les noms par les pronoms :

1. J'appelle ma grand-mére chaque jour. 2. Aides-tu tes
parents?3. Nous cherchons ces livres depuis longtemps. 4. C'est
dommage. Les ¢étudiants n'écoutent pas leur professeur.
5. Claude va annoncer son arrivée. 6. Patrick n'a pas vu ce film
hier. 7.Prenez ces comprimés matin et soir! 8. Nos amis
viennent d'acheter une maison de campagne.9. Passe
I’appartementa 1’aspirateur et enléve_la poussiere!10. Ne
décorez pas le sapin sans Patrick!

MecTouMeHNs — KOCBEHHbIE 10N0JTHEHHUS
Pronoms me, te, lui, nous, vous, leur
BeinonHss ponb KOCBEHHOI'O JIOMOJHEHUS, MECTOMME-
HUS 3aMEHSIOT TOJIBKO OAYyUIeBJIEHHbIE CYLIECTBUTEIbHbIE C
NPeJIoroM d.
Je téléphone a Pierre. — Je lui téléphone.
A 3BoH10 IIBEPY. — I €My 3BOHIO.

me (m’) —MHe nous — HaM lui — emy, eit
te (t’) — Tebe vous — BaM leur — um

MecTouMeHHsT — KOCBEHHBIE JOIOJIHCHUS CTOST TaM
XKe, TJIe MeCTOMMEHHUSI — TIPSIMBIC JTIOTIOTHCHWS:
Je lui écris.
Je lui ai écrit.
Je ne lui ai pas écrit.
Je veux lui écrire.
Ne lui écris pas.
Ecris-lui.
B yrBepautensHoit popme Impératif me — moi:
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Ecris-moi ton adresse! — Hanuu MHue cBoii aapec!

Buumanue!

[Tocrie HEKOTOPBIX IAroJIOB, TPEOYIOMIKMX TMocie cels
MPEJJIOT @, OAYIICBICHHBIC CYIIICCTBUTEIbHBIC 3aMCHSFOTCS He
MECTOMMEHHUSIMH — KOCBCHHBIMHU JOIOJIHEHUsMU (me, te, lui,
nous, vous, leur),a ytapHbIMU MECTOUMEHUSIMHU.

penser N yMaThb

songer

s’adresser oOpatuarscs
s’habituer a » MPUBBIKATH
s’intéresser MHTEPECOBATHCS
renoncer OTKa3bIBaThCS

faire attention / o0paiars BHUMaHHE

Cpasnurte: Je parle a Martine. — Je lui parle.
Je pense a Martine. — Je pense a elle.

Exercice 23

Traduisez en russe :

1. IIs me parlent de leur vie a Nice. 2. Je te dis que le
jeu des comédiens est magnifique. 3. Claude leur annonce son
arrivée. 4. Nous lui avons écrit une lettre, mais il ne nous a pas
encore répondu. 5. Est-ce que le professeur vous a déja
expliqué votre faute? 6. Leur as-tu réservé les places? 7. Vos
enfants vous ressemblent. 8. Je te promets de t'informer de la
date de ce concert. 9. Jacques me propose d’aller a la Comédie
Frangaise. 10. Lui avez-vous déja parlé de cette mise en scene?
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Exercice 24

Remplacez les noms par les pronoms :

MODELE: Jexplique ce texte a Philippe. — Je lui
explique ce texte.

1. Est-ce que tu as réservé deux fauteuils d'orchestre
aux Rival? 2. Elle apporte le programme a son mari. 3. Nous
venons de dire l'adresse de cette salle a notre cousine. 4. Ce
concert n'a pas fait plaisir a mon chef. 5. Le docteur veut
préscrire ce médicament au malade. 6. Donne ce courrier a la
secrétaire! 7. Je n'ai pas pu téléphoner a Claude.8. Ne parlez
pas de ces fautes a cet étudiant! 9. Dis a Patrick de louer les
places d’avance. 10. Ecrivait-il souvent a ses parents?

Production écrite
Niveau A1l
Exercice 25
Cherche les mots de 'unité dans la grille. Les lettres
restantes te donnent les ingrédients utiles a la préparation de la
quiche lorraine :

S A U C 1 S S O N F A R
I N E G R U V 1 A N D E
E G A T O P Y O E U F S
G L A C E P O 1 S S O N
A A E A R O E C R E MI
M 1 E F R U 1 T S F R V
O T A E 1 L E G U M E S
R €C H E Z E S E N 1 A P
F L P O 1 T H E 1 v U R
B E U R R E P A T E S E
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Pour préparer la pate il te faut: 360 gr de

180 gr de

(pour mélanger les 1ngred1ents)
et du . Pour terminer la quiche compléte les phrases

suivantes a 1’aide des dessins. Sur la pate étalée il faut mettre

du

Exercice 26

Ecrivez la recette de votre plat préfére.

Niveau A2
Exercice 27

rapé. Sur la tarte il faut mettre: deux

_etdu

A. Choisissez le restaurant ou vous allez diner et

justifiez votre choix.

1. Vous avez envie de manger des produits frais, de

saison.

2. Vous cherchez un restaurant pas trop cher pour

féter un événement avec un groupe d’amis.

3. Vous voulez diner avec un ami végétarien.
4. Vous cherchez un restaurant original pour inviter

un ami artiste.

B. Faites la liste des points forts de chaque restaurant:

lieu, nourriture, décor/ambiance, prix.

original
varié
petit
sympathique
savoureux
rassurant
beau

copieux
délicieux
simple
chaleureux
agréable
génial

désagreable
froid
antipathique
élevé
banal
sans saveur
sans originalité

Exercice 28

Ecrivez la critique de restaurant.
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Production orale
Niveau Al
Exercice 29
Quels sont vos aliments préférés? Quels sont ceux que
vous n’aimez pas?

Exercice 30
Que prenez-vous au petit déjeuner?

Exercice 31

Au restaurant ou a la maison, quells aliments prenez-
vous en entrée ou en hors-d’ceuvre, comme plat principal et
comme dessert?

Exercice 32
Qu’est-ce que vous avez mangé le derniere fois que
vous étes allé(e) au restaurant?

Exercice 33

Jouez la scene a trios. Deux personnes commandent au
restaurant. Les clients consultent le menu, le serveur fait des
recommandations et prend la commande. A la fin du repas, les
clients font des commentaires.

Exercice 34

Vous voulez commander un beau gateau d’anniversaire
(6 personnes, dimanche matin). Imaginez et jouez le dialogue
avec le patissier.

167



Exercice 35

Dites quel est votre menu ordinaire/de féte préféré, puis
comparez. Faites une liste commune des aliments que vous
aimez et que vous n’aimez pas.

Exercice 36

Vous invitez des amis a diner. Il y a une végétarienne,
un homme qui fait un régime pour maigrir, des personnes qui
aiment bien manger. En petits groupes, composez le menu pour
faire plaisir a tous vos invités.

Niveau A2
Exercice 37
Comparez vos habitudes alimentaires

Menu a 16,30€

avec celles des Francgais. Choisissez un plat Coneamtrs 41 tniie
. .. Pt
trés représentatif de la cuisine de votre pays WM swieverires

ou région.

Exercice 38
Vous avez le projet d’organiser une

soirée de la cuisine francaise pour la classe. Découvrez la
consommation alimentaire en France.

Exercice 39

Par groupes de 2, jouez la scéne. Vous allez au marché
de votre quartier. Ajoutez trois produits a votre liste. L’un de
vous joue le role du/de la marchand(e), 1’autre du/de la
client(e).
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Exercice 40
Par groupes de 3, jouez la scéne.
Vous partagez un appartement avec un
Menu a 15,50€ ami/une amie. Vous allez faire les courses
Ei - de la semaine ensemble. Dans le
St s ot

supermarché, vous vous rappelez ce qu’il
Bianquette de veau vous faut. Ensuite vous payez a la caisse.

Fromage

Quenelles savce Hantua

ou
Tarte Chaude aux pormes

Exercice 41

Par groupes de 3, jouez la scéne. Choisissez un de
menus et passez votre commande. Demandez des explications
au serveur.

Civilisation
Remarque linguistique et gastronomique. A la question
«Comment vous voulez votre viande?», les Francais font deux
réponses: «saignant» ou «a pointy. Il est trés rare de manger de
la viande rouge «bien cuitey.

saignant — ¢ KPOBBIO

a point — cpeiHAs CTEeNEeHb MPOKAPKH

biencuite— mpoxapeHHOE PaBHOMEPHO 10 CEPO-KOPUYHEBOTO
1[BE€Ta BHYTPH
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Unité VIII
LES ARTS
Phonétique
Exercice 1
Visitez le site http.//phonetique.free.fr et faites les
exercices sur les consonnes.
Expression idiomatique

Exercice 2

ECRIRE COMME UN
CHAT — ucaThb
Hepa300pUYuBO.

Donnez votre exemple de cette expression en contexte.

Conversation
Exercice 3

Observez le tableau
«Les Amants IV» de Magritte.

A.En petits groupes,
testez vos connaissances :

1. Magritte est un
peintre: 1) canadien; 2) belge;
3) francais.

2. Son prénom est: 1) Alphonse; 2) Pierre; 3) René.

3. Il appartient a la catégorie des peintres: 1) classique;
2) surréaliste; 3) impressionniste.
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4.La toile «Les Amants IV» date de: 1) 1928;
2) 1995:3) 1838.
B. Dites si vous appréciez ce style de peintre.

Dialogues
Niveau Al
Exercice 4
Lisez et traduisez le dialogue :
A ’Opéra

Le client: Bonjour, madame. Je voudrais deux places pour les
Noces De Figaro.

La caissiere: Oui, a quelle date?

Le client: Le 16 mars, c’est possible?

La caissiere: Ah! C’est complet. Mais il y a encore des places
pour le lendemain.

Le client: Elles sont a combien?

La caissiere: 1l reste seulement des places a 40 euros, au
premier balcon.

Le client: D’accord... Il n’y a pas de réduction pour les
étudiants?

La caissiere: Non, je regrette.

Le client: Bon, ¢a ne fait rien. Je peux payer par cheque?

La caissiere: Ah, non! Je suis désolée. Nous n’acceptons que
les cartes de crédit ou les especes. Vous voulez combien de
places?

Le client: Deux.

La caissiere: Cela fait 80 euros.

Le client: Bien. Voila, madame.

La caissiere: Merci, monsieur, voici vos billets.
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Vocabulaire
c’estcomplet — Bce OUIIETHI TPOJAHbBI
réduction (f) — ckunku
désolé(e) — mHe xaib
payer — OI1aunBaTh
especes (pl.) — HaMUHBIE

Niveau A2
Exercice 5

Lisez et traduisez le dialogue :

Vernissage

Evelyne: Qu’est-ce que c’est que cette installation informe?
Quelle horreur!
Julie: C’est le nouveau style de Jean-Yves. Tu n’aimes pas?
Evelyne: Je trouve ¢a nul. Dire qu’il peignait de si belles toiles,
il y a quelques années!
Julie: Tu exageres. Disons que ¢a manque d’originalité.
Evelyne: Ah c¢a, oui! Ca ne fera pas date dans I’histoire de la
peinture. Attention, le voila!
Jean-Yves: Alors, mes chéries, tout va bien?
Julie: Oh! Jean-Yves! Quelle expressivité, c’est génial!
Evelyne: Et cette recherche de formes nouvelles! Sublime! Il
n’y a qu’un mot: sublime!

Compréhension des écrits
Niveau A1l
Exercice 6
Lisez et traduisez le texte :
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La télévision
La télévision occupe un place importante dans la vie
quotidienne des Francais. En 2003, la quasi-totalit¢ des
personnes de 15 ans ou plus ont regardé la télévision au moins
une fois. 5 % la regardent seulement une ou deux fois par
semaine. La durée moyenne d’écoute va de 2 heures par jour
chez les 15-19 ans a 3 h 40 chez les plus de 75 ans. C’est la
seule pratique de loisir qui diminue quand les autres
augmentent: les personnes qui font trés souvent du sport ou des
activités culturelles regardent la télévision 2 h 15 par jour,
contre 3 h 30 en moyenne pour les personnes qui n’ont pas
d’activité¢ culturelle de type spectacles, visites culturelles ou
pratique artistique.
Vocabulaire
vie (f) quotidienne — moBceHEBHAS KU3Hb
quasi-totalité — GOJBIIMHCTBO, TOYTHBCE
durée (f) moyenne — cpenHss MPOJOIKUTETHLHOCTh
loisir (m) — cBOOOTHOE BpEMsl, TOCYT, Pa3BICYCHUS
diminuer — yMeHbIlIaTh, COKpAIIATh
augmenter — yBeJIMYUBaTh, IPUOABIISATH
film (m)historique— uctopuueckuit puabm
film (m) fantastique — ¢anTacTuka,
¢unbM-poHTE3N
film (m)d’aventure — npukrOYeHYECKHH HUITBM
film (m)deguerre — ¢punpM npo BoiHY
film (m)d’amour — ¢unasM po 1000BbH
western (m) — BecTepH
film (m)comique/dramatique — komenus/npama
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Exercice 7
Que pensez-vous de ce texte? Est-ce que vous étes
d’accord ou non? Y a-t-il la méme situation dans votre pays?

Niveau A2
Exercice 8

Lisez et traduisez le texte :

Au cinéma

Dimanche matin Annette faisait ses devoirs. Elle se
préparait pour le controle d’anglais. Tout a coup, une sonnerie
de téléphone :
— Allo, c'est Patrick. Salut, Annette, ¢a va?
— Comme ci, comme ¢a...Je fais mon anglais.
— Ecoute, Annette, et si on allait au cinéma? J’ai vu 1’annonce
sur Internet: aujourd’hui il y a beaucoup de films intéressants
au Ciné-Cité. Dans la salle Ne 1 on projette le programme des
dessins animés japonais.
— Mais Patrick, tu sais bien que je les déteste! Je déteste aussi
les polars et les films d’horreur.
— Et bien, je te propose de voir la premiére du «Petit Nicolas»’.
C’est un film amusant. On va rigoler.
— Ah non! J’ai lu le livre. Les aventures du Petit Nicolas, je les
connais par coeur.
—Tu es difficile! Alors, que penses-tu du «Seigneur des
anneaux»? On projette le premier film en version originale.
C’est utile pour ton anglais, n’est-ce pas?
— C'est super! J’adore ce blockbuster. Je 1’ai vu cent fois en
vidéo. Mais bien siir, je veux le voir sur le grand écran!
— Entendu, j'achete les billets et je t'attends devant le guichet a
midi.
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Patrick est venu d'avance. Il a fait la queue pour acheter
les billets. Il a pris les deux derniéres places, parce que la salle
¢tait compléte.

...A midi et quart Annette n’était pas encore la. Les
derniers spectateurs entraient dans la salle. Patrick allait et
venait devant le cinéma, il s'énervait: Annette était en retard.
Enfin, elle est arrivée. Confuse, Annette lui a demandé
pardon’. Elle lui a expliqué :

— Tu sais, tout d’abord maman ne m’a pas permis de sortir.
Mais je lui ai promis de rentrer a 5 heures pour terminer mes
devoirs. Et apres j’ai longtemps attendu le bus.

— Bon, je vois. Dépéchons-nous! L'ouvreuse va nous montrer
nos places. Heureusement, la séance n’a pas encore commencé.
Vocabulaire
Si on allait au cinéma? —He mo¥itu 11 HaMm B kuHO?/CXOOUM B

kuuo?/IToitnemM B KuHO!

«LePetitNicolas» — BoT yxe Oonee 50 neT o4eHb HOMyJspHas
Cepusi OCTPOYMHBIX DPACCKa30B O MaJCHBKOM (pPaHI[y3CKOM
IIKOJIbHUKE U ero Apy3bsix. ABropbl: René Goscinny u Jean-
JacquesSempé. B 2009 r. BoIten GuiibM 1mo 3TUM paccKaszam.
«LeSeigneurdesanneaux» — «BriacTtenuH Kojem», LIMPOKO U3-
BecTHbIN puibM o pomany J[x. P. P. Tonkuna.

Que penses-tu de...? —Yro ThI AyMaews o...7

Exercice 9
De quoi il s’agit dans ce texte?

Exercice 10
Choisissez la bonne réponse :
1. Dimanche matin Annette

175



— regardait la télé;

— jouait avec son petit frére;

— apprenait 1’anglais.

2. Tout a coup

—on a sonn¢ a la porte;

— elle a entendu une sonnerie de téléphone;

— Patrick est venu chez elle.

3. Il a invité sa cousine a

— se promener au parc;

— se rendre a leur maison de campagne;

— aller voir un film.

4. Au Ciné-Cité

—1il y a une salle;

— on projette des films en version originale;

—iln’ y a pas de programme de dessins animés.

5. Annette ne veut pas regarder le «Petit Nicolas» parce
que

— ce film n’est pas amusant;

—elle I’ a déja vu 100 fois a la vidéo;

—elle a lu le livre.

6. Annette est contente de voir «Le Seigneur des
anneaux»parce que c’est

— un dessin animé japonais;

— une premiere;

— utile pour son anglais.

7. 1ls ont fixé leur rendez-vous

— dans un bon restaurant d’a coté;

— devant le guichet;

— dans le métro.

8. Patrick s’ énervait parce que

176



— Annette était en retard;

—il n’ y avait pas de billets pour ce film;

— I’ouvreuse ne voulait pas leur montrer les places.
9. Pour acheter les billets Patrick

— a consulté le site du cinéma;

— a fait la queue;

— a pri¢ Annette d’arriver d’ avance.

10. Annette a promis a sa mere de

— terminer ses devoirs avant d’aller au cinéma;
— de passer I’appartement a 1’aspirateur le soir;
— de revenir a cinq heures.

Exercice 11

petits groupes, testez vos connaissances culturelles sur
la France. Citez :

a) des noms d’auteurs, de livres, de personnages de
romans ou de BD;

b) de noms de peintres;

c)des noms de films, de réalisateurs, d’acteurs et
d’actrices.

Grammaire
Concordance des temps.
CorylacoBanmne BpemMeH
Bpemena rnaroyioB B CJI0KHOM HPEASIOKEHUH CBS3aHBI

MeXay coboil. JleficTBus, omuchbiBaeMble TJIaBHBIM U IpUIa-
TOYHBIM TIPEJIOKEHHUSIMHA, MOTYT HaXOJHUTHCS B OTHOIICHHUSX
O/THOBPEMEHHOCTH, TIPEALIECTBOBAHUS U  CJI€IOBAHMA.
Hamnpuwmep:
Je crois que Michel est a Paris (1eicTBUsI OTHOBPEMEHHBI).

177



Je crois que Michel est déja arrivé(neiicTBue TPHUAATOYHOTO
MIPEIIECTBYET TTIaBHOMY).
JecroisqueMichelviendrabientot
CJIeIyeT 32 TJIaBHBIM).

(melicTBUE  IIPUIATOYHOTO

['maBHOE mpemioKEeHHE 3a0aET BPEMEHHOM IUIACT BCETO
BBICKa3bIBaHUA. B paccMOTpeHHBIX MpUMepax ATO IjIaH HACTO-
siiero. B miaHe HACTOSAIIET0 OHOBPEMEHHOCTh BHIPAYKACTCS

BpeMeHEeM Ppreésent, mpeaiiecTBoOBaHue — passé composé, a
ciaenoBanue — future simple.

Ecnu rmarosi riiaBHOTO MPEUIOKEHHUS YIOTPEOJeH B
npomieameM BpeMenu (imparfait, passé composé, passé simple,
plus-que-parfait), To MeHsIeTCS BpEMEHHOMW TIIaH BCETO BBICKA-

3bpIBaHMS. B IJIaHE NPOIIEAINEero Ui BBIPAKEHUS OJHOBpe-
MEHHOCTH ucrnonb3yercs imparfait, nmpeamecrBoBanusi —
plus-que-parfait, a g1 BeipakeHus ciaegoBanusi — future
dans le passé.

Je croyais que Michel était a Paris (1eCTBUSOJHOBPEMEHHBI).
Je croyais queMichel était déja arrivé(nenicTBue MPUIATOYHO-
ro IpeIlIecTBYET IJIaBHOMY).
JecroyaisqueMichelviendraitbientot (neficTBUe TPUIAATOYHOTO
CJIETyET 3a IJIaBHBIM).

ILnan pei- Oanospemen- | IlpenmecrBo- | CiaenoBanue
CTBUS HOCTh BaHHe postériorité
plan d’action simultanéité antériorité

IJIaH HACTOSI- présent passé composé | futur simple

LIETO qu’il se marie qu’il s’est marié | qu’il se mariera
Marc annonce
maHnpouen- | imparfait plus-que- futur dans le
11ero qu’il se mariait | parfait passé
Marc a annoncé qu’il s’était qu’il se

mari¢ marierait
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Production écrite

Niveau A1l
Exercice 12

Ecrivez un texte a propos du livre qui vous a le plus
marqué ou touché, en mettant en avant vos émotions a sa
lecture plutot qu’une analyse du livre.
Exercice 13

Imaginez! Vous travaillez pour le magazine et vous
rédigez la fiche de présentation d’un film de votre choix.

Niveau A2
Exercice 14

Vous écrivez a un(e) ami(e) pour lui recommander ou
déconseiller un film que vous avez vu. Indiquez le titre du film,
le réalisateur et les acteurs principaux. Résumez bri¢vement
I’histoire. Parlez (au choix) du jeu des acteurs, du scénario, de
la mise en scéne. Vous pouvez évoquer certaines scenes
précises.

Exercice 15
Vous animez un club de lecture. Vous rédigez un court
texte pour présenter et résumer le livre de la semaine.

Production orale
Niveau Al
Exercice 16
Répondez aux questions :
1. Combien de fois par mois allez-vous au cinéma?
2. Quel genre de films aimez-vous voir?
3. Comment choisissez-vous le film a voir?
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4. Ecoutez-vous les conseils de vos amis?

5. Préférez-vous regarder les films en vidéo ou sur le
grand écran? Pourquoi?

6. Regardez-vous des films en version originale?

7. Trouvez-vous que c’est utile pour apprendre les
langues étrangeres?

8. Avec qui aimez-vous aller au cinéma?

9. Quelles qualités du film appréciez-vous?

10. Quels films détestez-vous?

Exercice 17
Cites des titres de contes populaires que vous
connaissez. Résumez 1’histoire d’un de ces contes.

Exercice 18

Faites votre propre liste: les deux ou trois livres qui
vous ont marqué(e).Echangez: dites pourquoi ils vous ont
marqué(e), quand vous les avez lus, combien de fois, etc.

Exercice 19

Echangez sur les sorties culturelles que vous aimez ou
n’aimez pas. Faites individuellement un classement par ordre
de préférence (de 1 a 6) de vos sorties culturelles préférées.
Puis, en petits groupes, faites un classement commun.
Quelle(s) sortie(s) culturelle(s) pouvez-vous envisager avec
votre groupe?

Exercice 20
Découvrez le classement des Frangais ci-dessous et
répondez. Est-ce que ce classement est une surprise pour vous?
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Imaginez-vous le méme classement si on interroge les
personnes de votre pays? Comparez avec votre classement.

Sorties et vis- | Ensem- Femmes Moins | 60 ans
ites cul- ble en % en % de 30 | ou plus
turelles ans en en %

%

Cinéma 52 52 38 10

Monument 46 52 24 19

historique

Exposition 37 55 23 19

Musée 29 54 23 19

Concert 25 53 34 14

Théatre 16 58 25 21

Spectacle 13 56 28 13

comique

Spectacle de | 12 58 24 17

danse

Son et lumiére | 9 54 19 17

Cirque 9 60 19 11

Opéra 4 55 15 27

Exercice 21

Invitez votre ami(e) au cinéma. Justifiez le choix du
film.

Niveau A2
Exercice 22
Répondez aux questions :
1. Quelles émissions regardez-vous le matin? Pourquoi?
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2. Quelles émissions trouvez-vous utiles? Pourquoi?
3. Quelles émissions trouvez-vous ennuyeuses oOu
bétes? Pourquoi?

Exercice 23

Sélectionnez un film que vous avez vu, que vous avez
aimé ou non. A la sortie du cinema, vous dites au journaliste
qui fait un micro-trottoir quel film vous venez de voir, puis
vous exprimez vos réactions et appréciations.

Exercice 24

Vous présentez un livre que vous avez aimé devant la
classe. La classe désigne les meilleures présentations, celles qui
donnent envie de lire le livre.

Exercice 25

Echangez en petits groupes :

—Regardez les titres des livres et dites si vous en
connaissez certains, ou si vous les avez lus dans votre langue;

— Ensemble, retrouvez les auteurs manquants dans la
liste suivante:Emile Zola — Victor Hugo — JRR Tolkien —
Antoine de Saint-Exupéry — Jule Verne — Stendhal — A.
Dumas.

TOP 10 des 100 livres les plus cités

— Le Petit Prince de ... — Le Grand Meaulnes
— Germinal de ... d’Alain-Fournier
— Le Seigneur des anneaux de — Vingt Mille Lieues sous
les mers de ...
— Le Rouge et le Noir de ... — Les Trois Mousquetaires
de ...
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Civilisation
[Ipounraiite ckpunt k ¢uasmy «Lepetit Nicolas»
(2009). ITocMoTpuTE MAaHHBINA OTPHIBOK (PHIIEMA M HAWIUTE KH-
npoko (¢ppaszeosorn3M, 0603HAYAIOLINI TyTaHUILY, CBI3aHHYIO
C TeM, YTO KTO-TO WJIM YTO-TO HNPUHHMACTCS 32 KOTO-TO HJIH
YTO-TO JApyroe). Beibepure periuku OqHOTO U3 TIEPCOHAKEH 1
ChITpaiiTe poiib B Kiacce, COOI0Iasi MpaBHiIa YTEHUS, HHTOHA-

U0, CBSI3bIBAHUE, BHIPA3UTEILHOCTb.

«Le diner avec des Moucheboumes»
«YxuH ¢ Mymoymamm»

La mere: Qu’est-ce qu’elle | Uto ona TBopuT? Hy uTO OHa
fait? Mais qu’est-ce qu’elle | TBoputr?

fait?
Le pere: Chérie, tu peux me la | Jloporasi, Tel MOXeIIb MHE 3a-
nouer? BA3aTh raJICTyK?

La mére: C’est moi qui suis | SI Gonblie He MOTy, s LEJIBIH
nouée, je n’ai rien mangé de | 1eHp HUYEro He ena. S nemnbIid
la journée alors que j’ai passé | neHb mpoBena Ha KyxHe. Hy rioe
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mon temps dans la cuisine.
Oh mais qu’est-ce qu’elle fait
bon sang?!

’Ke oHa, 00ke MOM?!

Le pére: Chérie, calme-toi!

Hoporas, ycriokorics!

La meére: Mais comment
veux-tu que je me calme? Les
Moucheboume vont arriver et
je n’aurai personne pour le
service. Oh! La voila!

Hy kak s Mory ycnokouTbcsi?
MymlyMbI ceiiuac MpUAYT, a Yy
Hac HeT npuciyru. O, BoT oHa!

La mere: Voila, rentrez par
derriére et mettez-ca dans la
poubelle en passant. Allez
zou! Hop, hop, hop!

Bort, BelinuTe 4epe3 4YepHbIN
XOZl M1 OTHECUTE 3TO B MYCOPKY.
Nnure!

Nicolas: C’est quoi?

Yto >10?

La mére: Ah ca c’est du
homard mayonnaise. Ce n’est
pas pour les petits garcons,
c’est pour les grandes
personnes. Toi tu vas avoir
des bons raviolis a la sauce
tomate, mmbh!

A, 3TO omap Moja MalOHE30M.
OT0 HEe I MAJICHBKUX JCTCH,
a Juis B3pocibiX. Tel Oyaemib
€CTh PaBUOJIA C TOMAarHbIM CO-
yCoM.

Nicolas: Non, je ne veux pas
des raviolis. Je veux du
homard!

Her, s He xouy paBuonu. S xo-
gy omapa!

La meére: Nicolas, ¢a suffit...
Mais qu’est-ce qu’elle fait
cette empotée? Oui, oui!
Bonsoir monsieur
Moucheboume!

Huxkomnsa, xBarur... Hy rme xe
sta Hepotena? Jla, na! JloOpwrii
Beuep, Mmecbe MymiOym!

Le patron: Ah bonsoir

JoOpe1ii  Beuep, Mamam, 100-
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madame bonsoir! Ma femme
n’est pas 1a? Je [Davais
envoyée en avance pendant
que je garais la voiture et
puis, pouf! Elle a disparu!

prlii Beuep! Moeil JkeHbI 371€Ch
Het? S mocnain ee Bnepe, moka
MapKoBaJl MallMHy ¥ BOT OHA
ncuesnal

La mére: Oh, madame
Moucheboume. Quelle
affreuse méprise! je suis
terriblement confuse! Je vous
en prie, c’est par ici... voila
par-la!

O, magam MymbyMm, Kakoe
y)XacHoe Henopazymenue! Mue
Tak Heynoono! Ilpomry Bac cro-
na, crona...n Tyaal

La mére: Oh la 1a! Oh
Nicolas, va dire bonsoir!
Allez!

Huxkons, unu u mo3goposaiicsi!

Nicolas :Bonsoir monsieur
Moucheboume, bonsoir
madame Moucheboume.

3npaBcTByiiTe, Mecbe MyoyMm,
31paBCTByTE, Maaam Myui-
Ooym.

Le patron: Ah voila le fameux
Nicolas! Alors, elle t’a plu ma
toupie?

Nicolas: Oui mais papa ne
veut pas que je joue avec
parce que c¢a lui casse les
oreilles!

A Bot u Hukons! Tebe monpa-
BIJIACh MO 1o1a?

Jla, HO mama He XO4eT, YTOOBI 5
B HEe Urpaj, NOTOMY 4YTO mamna
OT HEE OTIIOX.

Le patron: Eh bien, 1la
prochaine fois je t’offrirai

autre chose! Hein? Et qu’est-
ce qui te ferait plaisir? Hein?
Qu’est-ce qui te ferait plaisir?

B cnenyromumii pa3z s nopapro
Tebe 4To-HuOyAh Apyroe. A 4To
Tebe Xouercsi, yTo Tebe Hpa-
BUTCS?
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Nicolas: Ben, si vous pouviez
me donner 500 Francs, ¢a
serait chouette!

Hy, ecnu 651 BBl namu Mue 500
(dpankoB, 66110 OBI 370pPOBO!

Le pére: Non mais ¢a ne va
pas Nicolas?

Huxkosis, 4T0 ThI TOBOPHILIB?

Le patron: Laissez! C’est un
Alors,
Qu’est-ce que tu ferais avec
500 Francs? Qu’est-ce que tu
ferais?

enfant. dis-moi!

Ot1o xe pedeHok. Ckaxxu MHE,
3aueM TeOe HyxHBI 3TH 500
¢pankoB? YTo THI C HUMU CJie-
naeun?

Nicolas: Je peux vous le dire
mais a I’oreille!

51 Mory BaM cka3arb Ha yXo!

Le patron: Viens! JaBait!
Nicolas: C’est pour faire | UToObI 3amiaruTh TaHTCTEPY

enlever mon petit frére par un
gangster pour que mes parents
ne se débarrassent pas de moi!

YTOOBI OH MOXUTHJI MOETo Opa-
Ta 4TOOBI MOH POOAUTCIIN MCHA
He 6pocuiu!

Le patron: Hm! Crois-moi | [loBeps MHe, Huxkoms, ecinu xo-
Nicolas! Quand on veut | yems 3apaboTarh AEHBIH, HAIO
gagner de D’argent, il faut | ymopHo Tpyautbes! Ilotom TbI
travailler durement, | Oynemrs MHe Onarogapen!
durement! Tu me

remercieras plus tard!

Nicolas: Si vous m’en | Ecnu BeI MHE uX ganure, s cpa-

donnez, je vous remercierai
tout de suite!

3y Bac nobaaroaapio!

Le pere: Bon, Nicolas!
Retourne a la cuisine! Allez!

Hukons, unn Ha xyxHio! Ilpo-
CTO He BepuTcs!

Le patron: Non mais laissez!
C’est un enfant!

He namo, 510 %€ peObeHOK.
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Nicolas: ¢a y est j’ai dit
bonsoir!

Hy Bce, s no3noposascs!

La mére: C’est bien, allez!
Voila, maintenant tu manges!

Xopo1uo, BOT TaK, a Telepp I0-
ems!

La meére: Euh, vous aimez la
littérature scandinave
madame Moucheboume?
Personnellement, j’ai  un
faible pour la poésie scaldique
du XIlleme siécle. Ah! Cette
fagon de refuser I’emploi du
nom propre et de lui
substituer la poly-phrase ou la
métaphore... je trouve ca
vraiment trés trés intéressant.
J’ai surtout un faible pour
Snorsistrof...?

Snorkisnurf...?  Smorki...?
Smurki...? Smorkismurf! Oh
pfff! A ce propos, est-ce que
vous saviezque le mot
«baroque» vient du Portugal?
Oui, de la ville de «Barocco»,
surtout trés connue pour ses
huitres dont raffolait Lulli,
d’ou les chocolats du méme
nom! Lulli? Les chocolats!

Bam HpaBuTCs CckaHAMHAaBCKas
auTeparypa, Magam Mymioym?
JInuno g mnwuraro ciaabocTh K
ckasbandeckon moa3um  XIII
BeKa. AX, 3Ta MaHepa HE yIOo-
TpeOJIATh MMEH COOCTBEHHBIX,
3aMEHATh WX MOIH(PA3OM HIU
MeTadopoil... S HAXOXKY OTO
O04YeHb MHTEpEeCHbIM. OcOOEHHO
s mobmo  CHopcuctpod...?
Cuopucnyp¢...? Cmopku...?
Cmypku...? Cmopkucmypd! O,
ng¢d! Kcraru, Bl 3Haere, uTo
CIIOBO «OapOKKO» MPOUCXOIUT
U3 mopTyrajibckoro si3bika? /[la,
oT ropozna bapokko, ocoGeHHO
CIIABSIIETOCS CBOMMH YCTpH-
aMM, OT KOTOPOro IOILIO
Ha3BaHUe okonaaa Jlronu.

Le pére:Et si on passait a
table? Hein?

beiTh MOXET, TIepelieM K CTO-
ny?
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La meére: Oui, je
préviens. Ce sera a la bonne
franquette!

vous

Ho mnpenynpexnaro:
CKOPYIO PyKYy!

BCC Ha

Le patron: Eh bien tant
mieux! Si vous saviez comme
je suis fatigué de tous ces
gens qui se croient obligés de
me faire du  «homard
mayonnaise» a chaque fois

que je vais diner chez eux!

Tewm nmyume! Eciu ObI BBI TOJIB-
KO 3HAJIM, KaK 5 ycTajad OT 3TUX
Jrofied, KOTOpbIe CUUTAIOT celst
00s3aHHBIMHM  YTOILIAaTh  MEHS

OMapoM 1o MailoHe30M!

La meére: Excusez-moi une
petite seconde! ... Et voila!

W3BuHMTE MeHs, s celyac npu-
ny! Hy Bort!
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Unité IX
LE TRAVAIL
Phonétique
Exercice 1
Visitez le site http.//phonetique.free.fr et faites les
exercices sur I'intonation.
Expression idiomatique

Exercice 2
AVOIR DU PAIN SUR

LA PLANCHE - wuwmets
MHOT'O paboThI IS

BBIITOJIHCHUA.

Donnez votre exemple de cette expression en contexte.
Conversation

Exercice 3
Dites quelles sont les informations données.
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3 | www.pole-emploi.fr/candidat/

G

pole-emploi.fr

- # ACCUEIL ACCEDER AUXESPACES (3)

Candidat Entreprise - Employeur Actualités En région

En P Rechercher sur le site @

ous &tes : Accuel Péle emploi » Candidat

CANDID

ET 51 VOUS METTIEZ VOTRE CV AJOUR ? Accédez & lensemble de vos services via
la page d'accueil

Accédez & mon Parcours info

Un service CV qui répond a vos attentes et
votre CV doit ére enrichi réqulié pour multiplier les chances aux besoins des recruteurs

Véritable carte didentité
d'étre consulté par les recruteurs

Alerte soyez vigilant !

& REACTIVATE - Boost your
Recclivate  mobility
= Ce dispositif promeut la
* 4k mobilité professionnelle des
plus de 35 ans, citoyens de I'Union Européenne et
permet aux employeurs des PME des pays de I'UE

de recruter des candidats.  France entiére [-]

mes-aides.gouv.ar
Evaluez vos droits aux aides
vk  sociales en quelques minutes

JE TROUVE MON AGENCE

APPLICATIONS MOBILES DE POLE
EMPLOI
ESPACE PERSONNEL

Gréce  mon ice nnel. je suis mon dossier
etma recherche d'emploi
&n temps réel |

@ FACCEDE A MON ESPACE ()
JE CREE MON ESPACE ()

622 704

Offres d'emploi sur pole-emploi.fr

Exercice 4
Observez le site pdle-emploi.fr et dites quelle
information est donnée.

Exercice 5

Trouvez le travail de votre réve sur le site www.pole-
emploi.fr. Justifiez votre choix.
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Dialogues
Niveau A1l
Exercice 6
Lisez et traduisez le dialogue :
Une baby-sitter
Constance: Voila, je cherche une jeune fille pour garder mes
enfants, un bébé de 5 mois et une petite fille de 4 ans. Vous
vous étes déja ocupée d’enfants?
Alix: Oui, bien sir, je me suis beaucoup occupée d’enfants.
D’abord, j’ai deux petits fréres et une petite sceur, donc j’ai
I’habitude! J’ai beaucoup aidé ma meére!
Constance: Vous avez aussi travaillé pour d’autre familles?
Alix: Oui, j’ai fais du baby-sitting pour une famille allemande.
11 y avait trois enfants de 9 mois, 3 ans et 5 ans et demi.
Constance: Vous avez donc I’habitude des bébés?
Alix: Oui, bien siir. Je sais changer les couches et donner un
biberon! Et puis, je connais bien les enfants.
Constance: Vous €tes libre a quel moment?
Alix: Je suis libre tous les soirs sauf le jeudi soir, parce que j’ai
un cours. Je suis disponible aussi le week-end, si vous me
prévenez quelques jours a I’avance.
Vocabulaire
baby-sitter (f) — mpuxonsmas HIHSA
garder — CIIeIUTh, XPaHUTh, TPUCMATPUBATH
occuper — 3aHUMaTh
avoirl’habitude — uMeTh NPUBBIUKY
allemand(e) — nemenkuii (-as)
couche (f) — meneHka, MOATY3HUK
biberon (m) — 6yTbUIOUKA C COCKOM JIJIsl MOJIOKa
sauf — kpome
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étredisponible — ObITH CBOOOTHBIM
prévenir — mpeaynpexaaTh, U3BEIIATh 3apaHee

Exercice 7
Vrai ou faux?
VRAI FAUX

1 Alex n’est pas fille unique. mi m]

2 Elle a de I’expérience avec les mi m]
enfants.

3 Elle n’est pas libre le soir. mi i

Niveau A2

Exercice 8

Lisez et traduisez le dialogue :
— Bien, votre CV a retenu mon attention, et nous allons prendre
le temps de mieux faire connaissance. Tout d’abord, pouvez-
vous développer un peu votre parcours, en ce qui concerne les
langues étrangeres?
— Euh... j’ai toujours entendu plusieurs langues autour de moi.
Mon pere est espagnol, ma mere frangaise et on a toujours vécu
entre ’Espagne et la France. Et comme j’aimais apprendre les
langues a 1’école, mes parents m’ont toujours encouragée dans
cette voie. C’est comme ¢a que j’ai fait plusieurs séjours en
Angleterre.
— Comme jeune fille au pair?
— Oui, a Londres. Ca a été une expérience trés enrichissante. Je
me suis tout de suite bien entendue avec les petits. Je leur écris
toujours, ils m’envoient des photos... C’est vraiment sympa.
— Qu’est-ce que cette expérience vous a apporté?
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— Sur le plan humain, plein de choses. Mais aussi I’envie de
parler parfaitement 1’anglais. J’ai suivi six mois de cours
intensif a 1’Institut britannique.

— Et pourquoi avez-vous choisi d’enseigner I’anglais?

— Ah! Ca s’est fait tout naturellement. A mon retour en France,
j’ai commencé a donner des cours particuliers a des jeunes de
college et ...

Compréhension des écrits

Niveau A1l
Exercice 9

Lisez et traduisez le texte :

Stages d’été: pourquoi les jeunesles recherchent

Formation — Ils sont souvent difficiles a obtenir mais les
stages en enterprise sont devenus obligatoires pour trouver un
premier emploi.

«Important pour le CV»
Aurélia, 20 ans, employée dans un studio photo.
Elle a travaillé gratuitement a temps plein pendant 1’été,
mais elle juge positivement son expérience.

«Je regardais la télé toute la journée»
Tom, 19 ans, stagiaire dans une boite de production
audiovisuelle.

L’institut universitaire de technologie ou il suit les
¢tudes imposait a tous ses €éléves un stage d’été, qu’ils devaient
trouver eux-mémes. Grace a une relation de son pere, Tom a
obtenu ce stage facilement.
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«On me traitait comme un chien»
Armelle, 22 ans, a travaillé dans une agence de création.

A 20 ans, elle a réussi brillamment le concours d’entrée
dans une école de mode parisienne. A la recherche de son stage
de seconde année, elle a trouvé une offre: «agence de création
cherche stagiaire pour ¢laboration d’une collection». Mais
quelle déception pendant son stage!

«J’ai compris la signification du mot travail»
Mathieu, 21 ans, en stage a la RATP.

Apres un mois de stage, Mathieu juge différemment le
monde du travail.

Exercice 10
Lisez et répondez :
a) L’article parle :
— du chomage des jeunes;
— des loisirs des jeunes;
— des stages professionnels des jeunes.
b) Les quatre jeunes cités dans 1’article :
— sont salariés dans une entreprise;
— viennent de faire un stage dans une enterprise;
— ont trouvé leur premier emploi.
Exercice 11
Relisez les présentations des stagiaires et trouvez
quelles précisions sont données pour expliquer :
— comment Aurélia a jugé son experience;
— comment Tom a obtenu le stage;
— comment Armelle est entrée dans une école de mode;
— comment Mathieu juge le monde du travail.
Niveau A2
Exercice 12
Lisez et traduisez le texte :
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En 1997, le temps légal de travail de 39 heures, mais les
Frangais travaillaient en moyenne 41 heures par semaine.
Depuis la loi sur les 35 heures, on travaille moins en France,
mais il y a de grandes différences selon les métiers et les
enterprises. De plus, le temps de travail n’est pas organisé
partout de la méme maniére. Dans les bureaux administratifs,
les employés travaillent en général de 9 heures a 12 heures et
de 14 heures a 17 heures. Dans les entreprises, ils terminent
souvent a 18 heures. Les cadres travaillent en moyenne
4 heures de plus par semaine. Pour certains meétiers, les
infirmicres ou les employés de commerce par exemple, les
horaires sont irréguliers. Les ouvriers travaillent parfois la nuit.
Pendant les heures de travail, en général, on fait une pause pour
déjeuner. Dans les grandes villes, on déjeune sur place, a la
cantine ou au café-restaurant. Le soir, apres le travail, quand on
ne passe pas trop de temps dans les transports, on peut
pratiquer des activités sportives, associatives ou culturelles. De
temps en temps, en général le week-end, on recoit ses amis ou
sa famille autour d’un repas.

Exercice 13
Combien de temps les Francais travaillent-ils dans la
semaine? Que font-ils quand ils ne travaillent pas?

Exercice 14

Quelle est la durée moyenne du temps de travail dans
votre pays?
Exercice 15

Lisez et traduisez. Aprés observez la lettre de
motivation et complétez les encadrés: expéditeur, corps de
letter, destinataire, motif de la letter, signature, formule
d’appel, lieu et date de rédaction.
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Anne-Marie Alvarez
1, place de la République
{ 44041 Nantes Nantes, le 18 janvier }

Sports et Langues
Pavillon de la Fontaine
04800 Gréoux-les-Bains
Objet: candidature
Madame, Monsieur,

Suite a votre annonce, je vous adresse ma candidature
pour la période du 1°" au 30 juillet.

Titulaire du BAFA, j’ai travaillé comme animatrice
dans un centre de loisirs en juillet dernier. Cette expérience a
confirmé ma motivation a travailler avec les enfants et je pense
avoir les qualités demandées:enthousiasme, sens du contact,
facilité d’adaptation. Bilingue (francais/espagnol), je maitrise
egalement [’anglais depuis un séjour comme jeune fille au pair
en 2002. Je possede une certaine expérience de |’enseignement
de l’anglais a des enfants et mes nombreux voyages m’ont
donné le gouit du contact avec les étrangers.

De plus, ma pratique intensive de divers sports depuis
[’enfance pourrait étre utile pendant vos séjours linguistiques
liés au sport.

Je me tiens a votre disposition pour vous exposer mes
motivations lors d’'un entretien.

Dans [’attente de votre réponse, je vous prie de croire,
Madame, Monsieur, en [’assurance de ma consideération
distinguée.

PJ: Curriculum vitae }
MLvarez
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Grammaire
Forme passive/llaccuBnasippopma

[lepexoanble TIarojabsl MOTYT YHOTPEOIATHCS B TACCUB-
HOW (opme, KoTopasi oOpa3yeTcs cCOYeTaHHEM TJaroiia étre
participle passé cupsiraemoro riarona:
aimer vt —1106umo, €tre aimé — OBITh JTIOOMMBIM;
traduire vt — nepesooumo, étre traduit — OBITH IEPEBEICHHBIM.

Participe passé B MacCHBHOW KOHCTPYKIIMU COTJIACYETCS
B POJIC ¥ YHUCIIC C MOJIJICIKAIINM:

Cette picce est traduite par Katia. — Ora mbeca nepeenena Ka-
TeM.

NB! Bpewms riarosa B naccuBHOU (popMe — 3TO Bpems,
B KOTOPOM CTOMT TJIarod étre.

[TaccuBHO¥ (hopME MOKET COOTBETCTBOBATh B PYCCKOM
SI3BIKE:

— BO3BpATHBIN TJIaroji, €CJIM UMEETCS B BUIY JICHCTBHE
B HACTOSIIEM:

Les billets sons vendus dans toutes les caisses. — buners npo-
JAAI0TCS BO BCEX Kaccax;

— CTpaJaTelbHOe MPUYACTHE COBPEIIEHHOTO BH/A, €CITH
peub UJIET O pe3ysibTaTe AeHCTBUS:

Tous les billets sont vendus. —Bce 6uneTs npogaHsl;

— HeonpeeIeHHO-TNYHas (opMma TIjarosia, mpu 3TOM
noJyiexariee (paHIy3cKOro MpeIoKeHUsI CTaHOBUTCS J10-
MOJTHEHUEM:

Je suis invité a cette soirée. — MeHs mMpUIJacH/Iu Ha 3Ty Beye-
PHHKY.
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Exercice 16

Transformez a la forme passive :

1. On a aménagé le musée d’Orsay dans cette
ancienne gare.

2. On a conservé la belle facade et le hall de départ
des trains.

3. Le président Frangois Mitterrand a inauguré ce
musée en 1986.

4. Lalumiere du jour éclaire les ceuvres d’art.

5. Le rez-de-chaussée présente les peintures et les
sculptures de la fin du XIXCsiecle.

Production écrite

Niveau Al
Exercice 17

Ecrivez la lettre de motivation.
Niveau A2
Exercice 18

Vous étes candidat pour un emploi. Rédigez un bref CV
pour postuler a un des postes proposés dans les annonces ou un
autre poste de votre choix.

Exercice 19

Rédigez des conseils utiles aux personnes qui
recherchent du travail.
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Production orale
Niveau A1l
Exercice 20
Lisez le curriculum vitac d’Anne-Marie et dites
quelle(s) annonce(s) peut/peuvent lui correspondre. Justifiez
votre réponse a 1’aide des ¢léments du CV.

Anne-Marie Alvarez 22 ans, célibataire
1, place de la République Nationalit¢  franco-
44041 Nantes espagnole

Tél.: 03 23 81 59 60
Courriel: am.alvarez@free.fr

FORMATION

2005-2006 : licence de lettres (frangais,
anglais)
a I’'université de Nantes.

2003 : BAFA, centre de vacances et de
loisirs Vacances pour tous,
Nantes.

Juillet 2002-janvier cours intensif d’anglais a

2003 : Londres.

Juin 2002 : baccalauréat, série L, Nantes.

EXPERIENCE

cours particuliers d’espagnol et
d’anglais  (niveaux  college,
lycée).

animation  d’ateliers  (danse,

chant) au centre de loisirs
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Gambetta, a Nantes.
jeune fille au pair dans une
famille a Londres.

LANGUES

Espagnol bilingue. Anglais courant. Allemand scolaire
DIVERS

— Connaissances informatiques: Word, Excel, Internet.
— Sports: stages divers: ski, équitation, ping-pong, roller,

notation.

— Loisirs: cinema, lecture, hip-hop, chant.

— Voyages et séjours a I’étranger: nombreux séjours d’un
mois en Espagne (famille & Barcelone), voyages aux Etats-
Unis, en Ecosse, en Egypte.

Exercice 21
Parlez de votre expérience professionnelle. Que savez-
vous faire? Que connaissez-vous bien?

Exercice 22

Jouez la scene par deux. Vous vous entrainez a passer
un entretien d’embauche. Déterminez le comportement du
demandeur d’emploi et du recruteur. Apres I’entretien, le reste
du groupe reléve les points positifs du candidat et donne des
conseils pour augmenter ses chances de réussir.

Niveau A2
Exercice 23

Observez les petites annonces d’offres d’emploi et
répondez. Quels emplois sont proposés? Pour quelle catégorie
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de personnes? Dites pour chacune, quelles sont les
informations données :le nom de la société qui recrute —
I’adresse de la société — le type d’emloi proposé¢ — la
rémunération — le profil des candidats — les horaires de travail —
le lieu de travail — la durée du contrat.

~ACADOMIA

| du soutien scolaire

recrute

Professeurs de langue
anglais, allemand, espagnol. russe, italien
Miveau Bac ~ 3 exigé
Rémunération @ 17 & 25 € brut de |"heure
Lieu : régions Rhéne-Alpes, Bretagne, Normandie

N2 310315

| Z%%
P ? leader de la restauration

= Itahenne 2n ?FGHCE

PACA™

recrute pour la région

Gerveurs/serveuses
Anghais apprecie
Juillet & ‘se'sp»iern‘rrr’a.-j

Salaire fixe pourboires 7;15‘£L?1

Toraires 18 h- Z4h b it

* PACA : Provence-Alpes-Cite-d" Azur.
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o
= Sports et languos
| ! ;Eif;ﬁu.:g gﬁsssué:;pg:'s lmpuistiques
recherche
Animateurs/animatrices
Les candidat(e)s, titulaires du BAFA #+.
doivent étre bilingues ou trilingues :
fran{;ais-ang'lais-cs_pagnni—a]lmand.
Periode du 1% au 30 juillet
Licu : Angleterre, Fcosse, Malte, Espagne, &llemagne, Autriche
Rémunération variable selon les s&jours

| N*512360 |

Exercice 24

Echangez en petits groupes. Avez-vous eu une
expérience de stage d’été? L’expérience a-t-elle été positive ou
négative? Pourquoi?

Civilisation

Exercice 25

Lisez et traduisez le texte :

Se préparer a ’entretien d’embauche

Un entretien de
recrutement ne s’improvise
pas, une préparation sérieuse
est nécessaire. Si vous suivez
ces conseils, vous serez plus
efficace pendant I’entretien.

Avant ’entretien
— Renseignez-vous sur I’entreprise.
— Vous devez bien connaitre 1’annonce d’emploi.
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— Entrainez-vous a décrire votre parcours professionnel.

Le jour de ’entretien
— 1l est important de se mettre en valeur: si vous réussissez le
premier contact, vos chances d’obtenir le poste seront plus

importantes.
— Arrivez légérement en avance et avec une tenue adaptée.

Pendant ’entretien
— Ayez a I’esprit deux mots clés: curiosité et motivation.
— Regardez votre interlocuteur en face et donnez une poignée

de main énergique, cela montre que vous avez confiance en
vous.

—Soyez attentif a votre attitude physique. Evitez de vous
asseoir au bord de votre sicge, de vous frotter les mains... cela
indique votre malaise ou votre nervosité.

— Surveillez votre maniere de parler: évitez les expressions
familieres.

— Indiquez clairement vos motivations pour le poste.

— Si le recruteur vous demande pourquoi vous souhaitez quitter
votre emploi actuel, évitez d’étre négatif par rapport a votre
société ou vos supérieurs.

—Si le recruteur demande quels sont vos points forts, citez
deux ou trois qualités en relation avec le poste proposé et pour
votre principal défaut, indiquez une qualité excessive (le
perfectionnisme, par exemple).
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